MASTER 
NEGA  TIVE 


N0.91 


28 


MICROFILMED  1993 
COLUMBIA  UNlVERSiTY  LIBRARIES/NEW  YORK 


^J 


as  parl  of  thc 
Foundations  of  Western  Civilization  Preservation  Project 


^^ 


Fundeci  bv  the 
NATIONAL  ENDOWMENT  FOR  THE  HUMANITIES 


Reproductions  niay  not  be  made  without  permission  from 

Columbia  University  Library 


COPYRIGHT  STATEMENT 


The  copyright  law  of  the  United  States  -  Title  17,  United 
States  Code  -  concerns  the  making  of  photocopies  or 
other  reproductions  of  copyrighted  material. 

Under  certain  conditions  specified  in  the  law,  libraries  and 
archives  are  authorized  to  furnish  a  photocopy  or  other 
reproduction.  One  of  these  specified  conditions  is  that  the 
photocopy  or  other  reproduction  is  not  to  be  "used  for  any 
purpose  other  than  private  study,  scholarship,  or 
research."  If  a  user  makes  a  request  for,  or  later  uses,  a 
photocopy  or  reproduction  for  purposes  in  excess  of  "fair 
use/'  that  user  may  be  liable  for  copyright  infringement. 

This  institution  reserves  the  right  to  refuse  to  accept  a 
copy  order  if,  in  its  judgement,  fulfillment  of  the  order 
would  involve  violation  of  the  copyright  law. 


AUTHOR: 


FELLMANN 


? 


MAXIMILIAN 


TITLE: 


DE  HOS,  HOSTE  PARTI 
CULIS 

PLACE: 

VRATISLAVIAE 

DA  TE : 

[1 833] 


CO!XjM[^,iA  UNIVKRSIFY  Lli^RARIES 
J^RESERV ATiON  DEI^ ARTM ENI- 


Master  Ncgative  *; 


mU Q G R A El  1!  C  MICR Q  FO RM  I A  R G  E I 


Restrictions  on  IJse: 


Origina!  Malenal  as  Filnieti  -  F'.x!Stii!g  Biblsographic  Record 


^i  Tfc^-^-Ht^.^  .,    » ..^.„-.^  , 


8B7,59 
Z6 


Fellmaitn  ,    l!a.x-:  ru  1  iQn  ,    IfiBS- 


I 


.  -J-   4    ^  ,  ,  T  ^ 


.      -.>    :  r^      pri.r'.io'j!.i8    connecutivin    -^ariin- 
nue   aruJ    trr.ricos    Gr.a-ooriin  ro'>tn;i   v-.    et   unu;    iiB- 
nortatio    :-;-.■    •,:■•,' ir,    philolorica   qiin.-n   scripsit.r. 
•Mxiniliar;;::     ;'■- 1  In-inn  .  .  .         Vrntiniaviae,    tj-pls 
GrQ.",Tii  ,    r  ~ '  ■■' 

SO  p.        C       :r  , 

Thesis  ,    Br  c : ;  ]  -1  u  ,    1 P  P  3  . 


V 


r  i-.C  i  i.NICAL  MICKC.)rX)RM  DATA 


i< 


nON      RATIO 


FILM      SIZF:     ■     '    r^jy^ 

IMAGE  PLACHMIiNf:    lA '^^  HA     Ii>     IJB 

DATH      FILMF!):  "^  ^   'r^_l INlII.AiS     ^'      (^h 

FII.MED  BY:    JiliSi-^  ARC^ilBlJCAiiC  )N'S,,  1N(..     V\  (  .^{  )l)i5l(ll)CF7cT 


-_JA 


_JIE 


Association  for  Infformalion  and  Imaae  Manaqement 

1 1 00  Wayne  Avenue,  buite  i  T UU 
Silver  Spring,  Maryland  20910 

301/587-8202 


Centimeter 


jiij 


iiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiii 


liiiiliiiiliiiil 


5         6 

iilimliiiil 


T  I  1   I    1 


8 


li 


l|ii|ikii|l|ii|l 


9 


10 


n        12        13       14        15    mm 

iiiiliiiiliiiilimlMiiliiiiliiiiliiiiliiiil 


TTT 


I 


Inches 


1.0 


l.l 


1.25 


m 

2.8 

M50 

1 

U^ 

3.2 

g  71 

3.6 

4.0 


1.4 


2.5 


2.2 


2.0 


1.8 


1.6 


MnNUFRCTURED    TO    flllM    STflNDPRDS 
BY    flPPLIED    IMflGEp     INC. 


i 


DE  11  (5ox£  PARTICULISIONSECUTIYIS  EARUMQUE  APUD 
TRAGICOS  GRAECORUM  POETAS  YI  ET  USU. 


V 


DISSEETATIO 

OAUGUEALIS  PHILOLOGICA 

QUAM  SCRIPSIT 

ET 

AMPLISSIMI  PHILOSOPHORUM  ORDINIS 

CONSENSU  ET  AUCTORITATE 

m 

ALMA  LITTKRARUM  UNIVERSITATE  VIADRINA 

AI) 

SUMMOS  IN  PHILOSOPHIA  HONORES 

RITE  CAPESSENDOS 

DIE  IIL  M.  FEBRUAllII  A.  MDCCCLXXXIII  HORA  XI 

PUBLICE  DEFENDET 

MAXIMILIANUS  FELLMANN 

SILESIUS. 


ADVERSARII  ERUNT: 

OTTO  RACKWITZ,  cand  phil. 
GUSTAVUS  HOFFMANN,  cand  phil. 
MAXIMILIANUS  FICUS,  cand.  phii. 


VRATISLAYIAE, 

TYPIS  GRASSII,  BARTHII  ET  SOC  (W.  FRIEDRICH) 


I  '.' 


4\ 


^> 


II 


<k 


:i;m,\n\o  ^<(u\\\u 


SACRUM. 


K^ 


r^   » 


Upera  Graecorum  praestantissima  uniuscuiusque  aetatis  accu- 
ratissime  perlustrantes  animadvertere  possumus,  quomodo  Graeca 
quidem  lingua  magis  magisque  formarum  copia  crescente  ratio- 
nibusque  dicendi  maxime  variis  exortis  pauUatim  ad  illam  pul- 
chritudinem  elegantiamque  pervenerit,  quam  onines  nos,  qui  in 
antiquitatis  studiis  versamur,  magnopere  admiramur.  Quam  ele- 
gantiam  recte  intellegemus,  si  accuratissime,  quas  leges  gramma- 
ticas  secuti  sint  scriptores,  cognoverimus.  Ac  fore  existimo,  ut 
tum  demum  }]]nc  ])rorsus  planeque  cognitae  ac  perspectae  sint, 
si  diligentissime  in  quaestionem  vocatum  erit,  quod  genus  quaeque 
proprietas  dicendi  unicuique  fuerit  scriptori.  Neque  enim  veterum 
neque  recentiorum  grammaticorum  praeceptis  in  universum  datis 
ullo  modo  confidere  possumus,  quippe  quae  partim  non  sufficiant, 
partim  liaud  raro  falsa  sint. 

Quae  cum  ita  sint,  mibi  proposui  quam  diligentissime  in- 
quirere  in  leges  grammaticas,  quas  observaverint  poetae  tragici 
in  enuntiatis  consecutivis  ab  waxe,  w?^)  incipientibus. 


^)  Egerunt  de  coaxs  (wg)  particula  (exceptis  grammaticis) : 

a.  Baumlein,  Untersuchuugen  iiber  die  griecli.  Modi,  Heilbronn,  1846. 

b.  Aken,   die    Grundziige    der   Lehre   vom   Tempus   und   Modus   im 
Griechischen,  liostock,  18(31. 

c.  Wilde,  de  «axs  particula  commentatio  (Gymn.  progr.  Gorlitz,  18G1). 
Wildius  praecipue  usum  Thucydideum  observavit. 

De  (oaxe  (ws)  infiuitivo  adiecto  egerunt,  sed  rem  magis  attigerunt  quam 
pertractaverunt : 

a.  Karstens,  de  infinitivi  usu  Aeschyleo,  Kiliae,  1877. 

b.  Hebold,  de  infinitivi  syntaxi  Euripidea,  Hal.  Sax.,  1881. 

c.  P.  Viehoff,    iiber  die   Construction  der  Pron.   olo^  und  6qo<;  und 
der  Partikel  toaxs  mit  dem  Inf,  Emmerich,  1841/42.  (Progr.) 

De  ojs  particula  sola  eiusque  usu  Aeschyleo  egit: 

Naumann,  de  wj  particulae  apud  Aeschylum  vi  et  usu,  Lipsiae,  1877. 

1 


StMl    I  riiisqiiam  ad  poetas  ipsos  tractandos  accedam,    opus 


Iilin 


mihi     i     nn   esse  disputare 

de  etymolopa  particnlariim  to^,  waxe. 

fh     '-t:   p.niicnlac  nsu  comparativo  et  cansali, 

•    t  i!m  iiCj   qna  waie,  adverbinm  rdntivnm,   in  con- 
iun*  lionis  usnm   abierit   ac   de   constrnctionibns    in 
emmtiatis  consecntivis  adbibitis, 
iU-   ii<-!ULTi  structuris  cuii^cciuivis. 
Dividitnr  iiiii  ir  tota  baec  dispntatio  in  dnas  i^artes,  (inarnm 
prior  cst  univcrsaiis,  altera  specialis. 


(iulUlji 


l  i  l 
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•)  r  ;  (')  i". 
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De  etymoii?i|ia  narticijlctrurii  fo^,  wais. 

Graecuiii  juonomen  relativiim  6  —  q,  yj,  o  phine  respondet 
pr=.!iomini  iri;nn.'  ^.in-  raauo  ja  —  s,  ja,  j<i  -t— id  quoii  ium 
ceriiN^iuie  conbUu. 

Snbest  eniin  rniiimums  stirps  pronominalis  ja  amplificatione 

radicis  pr<'i   .ininihx  i  orta. ^)     Cuius  stirpis  ja  vis  ac  notio  ge- 
niiina  rrn!  u  «ni  •  nstrativa,^)  non  relativa. 

Liiuc    M  ju  1  n,    ui  etiam  illins  pronominis  rclativi  notio  ori- 

ginnrin  fiiori!  (h  in  mh  ^  t  r;i  ti  va,  non  relativa^.)     A*   r<  lativa  notio 
paullaiiin    }i nnsnn  n  dcmonstrativa  cxorta  est\) 


^)  cf.  E.  A\  liscli:  Ueber  den  Ursprung  des  Relativpronomens  in 
<]' !!  in«lni:iii)Kiuis>chcu  Spniclien  (G.  Curtius,  Studien  zur  griech.  und 
iai.  su*ani.,  n    r.d.,  ca]»    II     -  p.  250). 

^)  cf.  Pott,  etymol.  Forsch.  II,  p.  162;  G.  Curtius,  Grundziige  der 
griech.  Etymologie,  4.  Aufl.  1873,  p.  399. 

^)  cf.  Forster,  quaest.  de  attractione  enunt.  relat.  p.  4:  „Itaque 
equidem  Graecum  og,  ut  Sanscritanum  jas,  repetendum  esse  duco  a  stirpe 
pronominis  dem.  i,  quae  eadem  apparet  in  Latinorum  pronomine  is,  Shivo- 
rum  i  (Fem.  ja\  Litavorum  jis,  significationemque  illius  proprie  non  re- 
Lativam,  sed  d  n  :  .itivam  fuisse."  Ac  vis  demonstrativa  optime  ehicet 
e  loci>  11  narin.  n.  z^  .  i-,  198,  W,  9,  a,  28G,  S,  653  et  ex  ilhi  iunctura 
aiMiii  sriptore^  {  iMlestres  usitatissima:  ig  S'  og. 

^*)  Quomod  !.  r  tactum  sit,  evidentissimc  exposuit  E.  Windiscli  iu 
egrogia  illa  couiUjtiiLLtione  modo  alhita. 


I 


laui  ex  eo,   quod   aUverbiorum    illud         w;   |jlaiic  respondet 
Snn^f  ritniK.  illi  —  at,*)    in    quod    exit    ablatiMi-    ^  iii^critanns, 

statim   seiiiiiiur    n\  iir.  -  iiiii  toq  sit  forma  antiqua  ablativi  illius 
j  =  i-.qif>niinis   6q.     i  rn 

u^puuucre,  v'Xf  ■ —  .|i 


\  1 1 


w:   etiaiii    >n\\M-y'iUnimii    ablativum 
'  l.nI  cuiuuulUu  \  edica  —  priiiiri-    liM^llexit 


T\i]|l]lii(-^,2) 


Kdin-Min  vii^ripit   ndvrrbii    illud  wc   modum  ac 


rat 


1    (    )■  ^    1    !     *    >    ■    •    •    ■     1    ■'    ■•     '    w  ■^    \ 

■  i ,_  !  t  1  i  H  ,  i  i .  n  N .     j 


A  i  !  !  '  •:  a  Iverbio  genuinaiii  uotionem  demonstra- 
ti  V  iiiii  fuissc  ijiaii.-^iuic  a|!j  iret  ex  eadem  vi  genuina  pronominis 
r- Intivi  6?  =  jn-  Qnae  rus  summi  est  momenti  ad  originem 
enuntiatio]!!!!  I  couseeui  \a!  iiin  recte  explicandam,  nt  pauUo  infra 
videbimns.  —  ranllatim  —  sicui  pronomen  o?  —  illud  w;  factum 
c:5t  rclauvuiu.  Ac  si  iiabet  Viui  demonstrativam,  accentum  babet, 
(j)Q*)  =  boc  modo,  ita,  sic,  —  sin  relativam,  eo  caret,  (o^  = 
qnomodo,  qua  ratione.  Cuius  usns  relativi  innumcrabilia  fere 
exstant  exempla  apud  scriptores.  Dilucidissimum  hoc  est  Ho- 
mericum:  W,  312  seq. 

"Hp^axo  5'  (o^  TTpwTOV  KLVwOva^  5a[xaa',  auxap  eTisLxa 
xal  wg  aTreTiaaio  TtOiviqv  ztI. 

Atque  waTs  qnid  est  alind  nisi  illnd  relativum  w? 
p  a  r  t  i  c  u  1  a  T£  ^)  a  d  d  i  t  a ?  ('ui  particulae,  ut  iam  certissime  constat, 


^)  Hoc  primus  invenit  Franciscus  Boppius,  auctor  grammaticae  com- 
parativae  clarissimus. 

^)  cf.  Kulin.  n  fers  Zeitschrift,  H,  p.  174  seq.;  G.  Curtius,  Grund- 
ziige,  5.  Aufl.  p.  G02.      *■ 

^)  cf.  Dell)riick,  Abl.,  Local,  Instrum.  im  Altindisch.,  Lat.,  Griech.  u. 
Deutsch.,  Berlin,  1867,  p.  4:  „Die  Grundbcdeutung  des  Ablativs  ist  das 
apadana,  von  dem  aus  eineBewegung  anhebt,  und  zwar  ist  dieserGrundbegrift' 
bei  dem  satzverbindenden  ya't  und  (og  sowohl  zeitlich  als  logisch  gewendet. 

cf.  G.  Curtius,  Erlauterungen  zur  Schulgrammatik,  Prag,  1875,  p.  195 
und  197:  Endlich  ein  Abl.  ist  (og  nebst  den  Correlaten  wg,  ouxw^.  Aus  dem 
woher  hat  sich  die  modale  Bedeutung  des  Abl.  hier  so  gut  wie  bei  den 
iibrigen  Adverbien  auf  (og  entwickelt. 

^*)  In  carminibus  Homericis  scripserunt  (og  (oxytonon)  Baeumlinus  et 
Dindorfius,  (og  (perispomenon)  Beckerus  ct  Ameisius  (in  altera  editione) 
Vetercs  graramatici,  quos  secuti  sunt  Beckerus  (in  priore  editione),  Faesius- 
Frankius,  Kayserus,  nisi  post  o\)^i  et  xai,  perispomenon  non  scripserunt. 

cf.  Lehrs,  quaest.  ep.  p.  63. 

*)  A.  Rossbachio,  viro  illustrissimo,  auctore  ii  e  forma  xa  (t-^),  quae 
quidem  exstat  iu  dialectis,  debilitatum  est  atque  casus  est  instrumentalis, 
locativus  est  loi.     Formaiu  tyj  inveniri  apud  Homerum  (t,  347)  notum  est. 

1* 


■  .4-\ 


VI?  nr  iintin  i!'i>Hiin!:i   rr:\\  doinuiistrativa  (=  dnj.  j    iuique  liii 
;Mii.^ri:i   iiM-  mudrui  nuiicc  11 1  li  1 1  :\^U]i\  spectat,  nisi  ut 


;  1  n  n  n  u  - 
C  ct  (j  u  c     i  i 

eo    111  nri- 


s  i  1 ; 


;iLi-    nieliusque    praeparetur     nl    sequeutia 
inn.   iuiii  i^Miio   significentiir.     Quae  seutentia 
irniiinr.     (i!n<i    eodem    niodo    eodemquc    nuii-iiiO   xs 
1!  r!     Miniia    invenitur    apud   Homernni    ]n-no('ipue   et 
particulis,  quales  sunt:  er.d  —  ct.  iion!    \,  87, 
h  1.  1,  75,  165,  16G,  169  —  oze  —  cf.  Honn  ir  471, 
,  -279.  N,  335,  S,  379,  522  —  y^p  —  cf.  ib^in.  .\, 
i.)6,  Y;  ^  ^^^  >^?  ^l^  —  saepissiinn  pron.  rel.  c?  — 
^v^l-a  —  ey^a  t£,  —  Honi.  1».  :/J4,  v,  107,  iva  — 
•  nn    r,   478,  0,  85   —   atquc    apud    onines    sriptores 
'.:  iii   rornmlis  notissimis  oloc,  T£  sc[xi  et  £cp*  wts  c.  inf., 
.jnniiuii  iumuninr nn!  ni^  origine  paullo  infra  disseram. 

Quibn-  rri  n^  expositis  priusquam  ad  waT£  particulam  con- 
>CLni,nv  .nn  ninseam,  nonniilla  de  waTs  particulae  usu  com- 
pnrntivo  nt  cau.Naii  praemittam.  Quu  in  usu  oiaTS  nalLuniii  suaui 
geniuijaiii  nfix  •  rlnalem  bene  servavit. 


apu 
5fi2 


tva 


"nrniunnnii 


nl  ii  ni 


,n 


r  I . 


€"■ 


|i 


De 


i'-- 


w. . ^.    t. Cii n.  Li '  A i   *  < i 


.1.    II 


^  1  ni  -inn  w^  particulam  adbihitani  videmus  ad  com- 
})arationcs  instituendas.  Cuius  (piidem  rei  multa  exstant  exempla 
apud  scriptores,  longe  plurima  apud  Homerum.  Atque  boc  ex 
n<n   creberrimo   particiilae  wg  idem   rarior   waTS  particulae   usus 

nn    Inl.in  ni!!n!ni\  M       \  '  si  waT£  particula  comparativa  usurpatur, 
sermo  vi^^orc    s  alacritate  crescit.     Namque,  ut  paullo  ante 

i  xn-nn    inn    \.  ni  ia  t£  euclitica  Ci^i  vocabulo  diaTs)    viiii    babet 


r.)  N  \  n  n !. 


f!i  iinnir  (liaTE^)  nd  rni]T|iarationem  nistifnpiidnm,  itn,  v.f  ])0st 
r"n::  innhni!  iiovuni  exstet  verbum,  sed  idini  \  orbum,  quod  est 
vciijuni  n.nniii^   >up|ncndum  sit,   usurpatum  in\cniiiius  bis  locis: 


^)  cf.  Wentz  i  (Tymii.  Progr.,  Glogau,  1847:  „Dic  Partikel  zi  liat 
nr  priinglich  eine  hinweisende,  demonstrative  Bedeutung  und  kann  grossten- 
theils  mit  unsereiii  Innweisenden  da  verglichen  werden." 

^)  De  m;  pnrticuhi  comparativa  fusius  disputare  nolo.  Copiosius  de 
hac  re  egit:  Dclbriick,   Syntact.  Forsch.  I,  p.  44  seq.,  G5,  GG,    IGl,  1G2. 


I      Altcrum  substantivum  cuni  altero  comparatur 

a.  jvine  addi1;^mento  longiore:  B,  2:^0,  Z,  513,  K,  154,  297, 
A,  66,  239,  X.  437,  564,  654,  i^  460.  I  539,  T,  398, 
X,  12rn  '1\  366. 

b.  ac  sequitur  enuntiatio  relati\n..  in    lun,  exstat  modus 

a.  indicativus:    I,  14,   M,  433,   H,  3  (-  I,    14),   P,   674, 

r,  252,  O,  493,  X,  26,  308. 
p.  coniunctivus:    E,    136,   A,  68,   M,  299,    0,  630,   ubi 
coniunctivus  sine   vocaii  copulativa  formatus  exstat,  ^) 
-  i^  V.V,  ^,  30>,  X,  22.2) 
II.     Ac    si    iinvnin    sof|nitnr    verbum    ita,    ut    duo    existant 
cnuntiata,   et   relativum   et  demonstrativo  ab   adverbio  incipiens 
primarium,  verbum  illud  longe  plurimis  locis  in  modo  couiunctivo 
posituiii    videmus.     Interdum  sequitur  sententia  relativa,  in  qua 
exstat  indinntivn""^  niit  coniunctivus. 
Loci  sunt  bi: 

a.  r,  23,  A,  433,  N,  62,  0,  271,  410,  P,  434,  747  -  quibus 
locis  indicativus  post  waT^  legitur. 

b.  Coniunctivum  invenimus  bis  locis:  B,  459,  474,  A,  67, 
M,  167,  278,  421,^)  N,  198,  703,  ^)  0,  323,  381,  690, 
n,  428,  633,^)  r.  T[2,  755. 


De  ws  particulae  comparativae  usu  Aeschyleo  cf.  Naumann,  p.  14  seq. 

De  eodein  ws  particukic  usu  Euripidco  cf.  Barthold,  specimen  lexici 
Euripidei,  quo  explicatur  usus  particulae  cos,  Posnaniae,  1869  (progr.). 
Ceterum  hic  particulae  wg  usus  creberrimus  idem  est  atque  particulae 
aiaxs.  Atque  to;  non  modo  particula  comparativa,  sed  etiam  causalis,  finalis, 
temporahs,  consecutiva,  —  qui  usus  est  longe  rarissimus  —  aHo  modo 
usurpatur,  at  aiaxs  particula,  nisi  consecutiva,  comparativa,  interdum  causalis, 
in  usu  non  est.  —  Neque  illud  omittam,  quod  in  codicibus  Homericis  waxs 
plerunKpie  separatim  scribitur,  sed  non  ita  raro  coniunctim  invenitur 
(ws  Ts  et  (Saxs).  —  cf.  Kvicala,  Zeitschrift  fiir  osterr.  Gymn.,  1864,  p.  405. 

^)  Homerus  his  coniunctivis  saepissime  usus  est;  cf.  Westphal,  method. 
Gramm.  der  gricch.  Sprache,  1,  2,  p.  226;  G.  Curtius,  das  Verb.  d.  gr. 
Spr.  II,  72;  Paech,  de  vetere  coniunctivi  Graeci  formatione,  Vratisl., 
1861,  p.  5. 

^)  De  coniunctivo  his  in  enuntiatis  comparativis  aut  ea  excipientibus 
relativis  usurpato  cf.  Delbriick,  S.  F.  I,  p.  44,  85. 

3)  Hoc  loco  et  ipso  coniunctivus  sine  vocali  copulativa  formatus  est, 
id  quod  ex  enuntiato  relativo  sequenti,  ubi  coniunctivus  traditur,  clare 
apparet.     Tales  coniunctivi  etiam  exstant:  N,  703,  x,  402. 

**)  Aristarchus:  6p6pzi,  alii  opoipBy.    Scribendum  videtur  opcopTrj. 
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In    M.iv>-r.t    dii  .  Hi>    tnntum   locis   novuni   invcnitur    verbuni 
:  1    iiii  Mulani    eoiii|.arativam:    v,   81,    ubi    indieativus   et 

^::.   nUi   r..niiin.'Uvus  legitur.   —  In  livimii  in  rcn-oroin  v.   174 

1  i  i  i  i  <  ■  ;  i  1  !  \  I  !  '-  . 

U   i  Mii  -  i  M  i-  -ubstantiva  inter  sesc  conleruntur. 
1.     'SiiWnm  ^((iiiitnr  Inno^i^s  additamentum: 

2    :;ns,  6,  45,  ?,  122,  y],  84  =  5,  45,  c,  289,  292,  x,  283, 


• ,»  '  i 


Tf 


/ ,  ;>  ll»,  '^,  48  (qui  versus  pro  spurio  habetur),  w,  538. 

1  !i  1!  !i;iiio  relativa  sequitur,  iii  qua  exstat 

i.i-anvn^:  r.   130,  X,  384, 

Hiniii  i:\us:  y,  348  (ubi  coniunctivus  £7]  cst  sui^plendus), 


II!'! 


H)2. 


Tfl     I   11 1    ipi iiiii  sequiiLu  (^toaxe  ==  quasi)  '9',  491,  %,  295  —  322. 
iiiic!  i   it     !    !i\  inii    in  Cererem  43,  68,  89,  in  Apolliuem  8. 

N r.ih  -ii  iif  !■  \riiin  wais  particulaiii  conqsarativam  ita 
tantni  ;  ir  nii  i  s  i  --u,  iiL  nulhi  alia  particula  subsequatur, ^)  velut 
GTc,  G7;o;£,  \t  ■  ::  rjuas  particulas  post  w;  particulnm  compara- 
ti\;i!i  -t-jH    !i\i;i  i  baud  ignoramus.^)     Atque  ll-nierus  in  enun- 

liiii-.   i;    i   '■'■'■::    i.niicula  compnrativ;i    atitur,  indicativuin   ^  > 

aiii    n  niiiiK  ii\  ii  i    ndmisit.     Ac    semper    apud    eundem    ]H'cuiiii 

ennntiaiiiii;  ;ih   ?..:::    iiiaipion^  nntocodit. 

i  i   ;  iHi  I    i  i     senim,    ita  ctiam   apud    poetas   tragicos,    a''   m- 

MUiiiii    ;;iiiii-.    {'arius,   (oaxs   particula   compar^iiiMiiihii-,    ai-iiuiiaiilis 

lil>ta'\  i! , 

Aiuii.  \a<r|]\  l!i<^^  raro  sane  utitur  ita  wais  ])articub).  In 
fabulis   .liiin   nobis  traditis  exstant  loci  octo,  in  fragmentis  tres. 

T.  >i!  !;iiiti\a  iiuti  se  conferuntur:  Pers.  422,  Sept.  62, 
Ag.  (AMj,    i'  U,   Coo|di.  409,   Eum.  618,   Suppl.  717,    Prom.  454, 


I.  :>ha 


S      !  1 


'^  :\t  i^nrtifula  (velut  ote)  subsequitur,   si  xs  ab  wq  soparatum  cst  — 

i         i  ,      N   i,  Ml    P,  ()1.     S(m1  raro  zi  ab  wg  scparatiim  cst  —  <  !'  T\  133. 

-;  ct.  JJcibi   H  :,     <    l^    I,  p.  G5,  161. 

^)  In  locis  c  labiilis  Acschylcis  citaiulis  iisus  sum  Kirchhoffii  cditionc 
novissima,  (jnae  appariiit  Bcrol.  1880.  Qiiod  attinct  ad  fabiilarum  ordincra, 
eundcm  sccutus  sum,  quem  Kirclihofiiiis.  (cf.  Kirchhoffii  ])raef.  \>  \  [).  — 
Tu  fVagmcntis  Acschylcis  ct  Sophocleis  citandis  sccutus  sum  Diiidortium,  in 
laiiipidtis  Xauckium.  lu  Sophoclis  vcrsibus  citandis  usus  sum  editionibus 
iinxissimis  Schncidcwini-Xauckii,  in  EuiijMii-  N^iih  ivi!  ditionc  novis- 
■iin  ^,  '!■''>'■  :ii'ia-i!ii   Lipsiac,  1881. 


^     .1        » 


li.     Novum  sequitur  verbum  :  frgm.  30,  ubi  exstat  indicativus. 

Saepius  apud  Sopboclem  wais  particulam  ita  usurpatam  vi- 
demus.  In  fabulis  nobis  traditis  tales  loci  nobis  occurrunt  quat- 
tuordecim,  iii  fragmentis  quinque. 

I.  Plerumqne  substantiva  inter  se  comparantur:  Ai.  300, 
Oed.  Col.  343,  Ant.  1033,  1084,  El.  444,  Trach.  367,  530,^)  537, 
768,  lOU,  irgm.  49,  217,  762. 

n      Xovum  sequitur  verbum,  quod  positum  est  in 

a.  indicativo:  Antig.  586,  frgm.  421,  783, 

b.  coniunctivo:  Tracb.  122, 

c.  optativo  potentiali:  Tracb.  125,  699. 

iii.  v.eiieiivo  absoluto,  quem  vocamus,  praemissa  est  waxe 
particula  compmnthn  Tr;ipb.  703. 

Saepissime  autem  la  fabulis  Euripideis  waTS  particiila  com- 
parativa  occurrit,  sed  omnibus  in  exemplis,  quae  mibi  quidem 
occurrerunt,  nno  tnntnni  pxrn^io.  Rlies.^)  972  seq.,  novum  verbuni 
post  waxs  non  niveHiiii:  iuterdina  participium*  sequitur.  Loci 
sunt  hi: 

Pn(>ob.  748*  752,  778,  1066*,  li^-o,  iiea.  178,  205,  337,  El. 
748,  lieracl.  423,  llerc.  Fur.  110,  120  (c.  geu.  absol.),  Hiiipol. 
429,  550,  1221.  Inh.  Aul.  1082*,  Iph.  Taur.  359,  Med.  523,  12^), 
1213,  Ui.  697,  882,  1520,  Khes.  300,  618,  Phoen.  1573,  1712, 
1722.  In  fragmentis  exstant  loci  quinque:  frgm.  374,  425,  571, 
757,  955. 

§  2.  Tnterdum  causalis  waTS  particubie  usus  nobis  occurrit. 
Qui  particulae  wais  usus  et  ipse,  sicut  usus  comparativus,  emanasse 
mibi  videtur  ex  eodem  usu  crebeiiiiiitj  i^articub^e  w^.  Atque  in 
(i)aT£  tum  maiorem  vim  gravitatenniue  inesse  quam  in  w?  e  notione 
demonstrativa  illius  t£,  quod  illi  wg  affixum  est,  satis  apparet. 
In  latina  lingua  maxime  resj)ondet  particula:  utpote,  quam 
sequitur  plerumque  qui  c.  coni.,  rarius  participium. 

In  Ilomeri  Iliade  exstinf  loci  tres:  T,  381,  S,  5ib,  i',  444  =  F, 
381.     ^dyssea  autem  ununi  tantum  locum  exhibet:  :,  423. 


^)  Hoc  loco  toaie  a  quibusdam   editoribus    coniectmTi   in   textum   est 
reccptum.     Lihri  pracbcnt:  (oaTcep. 

•■^)  llacc  fabula  ccrtissimc  ab  Euripidc  a])iudicanda  est. 
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iii  fabnli     Aeschylei^  ojjie  particula  caii^aii^   nnLiuLur  uno 
tnntninTiKHl,»   i.u/o-   Arrnm.   ^l^'  '■•■'tts  auyYOvov  ^'^.:':"cra'.v  (sel.  iaxiv). 


i.  ! ) !  I  n     ,'N 


^li 


ii 


Islhiclijin 


aiiipidem  nullum   lale   exemplum  mibi 


occiin 


1  IT1  T 


w 


(Da- 


M;  rilnaiMis')  *^  Soplioclis  ialai]i<  Iiuius  causaiis  usus  particulae 

inphi  haec:  Trach.  122,  G99,  703.     -    i  certc 


'•[n    aHtT'    ('\i 


n  11  rectc  ainnu.  3saiu  comp ai  a  u  \  ac ,  iinn  causalis  particulae 
liiuini-  ]\i  \i\<  expiii])]is  ^o^ts  suscepit.  —  Alnlfn  niagis  apucl  Hero- 
<^'tina  liir  u-u-  na 'licnhie  waxe  viget.  >fiii})er  autem  apud 
iina  an  :  ni  rntorem  tum  post  (oaxs  cxstat  ])articipium  aut 
genr!i\ns  ahso!  ;  -^^  i_^ikiii  vocamus.  —  cf.  Ilcr.  Y,  19,  35,  42, 
8^.  \  i     !  l     -,  136,  VII,  129,  IX,  49. 


:  I  I  j** 


QiiOfiiodo '-:•::  in  confyiKriioias  li^iitn  aliferit  acde  COnstniCtiOllibuS 

iii  enyiryatfs  comtcutryib  acifiibiiis. 

?  1.  T^i  'an  i  i>us  enuuiiatis  cuiiii^aratiMs  coaie  naturam  ad- 
V  iiiani  genuinani  i  idum  exuisse  chire  eluccl,  \  -i  accurate 
omnes  illos  loeos,  uhi  post  wais  nevum  ,  x^at  verbuiu,   inspexe- 

riiiiUKS,  inessc  iii>  .  niinn  in  -  vlm  corroiativaTn  invPTiiemns.   "Rospondet 


piijin  voin]icr  adv 


w^,   G'j:''"':    '\\i\    a nifrrnriif I    ;nii    «-('liiHuiin 


iii  rtliiiisnim  wc,  (i)aT£  adverluM  demuii-M';!tivo 

,  f  i 


-X  f  i 


iiii \  ia"'n lun    uon: 


i>ootnv:_    iinntniaiii 


'  niii    'Mnitni  nr   :i|ni<l  Iragicos 


iiinin    il 


^ 


hnnnni"-!  nniri:!  ;nn,n!i  loi  iMHiun  rMiu';-:-! !  i\  .n'nni 


i  I  i '.  ■■  [  I  < 


it 


Miiin  iati-nnaii  ^'^  itinn 


n  Hini    •'Inn  rntnuint 


genuiinini  «lieciuii  genus. 


aii  n; i  I  n  r;i  n i  *  •; ; ( ; a :> ! a 

Pi)i>rdiu:=' :ii-,      :-!!nhinn^-in:i!in    onim   t 

Altera  snni  nm  i  i\f:i  ;iiteram  coordinate,  ut  ita  dicam,  ponehatur. 
Ai  i  1::!!!!  -irueturam  anti(iuissimam  maxime  in  carminihus  IIo- 
iiioraa.-,  cugiiu^ccic  puj)SUiuus,  ui)i  ^iiiiciurac  paiMtacticae,  ut  ita 
i!i    in).    nniltr.    n^itinores    sunt    quam    hypotacticae.      Paulhitim 


»)  cf.  Matthiae,  gr.  Synt.  §  620,  p.  1513. 

^)  cf.  Hartung,  Lehre  von  den  f^^riech.  Partikehi,  Erlangon  1833,  p.  Gl. 
,,Die  Correlatiou  ist  Einklnng  uii  W  chselbezug  paraUeler  Siitze."  —  cf. 
G.  Curtius,  Erlautcrungen,  p.  192. 


H 
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autcm,  cum  desiderium  sermonis  elegantius  suhtiliusque  fingeudi 
cresceret,  sentnntirto  maioris  momenti  sccernebantur  n  -^nntentiis 
niiiiinn-  iiiomciiii,  oinir  ir-  in':nii  in  dicendi  gener<-  1:::  =  .;:-  aiagisque 
eo  apparuii.  inn  1  •  x-iiterunt  enuntiata ,  sjiiao  inimariis  ad- 
iiceicuaiilur  ao  nann:;  sccuiidaria  eraut. 0  ^luac  Miiiuininiciiiu 
r|in-.  i!n."']in>  existeret  ria.riiis^jno  indicaretnr,  his  enuntiatis  secun- 
iniiis  })articulae  praemittehantur  ad  sensum  quam  aptissimae.  — 
8ed  ni  k  deat,  unde  deflexit  oratio,  enuntiata  illa  com- 
parativa,  de  quibus  egimus,  re  vera  correlativii  ftuiit, 
iisque  res  duae  —  aut  actiones  aut  status  —  inter 
sese  conferuntur.  Intercedit  enim  inter  eas  similitudo 
quaedam,  sive  earum  causae  inter  sese  sunt  similes,  sive  effectus. 
Aique  ex  his  enuniiatis  coniparativis  exorta  fuisse 
enuntiata  consecutiva  ego  qnoM  n  vori^iin  illimum 
crediderini.  In  illis,  ut  modo  dixi,  res  duae,  —  aut  actiones 
aut  status  —  quippe  quarum  aut  causae  aut  eflfectus  inter  se 
similes  sint,  inter  sese  comparantur  —  iu  his  et  ipsis  com- 
inaratio  quaedam  fit  duarum  rerum  —  aut  actionum 
aut  statuum.  Sed  non  earum  causae  aut  effcctus  in  com- 
parationcm  vocantur,  sed,  cum  altcra  res  appareat  causa, 
altera  autem  consecutio  vel  effectus  ex  illa  causa 
enasceii-.  causa  cum  effectu  quasi  comparatur.  Ut 
exemplum  atieram,  legimus  in  Soph.  EL  v.  275: 

fi  5'wGE  iA7j[i(jjv,  waic  Tcp  [XLaaiopi 
^'Jveax'  'Epivuv  ouxiv'  excpopouptevY]. 

Illa  (se],  ^']:  !-:nnnestra)  talimodo  o^  nnda^n  oiin]*  noilrni 
modo  cohaitiiii  <  nm  \i[M  i.iaculari.  ^!  slus  igitit  \ei  gradus 
iiiidaciac  aiijue  cohahitandi  plaiu  minr  se  res])ondent.  —  Quam 
quidem  rem  iam  recte  indicasse  iniiii  \in<iiii  Haeumlinus^)  sic 
disserens :  „Was  die  Partikeln  w;  und  ajais  betrifft,  so  stehen  sie 
aucli  in  dcm  Folgesatz  urspriinglich  als  vcrgleichende 
Partikeln,  um  die  Angemessenheit  der  Ursache  zur 
Wirkung  auszudriicken.     iion  griechische  Sprachc   hediente 


^)  cf  G.  Curtius,  Erlautcrungen,  p.  100  seq.;  Delbriick,  S.  F., 
p.  00  seq. 

*)  cf.  Baumlein,  Untersuchungcn  iibcr  die  griechischen  Modi,  Heil- 
bronn,  1846,  p.  88,  89. 
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\  <'V\ir\\\u\\i'ii  sulclier  .\u"-'ti'u''k,-\''.  i^-^  ■.  ,  i\i>-  cni 
ii  \n ::- in --riiheit  (les  Eiueii  ziiin  Aiideni  be- 
-vin;;--    !iiii5M:ii    w  ii"    Uei    waT£    UIkI    ('k    il 


7  !  l      i  M  ^  /' ' !  i "  i  1  i !  i" 
\'Al  ]  ^]  UTrii!  ■!!  „ 
Zl'H'  iMii  '!i. 


I      V 

1  -'• 


l'olge- 


,wip^'  ;iii^Lr'^lsriK  ^A'o(liirch  rr-:i<'!'('  iirul 
Ih  s,  sicli  gegenseitig  (  iii  preelien- 


i '  i « 


<:il/i'    \''Ui   itri'    iM-ih  a!  ;ni.: 

\\  1  i'!\  n  li_   *  li  fi  ■  r   i'  *  *  i:.:  ( ■    ih   *  '1 
u r >    \  i" i  I ; ; i  i  1 1 1 1 "- '^    i  m. ■ ;  •  ■  1 1 . 

Nor  itniiiiini  '.■•>■,  'jinii  rtinni  (o;  temporale  e  cn!in!;ir;iii\-(>  oS; 

nni:'mrin     liilx.riL       Tiun     eUim    COIlljKir;!!!''      iU      (llUiriUll     ;!''!''^'ilMn- 

a.i!i  H,i[Mri!!(i  -t:nn.!i:n  ih'  tempore.  Aiiiih'  c*  hae  rininriationes 
is'HiP'-';ilr-  i'.'  \iM-;i  ri-rrcl;i!i^-ne  sunt,  fccvi  jM';iemiiture  ad\  erbiiiiii 
5ici!!"ii-n  ;;f  !\  tun    ni!,n  !^'5;;|!  ni-      iflpin  (liceiidi;!!!  p<t  dc  to^  causali, 

-  Sed 


t   !    i  i  I   !  ! 


!       ■..  1  i  ;  j 


i<  SM 


i'l'; 1 1 ';t ! t !  n . 


i  •  1  t  l  I  i  i  I 


''-!!!  t  i      *  ■      r.nl 


in\'*  ^);  exortum  est. 


!    !  ■  l 


i :  u  i ;  I    _  ' 


r:! 


i  n ; :  ■■■. !  1  n : ;    -•  t !  i 


i  I    i  1     !  !    !     1     • 


;!  I!  !  !!!  ;!  t  !  \  r  f  1  i  iii 

!!  ti   f!   1  !m     !i  !   !;   f        '/[. 
!  1  ; ;  !  •  t '  ! !  !  i  •  ■-  .      ;^ !  •  s  I  . 

dl'liM  M|'xt  l';|t  IX   II  j;j   ^ 

>CCin  1*.  !-^    s;irhil!> 

\  !  . .  i  i  .  •  .     ; :  ! 
*'  <"i  1 !  .-  u  r  i  I  t  1  \    !  -.      i  i 


:t!i!!|  ! 

iiii ido  exstat  inter  ilhi  duo  enun- 

le  eand^-iii  f  ^  f  rr  i ;!  i  i  onis  vim,  (luae 

r  *'  li!  i;  .!  f  .1  •  ;  \'is,     <■  !  i  :i  hi      |  'i     ■ '  -  !  i  <  6  C  U  1 1  V  1  S 

.1  li  lii>  eiiim  ci  i|»;sis  piii  hr  iilae 
-:  .  .  .  (j5^  ((j^aze)  vii!!  corrr  i  ;i  i  i  \  a  ni 
!;nn   ;ii!tea  commemoravi,   ouicd^,  ai.    ;!  luin 

'M-inihi  !  ■iiiin  ii ![!' .    id    <|i!<'U    in  fiiiiiin;! ! !-  ron- 
hiniiii   iii   i;uiii|KiiaLi\'is. 
liiiiiintis  compa  ra  ti  vi  s,  ita  etiaui   i  n 

!!  e   sent»'!i!!;!    '-^iii^    ;-ni    csl    inri-^.    nt 


i  i 


);i ;[  i ; ' '    r"!.:,  n»  i>f«  •]  n  us. 


;itM' 


«■!. 


; !  ■  I  !  1  i  i  ■  t 


ni''i'u,iii.|iM'   praecedit,  ai 


>  i  *  n  i  r  i !  n ;  n  I !    ;  i ! !    ;  i  d  \  ■ 
M!   illis  srnnM!!i;i    -i 

r;  •-■n  :i  i  ■;!!!     •=  .■     fir  t  •!  r 


n!!ih.i 


n!";H'\  ;n«  n 


n    iiiicr   Lacc    iluu    ciiuulialuniiu    geuuiu: 

li^i^    scntoiitin    nb    w;   nnrticuln    vol    waxe 

ii  '   -nsecutivis  senin  !  sc^piitur 

M'*  dcmonstrativo  ouxo);  inci])iei!i   iu.      \!  [UC 

toc  ('(oaxe)  iucipiens  sciiipnr  rciii  aiiun  itiiimo 

m  hi<  sniMiissiiao  roin  ^-or^"  fartni!!.     fniiirnio 

nniinn-,    ni    his  coais  particulae  usus  loni^e 

'  '      "iuiii;!    duiii^m-ifativuiu    iu   ii-ii 


f  h  •■- 


oi;    >    i    nn-)(:)j    iiinjrdiihi   (00£.     Etiam    alia    vocabula    similis 

nr<tionis,  \ndui  lOioOiOi;,  TOCoaSe,  io:'/>'::,  iKurimri  i^ossunt. ^) 


M  cf.  KilliTKM-,  griech.  Gramm.,  §  76,  3,  3:  „Oft  wird  au  Stellc  einer 
i*  !    !    iii>  ii   sicii   ciiisprecheiideu  Correhitivformen  eine  andere,   der  Form 
i!;ii  ii  .'\v:\v  verschiedcne,  der  Bedeutunjj  nacli  aber  verwandtc  gesctzt." 


I 


^  nj 


ij*uacriin;ii:-  i:!!!i  ;n-rni';nii''^  ]->nii]]o.  (ina  corro]  n  ti  on  is  vin 
(0$  ((jiGze)  m  cou  1  ;  !i  ctio  T!  f  -   consecu!  i  \ni  u  ii-iiiii  abierit. 

Genuiiii  t  iiini  i»  iiiiii  enuntiationuiii  comparativaruin  lue 
r|uidem  iudice  talis  rrat,  ul  uira(|ue  senteutia  ab  adverbio  de- 
iiiuu>iiaii\u  iuuijM'1'ri:  dk  ,  ,  .  .  .  (oc.  rjiullntiin  iiltoniui  tac, 
(Ipbditntiii!!  ost.  i  i!ir  dirt  i  llcet,  iu  relativum  o)^. 'j  i*ostrenio 
l)ro  w:  1   i  ;!  vo  pl( Mii   1    un-uiii   coaie  usurpari  poterat  et  pro   (og 

tiu]aihi:n  i  ;;ilVO    OlJIO)  (^). 

Plniio  idoni  f^iotnni  rrodn  in  onniitintionibus  consecutivis. 

«       j^inai     i    ini!iir    earum   structuin;    crat  haec:    d)^ 

(0?.    —    n  iir-ci    i_,iiur    vi    cuiisccutio    coordinate    fere, 

aln  i'n  iuxtn  nltor.niu  iKnioluntur.  ■\ltorn  struotura  haec: 
OiC, W^.^)       ^dr     ilii;n    iM.i!    |t!';!rtcrmittmidlil!i    \id.t!:i-. 

(piod  iii  i  liinitiatis  Ciuuparativis  plerunupie  illud  prius  cl)c,  (juippe 
<i't<'*i  -nn  liiiaiii  \Li  i.  lii  comparativam  introduceret,  in  relativum 
a)(;  debilitatum  est,  in  liis  «oniper  ])osterius.^)  Tertia  denique 
structura  eiusniMii  est,  ut  —  sicut  in  enuntiatiouibus  com- 
parativis  —  pro  itlverbio  relativo  (o?  plenior  forma 
(oaie  a  ii  h  i  ii  t  i  uii^  rt  pro  wc,  demonstrativo  semper  fere 
oijTO)  (c),  1  n  1  orduui  (oSe,  etiam  alin  vocabula  quantitatem 

i  ;i     \'!'ii!!  Toaoijio;,  loioOiog)  —  ut 


!  n  •' 


n  i 


ntiiii  ;i!!i"  III  i!i  rivi  —  usurpari  possiut.  Forma  igitur 
t  n  r  1  i  a   ii  a  ec: 

ouT(0^  ((Lbz^  isggjigc,  TOioGio;) (oais. 

I  niiue  clarius  apparet  non  sine  iusta  causa  is  additum  esse 
illi  (oc.  Nam  cuiu  souiouii;!  uli  (oais  iiiei|Uriis  maioris  esset 
uauiicuu,  iiid  zi  iii  ^pectabiU ,  ut  aiin  us  magis  praepararetur 
atque  atteudri.  fi-r  ;m]   -.  iifuntiam  scqucuteiu. 

1  i!cro    iiverbio   demonstrativo   in    relativum 

(i  c  ii  1  i  i !  1 1  o  s  e  n  i  c  ii  t  i  a ,  i  n  (|  u  a  a  d  v  e r  b  i  u  m  d e  m  o  n  s  i  r  a  t  i  v  u  m 
invriitiiv^  existit  iririiniin,  altera  ab  (oais  incipiens 
secund  i  in  ;n  tnmque  ilin  ausam,  alteraconsecutionem 
\ricffectuni  ex  illa  causa  evadentem  siffuificui.  iiddu- 


*)  cf.  «ad  totam  hanc  disputationem  quae  disseriii  in  pag.  2  seq. 

*)  cf.  G.  Curtius,  ErHiiit.,  p.  191,  192;    Delbriick,  S.  F.,  p.  98  seq. 

')  Si  illis  in  enuntiationibus  res  comparativa  sequitur  rem  comparandam, 
posterius  videlicet  (os  demonstrativum  in  rclativum  adverbium  debihtatum 
videmus. 
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t;  A 


cimur  ;ul  illam  dicendi  rationem,  ex  qiia  alteri  sen- 
tentiae  (secundariae)  vis  insit  consecutiva,  ita  ut 
vertamus:  adeo,   ita ut  .  .   Ut  unum  tantum  afferam 

.!iK  h'„i!iPi-  lii  Aescli.  Pers.  v.  720  seq. 

louawv  (Jiev  aaiu  7:av  zevavopLav  aievsc. 

S'^   .::;■';:•  r>t  mii\f'->u>  rxii-citus?  Sane, 
uouuiii  liiodo)  tota  Susorum   urbs  se  viris  esse 


f  ■^•H  C 


nliiH'    in<Hhi    hr 


inl  l    h  ' <  H  i  t 


01"!Hd.:tin    niis 


i .   c,   n  (1 ; 


nt 


.   .   rnirrjitnr/' 


i  ■  1  V  •>  i    1  >  ;  M  • 


iii;!.riSini.:n     I 


S  1  ! 


V-    \HlnMis  comparari  quasi  ma^iiitudinem  iliius  ciadis  atro- 
iSiiH    (juerelae    vebementissima  .      ilospondet    enim 

rhidi^  iiia-iiiiudiiii  doloris.     Itaque   utraque  ^ciitentia 
hdni   pniifliis  mmninno  vim,  quae  rcs  iam  clarius  e  forma 

h:iinin    vn\i\i\i:iii<niiuii    primaria    clucct.     Quarc    phuie    assentior 
'^^'li^i'^^'^' i   Mn   i     liscrimine,  quod  exstat  inter  infinitivi  et  modorum 

inii\y'y[{in  u^nun.  a-ni;-  ^ic  di^^pLilal;  ,jCui  usui  (sci.  iiiiiiiiii\  ij  aitcr 
(^f'].  \\](u\in-nni  i\'ni\>n-n]]i\  o]nin^itn*^  v^f  cmn  (]}]nn  ^riitontiae 
|"'i'  '-'•'-  M'-ae  puiiai!-  ijii.-ddain  liahriites,  CUii!  -in_ulae 
h--iiHH  aliMnid  \n.  iinirae  sint.,  ^iiaado  quasi  l^-ai^o  ita 
natnra  cjihnii^  naiur,  ui  ;di<  )-;aa  ex  nltoiHi  Laiusae 
:-  h'i:'o  oxnri:n;!  o<so  iniHHnu^nur.  l  ii  lan^iDOfli 
ae  sorijitor  duas  res  ;nnc  separ,<iiai  in- 
•  urhusione  quadam  inter  se  coniuuiiat.^'  Ac  de 
a.!i'd  oxstat  iuh-r  nniinii\i  ri  aiL.duiuua  liuitorum 
inud!  t  a>  3)  accuraiius    di^^^orfniu     Qii;irc   hic   illud 


1  ■  I  M 


;naaa     isi 


1 1 : .;  i 


a  i  -Hri 

UaUU! 

oiaiii'H 

A.ap,aa 
i  a  u  n '   ■^  n ! !    t  H 

O     V        •  l.  I       !    !      <     ,       !    i       i        I      . 

indc    mtihin: 

i  H  \  H  a  1  'la  n 
euiai  ^-a  \  ri  '. 


«jUnn^is   sentcntia   ])riinaria    ct    secuiidaria,    quippe 

)!  hui\ae,  ailiu>  [iauiln  oolmercant  iutor  .>>tj^  tamcn 
i  ui  aii  is  sui  iuris  esse  optime  dducidissin]0(|ue 
vrn  j  —iinms,  quod  iii  ea  iidem  vcrbi  modi 
r       lui     la    enuntiatis    primariis.      Adhibcntur 

;t:  h   :;seoutiv(>  jiracgrcsso  indicu  ii  \  us,  o  ji ;!  n  \  us 

« .  i  ;ii }' ;  lai  !  1  \  [i;,j  pcrraru  (i  a  a  i  fi  u  (»  oon  i  u  u  r  i  i\-n  <; 


^)  cf.  Wiinr.  (le  part.  (oaxs,  p.  5. 

^)  Coiiiunctivuni,  iiisi  adhortativum,  —  cf.  Plat.  Crit.  45  —  in  enuntiatis 
consocutivis  Inrnm  hahcre  non  posse  0  notione  huius  luodi  genuina  satis 
<  UiH-  a  .Naiii  i  nu  coniunctivo  voluntas  si^nificetur,  lieri  uon  potest,  ut 
hic  modus  in  illis  enuntiatis  nsurpctur,   quia  ratio,  quae  est  inter  causam 
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Ac  recte  se  habere,  quod  niodo  exposui,  etiam  ex  hac  re 
luculentissime  apparet.  Exstant  enim  loci  multi  apud  omnes 
scriptores,  ubi  sententia  consecutiva  ab  waxe  (to?)  incipiens 
prorsus  fere  solvi  possit  a  sententia  priniaria,  ita,  ut  sententia 
consecutiva  et  ipsa  existat  primaria.  Ac  si  res  ita  se  habet, 
waie  recognoscere  possumus  adverbiuui  raiaii\uia.  iuiii 
ciiiin  1 !  hui  oiaxe  cau^uft  anit'  allnta^  oriiii]-^]  oetitur 
posiiiiinano  est,  nt  -anfeiuia  subsequen>  ;;|)te  m]- 
nectatur  ad  luaM  hc  d  tau  :  ;a  Ah  -;M^jn.-uai"  ailes  scntcntiae 
le^cntibus  n<  invirraecnruui  scriptores  occurruui  jjiaii.j  seiunctae 
a  |i iiiiiuiUii  5ciitentia.  iaiiin''  !n;ii:'uoporo  iu  oi-rore  versari 
euni  piitnvorinu  (aii  niodos  liios  a.u-udcre  putet  a  particula 
(^oze.  in  u  euim  modo  ipsi  signiticatio  illa  et  vis,  quae 
exprimi  abct,  ci  [urdrul;!  praemitti laa  ut  indicetur  esse 
consecuiiuuaiii  .^cquontia  ex  antecedeniiuu.s.  umnes  enim  par- 
tioiilao   inr^di^    ^aiit   adiuiiotae   vi  intensiva,   ut    itn    dicam,   velut 


praepu>ii     n 
consecini\  ian 

iljni>>iiiici|Ua 

comjdfHdatu]- 

ha1d.     in     , 


;a^«n,-;itivO    \^ 

[hnao  solutum 

iliud      HJJI£, 

sio    vortoiaiis 


(r 


1 

e      (\n 


hntivo  additae.  —  Ac  si  cnuntiatria 
a  ana  a  sententia  prnuaria,  optime 
ai  po    quod    cauisu;^    ante    allatas 

,,itnqno.    igitur.    dnlinr.    di"'<- 
i  •'  f    !  r  h  tii     I  ;s.  u  auden.^^ 


1] 


\^^    '^^ni    d^nn.-:i->trativui!i    ndverbiuiu   >nmper  oiuiiii  elucci.     .Nam 

<  '_■;  i 'Uciiiuia,>    \  i;5    piaUc    (io;biiiil. 

Qnhl^   qiK  d  'hu:  .  limn  \i:i  usurpatur,    ut  sententiam  inter- 
rogati\;in  introdn»  ni.    \<nni''  lijui  itcrian  dilucidissime  adverbium 

relati\nini  t\!-lii  nau.>a.^  aule  ailula.>5  ouiiipiectcns?  cf.  Doni.  o. 
Apiiub.  dclai-a  loir.  ■§  17  ('hzz  TioO-ev  laaacv:  Thno.  \d  18,  1  (uaie 
zi  av  Xeycaru'  a.a-:;  y^  auiol  C67ioxvor|X£v  xtL  —  ^-h  ■;  nri'  :d^  ;~el, 
w?  (=  iiiiU!  i>:n'Ui-u\i^^  iinip  ir  potest  enuntiatio  interrogativa 
—  cf.  ^opla  uvd.  aui.  '.'70  IkeI  oioa^ov,  du  xxL,  Trach.  139 
iTzel  ziQ  wO£  TsywVOiaL   Zrv'   aScaXcv   :"c:v;  —  Haec    fuit    de   hac 

quaesti(aa-   spi-.tnutin    Um  ;i 


'  '   v 


li  i  I 


( 


c 

wc 


ai  1  :'  i; 


V  n  1  \ 


inrt 


ct  eflfectum  vel  conseciitionem,  a  voluntate  subiecti  dependere  non  potest. 
—  Optativum  autem  merum  plerumque  per  assimilationem  modorum  ad- 
hibitum  esse  e  dissertatione  sequenti,  si  de  structuris  Euripideis  agam, 
elucebit. 
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o 


u\o    rr 


fnf  illinio   me   qiiidem   iudice   explaDari    pr*fo<f   ac 


jirJhT'!  pin-    iiirlii' •r.tri    <h:^i;;s     \'i(lt,'tlir 

nr'rrflniinr> .    riniiiiull:!    fln    iiifiniti^S 


'  Hn; 


iin    aeeuralius   iiiu>!  •  .nhhnn 
a  praeinittnr   m^u-  miiii 


Ul  Ui  c 


i  1  !  i     i 


). 


I  ;  I  i  U  '  •-•        I  i  i  ■«.  ^  i  ■ 


ulmu 


^    '  ;ui;:    iiaUira   iiiiur   \iiu^  ductos    [n-r  ionguni 

n'    ;uu\iinn    ntque  acrrrinin,      Aiii  vorbo,    alii 

'iiiiin     *-u.^i     «■-^-•r    ( ruuuuiduhi     in(li(,';i').M;' .      ^i-^.r     '  ^  uitroversia 

\ i'tiuiiiiuH i^-Uii:!  ju'>>i--u-  jM-iiir-uih  coiii : •*<- 1 j , '  t-u  iiiventione  illa 
|'i*n,rvt;ii!ns^nn;i  ;ii.jUt'  '■huuaiiii^^iiiia.  i' iaiiiji;>ui  n-hhii^)  vin  iiims 
(ih  ii;u*  vr  MjUhi.f  ! n •  uu '  h.  qnn  inm  t^prti--ihit;  con-hif  hiiiiiitixuini 
('s>r  !-\'hUu!ii  t'\  <.;.ihtuuho  casu  -iifiNhniiuvs  ;!li'U!ins  abstractae 
ii"thuh-.  i'-t  ihihh'  }ii>iii\'i\  tribucuidu-.  nna  ex  ihhura  infinitivi 
>nij>hhin\;i  ^■uiiuiiia  statiiii  acquiiur,  ut  rc  \hia  (.ic  cii  uiiiiittione 
conseuutn ;i .  si  f"^-s  (wg)  ciim  infinitivr*  hnninnotiini  rojieriamus, 
^''Vii^  f>-s,r  !i.,n  •(, ^-.--hf.,  ]\\-'  ruhLi  <  -'  !hrnihr!iin  <|!hM|ihiUi  >en- 
h-iih;h'  |huuhhrhh<  uuMhn!;h!h'  :\r  i-;hi-u;u[i  siirnificai  i'ihunh.  quae 
;nU'.'  *'\  jMU!Mi}|  !ir .  fU;  ;\u  luiiiuaiidah  |hii'licu:a  lila  iii^^hihih  — 
S<'h   iii\ui:i)i'   r;i-UN   hh'   lu!!,    cx    (ino    infinitivn^    c^orfu-^   ostV    iJe 

Ihh'    )■''    d  !--|  un;hih '-     \  i  iU     t\:i-'U     ni     hii;:--     h  h„  i*t'h  .  :1  \  i  ^  h'    i^hUhS.      Alii 

enhh  \thui  i'u!-n!!-h'  ^i-hiturhrrus/j  Hchohiihiniais/)  eum  loca- 
h\ini!.  ulii,  \riu'  hnjipius,^)  Leo  Meyerus,^)  Lhiijrueckius,"^) 
d;hi\ihn   (j^;^h    (.hh  uhunh     ^wod    quoquo   inoflo    <(*   bnbet,    quod 

i    «"'Ui-i  rurixui  .    nfnin!     n;hivuiii    ;hi    l"<';hhuiiii 

uiiirest.      '\..r..    ri.uxMii    liinN.jne    notionem   et 

iih  >se     posse     iniiui     |inuui.'    accuratius    iii- 


;hlun\'l  -ul  ruhhhi. 
h  U  i  h  h  i  h  ;  r-  .  h  1 ! ;  i  i 
i<  H-;n  !  \  i  i      i  U      ha!  i  \ 


i,uilL'j-|'tUiilli6. 

a  0  ti  »\  n  i  "^ . 


■1    • 

h  n  h  n    ]  ]} 


Est     iiritur    infiniti^n-^    ^=i;iecus    nomen 
h-ii    'l;iM\..    \.i   iocaiivo  obtorpuit. 


^)  cf:  h  1  p,  verj^leichd.  Gramm.,  §  882  fi;;  —  G.  Curtius,  Erliiuterun- 
^en,  p.  11)8;  -  V.hlhelm,  de  infinitivi  linguMrum  Sunscritac,  Bactricae, 
1'  rsicae,  Graecac,  Oscae,  Umbricac,  Latinae,  Goticae  forma  et  usu, 
Isenaci,  1872. 

^)  cf.  «;,  'hiii  ius,  de  nominum  formatione,  p.  aS;  Erlauterungen, 
p.   199. 

^)  cf  Sclileielier,  Compend.  d.  vergl.  Gramm.,  p.  835. 

^j  '1    -        .hih.  i     IhMletheile,  p.  66. 

*)  cf  Ihnn»,  X    rh    «h  imm.  III,  p.  323  seq. 

^)  h.  Meyer.  d    h  ;    d.  liom.  Sprache,  Gottin«?cn,  \h:^G. 

')  i:>.  i>elbriick  ii:  i^uhns  Zeitschr.  XVIII,  p.  81. 
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i  1 ! '  n  i  .■^ 

...     !  : 


Ac  locis  })(jrmultis,  ubi  infiuitivum  waTS  (w?)  particula  socia 
legimus,  gennina  eius  natura  eviu  ;  tissime  elucet. 

b.     Xe(iue  vero  hanc  naturiiin  genuinam  substantivam  ubique 
servavit  infinitivus.     Propiu^  euim  qunn     nhiiia  alia  ►suuauuitiva 

ad  verbi  iintTirnm  n-.-\<-it  --  id  quon  iuh,'  .'..u-noscere  possumus, 
quod  t  genera  (activum,  passivum,  medium)  et  tempora 
actionis  di\*  -;s  nuuir- u;>^  futurum,  {  u;  ihnh,  aoristus)  in 
eo  disiiiihia  -uiii.  Muiu  etiaiii  uaiura  eius  geiiUiua 
adeo    est    o])«(ni  •'.;  i :!    no    foro    py -stin  ."tn .     ut,    qnn.nivis 

-r  iii  !  !'in  ur ,  quasi  ^'rnatus  genuina 
i"neus  fierhi.  «.  !]<.(]  |ir..  \  ^  rbo  finito 
Liide  sequitur,  ui  iiiinhiuo  iidem  casujs  regi 
possint,  qiii  verbo  finito.  Attpio  i1lo  infinin\!  usus  prolixns  adeo 
progressus  est .  it  ipsi  novum  subiectum  —  si  est  aliud  atque 
sententiae  primariae  —  coniungi  posset,  quod  ille  casu  accusativo 
asciscit.  nna  4Ui  iit,  iii  nucu-auvum  reperiamusV  i^A-j^fcctiunusne 
potius  genetivnm,  cimi  snfi^dtivns  sit  nomen  substantivnn]?  Xon 
ita  Accusativus  eniin  ille  genume  tiintummodo  pouebatur,  si 
verbum    finiinni    erat    transit  i  \  u  ns :    ;h     nini    accusativus    non 

^UinrtUi.     ^\-{\     «ninn-li     ivnniin     hi.»Uli«;i,)iiL     jf\iiahi,hUqUh     iihli    alj     ill- 

liiiiuvu,  .shU  a  verbo  flnifo  ^ontontino  |>rinn'iriae.  Sic  ille  accu- 
sntivn<  ovMrtiii;  c^\  _  <h,h  n.  i;,  su'ucU!!\i  accu>;ih\"i  cum  infinitivo, 
quae    \  m   hinn    cuin    intinitivo    coniunctum    videmus.\)     lamque 


noniei! 

!hi  I  'i  !'  .(     .'  ., 

UbLii|jai'i  pus.shU 


<  Ki* 


analogiac  \i  >n        li-iietudine  ille  accusativus  etiajn  lum 

puuijbatur,  bi   wriiUiii  liini 
vnni  —  ita.  nt  illo  -iirtu'-; 

hihUil      nhihi^Ui       i'iUit       h 

diluMihissime    ;niiniuh\  Mi^n- 
veriji  iiaturam  access^jiii   i 

av  ])nrtifniln    innir-i   pnfp-in 


rat   iiiiransitivii  m  vel   passi- 
^pendere  non  posset  a  verbo  finito 
infinitivo    jMnticula    (co^)   waie    socia 
possumus.     Atque    quam  prope  ad 

!hu\Ub,  etimn   iiiiic  liquet,  quod  cum 


c.  Tost  !h-  hh'  n  i-  r  li  iii  i  n  -  ii  ii- 1  ;i  ii  * "  \  i  ii  'h  i  nnem  et  usum, 
n  n  « 1  e  p  r  o  f  e  c  t u  s  e  r  a  t ,  r  e  d  i  i  t.  1 1  \  \  oiiitur  enim  etiam  et 
suiuc^ii  a  obieeu  paiU;^  agens.  —  Uiiiiiia,  quae  Uh  iiiiiiiitivi 
ii;!iiii:i   hixi.  ncnnnoninn!  praeterniittoro  niilii  Hcuit  ])rnptoron.  (nnnl 

u;-ecutivarecte  tra(.-t;tini;h  ih. fhhMi 


i  I ;  I  1 ;  i '  '  h  i 


M  n! 


..f  .i 


jniiriinos  viros  hMtu."s,  i|ni  h.-  iiu 


iiuntiatis  et:' 


iore  fugit. 


^)  cf.  Rost,  griech.  Gramm.,  Gottingen,  1856,  p.  699  Erl.;  —  Delbriick, 
de  infinitivo  Graeco,  Halis  Saxon.,  1863,  p.  25—30. 
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;    /  )  I   " 


xiccuU.I  iWi^    i;!  in  i;Mf ;    ;h  ;    i  •  i;i  in 
ps>  I  )H'  r  i  I  ,   li  I    1!!  I  in  1  ii  \  M   i 

0!l;ii-4iMliihn-^.    ;i     .,  i  n.,    ;iucll;b  j    ijiM     -f  nu 

t  i  \  n  -.  i  --li  i  !'ir  ;■  I"  !  ''  '  1  "  ;•  U 
(MJ  Mi  i!  i  !'  t-  r  !  !i  hl  -  i  L  ^  ^di 
pi'l,)il'i"I  i\l\         n  Ui  i'  -     *Mii  !:i     i'a  --11 


•'  t !  i  *  1  i .  ■  i  i !  .    n 


» I  > 


I  i  ('  ri 


u  i M    i|  u  M ; 


etinTi 


i     s     ,  i 


;  i  r  i  M  *    ;  I  n  « j  ■  i  ; ! 
t  i  \   u  I  i  i        <  M        ( i  ; 
([;i  r  ;  \  i 


Mi';i  n-ni;tlicau    i'uUl- 
■■"]i--i  ii  ■     r  :\  <n    1  n  f*:M- 

M   .      r  ;      M  '  .  ■  n  ! :  i  .     M  1 1  0 

f ' :  i  n  \  1     n  -■  n .-     i ;  i !  i  i     :  i  i  i ;  |         ■-     I  i  1 1 :  i !  -•  u  U  -  ■■ 
lialur.i   iiuii    5v)luiii    tMt    iucali:^,   ^cu 
M    finnni   indifTt.   ;»  u   riiuMn  ro<^  vcl 

-M  n         !  'U.!^    ••nniMU'r    lirrf     (.' a  S  i  i  U  s     h'  r  ;i  - 


!  i  i 


:  \    i;  Uf         i  1!  I  r  r        seSC        r  n  li  1   !  i-  „  iM'  r.  \iUiiijlie 

i  <  *  M  u  ii  u  lii  ^  u  ii  li  i  u  ii  lu    c  ^>  ^  i:    i:  ij  ia  iii  (.;  u  1    a  l  4  U  C 

u  t  i  i  !  !■  ii  !  i  i- ,     ;id     riuini     qnis    aniniuiii     sntnnin     '^tn<li<>     nttunflnt, 

n<ni--nirnu   '■•-^i  :    iiiqU''   liac  cx    u:ii\\i'.t   (iniisi   urUr   niialis 

>t  U  t  1  111     ll  U  !■  i  \  a  !'  I     ]_;  r  1  r  -  I.  'j 


U  -U  i 


,  alteruin  cum  altero 


iUilSl 


luujur  li.--  (lur-  r:i>us  hoc  in  u-^ 
coi!fiu\i--r  rr.M!iUri'i!i!.     I   iiUiiiur.   uu    [uiull"  ^uuio  iaiii  ex])licaviy 

i   u  ; !  n  \  i  i  ■-   \  r  i  i  u  c  ii  n  \  u  -■   -  n  .    »  r  n  u  u  1  v  i 

i  i       I  i  i  i  i ;  r  1  < !  i  -  -  !  n  M '       c  1  U  r  . 


u  !  nn  n  \  u 


n  i(  I  t 


i  !  nn 


aUir  iU     li\r     UsU--     iUliU  Ui^  1     t  ■a^-I 


•;iruhuil)U8   iiru^ 


SuH  fpuisnuil  nu'-it:in  uu'-;i*:i]u  .  nunnunlr  fnuu  jr.fiirMf^  ut 
infiuiii\a>-  uru  >iauu!  consiliuni,  setl  rnu;u  m  n^uu  u  n^  nem 
r\iuur;r;-u  jju^^ui.  i^iia  liu  1-c  0})tiiiiu  l^iiuiiiiiiiiiiis^)  disseruit  ita: 
,Ah-r  MrisrMi^f^lKni   SnT:in]]p  w;ir  n^    wui    flor    fiUui^tnn   Znit  nn  bis 

'ir    -rn'' -''■    *'r_:''ii   irij;eiid   ciuei-   i 


ni 


iiiiiiilhnuu 
wiu   \\u\   i 


.^^..v.    v.x^v..    .iuUiiiUinr    dni    luininiv    bei- 
!!!!i  hii-  Ziri.  Zweck,  Bestinmniun,    i\rr..lg,   Absiclit  dcr 

iJiU    iiiin.>n;    \  ur.-:>iuiiUil^'SWei^r  iiaiiiiicll, 


/  U     i  t  r  /  U  U  ■  U  U  r  a . 


I     \V\v 


sir 


\  ■  U     !  i  r,  ■  i  i  ; 


iti;;  !  !r])!un-n]ir>Ti.  ■^unrlom  nnu1i  ntn  Tuitnini^olien 
!i;;!  Ari,  \  iU.-i -i-iiU''!  /vviscbtui  i.iUrl<^  un'i  .Vb- 
uzocen.     So  laiirei!  iu  sirui  iz:riecliisclu  u  I  un  liv 


buulnrlri    \\n-iKtiliiis;3u    liii-rCScbiedcu   ili    Ciiialidcr." 


l-, 


rt".    Tlilii 


u  !:?:>,  1,  VT,  33,  2  —  quos  locos  attuli  proptcrea,  quod 
datiTus  merus  substantivorum  clare  vim  ac  notionem  iinalem  prae  se 
fert.  —  Etiani  iu  latina  linj^ua  dativum  eodem  modo  adliibitum  videmus 
(  iiiij  jue  prae<'i})ue  coniunctum  cum  verbis:  tribuere,  dare,  vertere,  liabere. 
Anuiu  liac  in  iin_,iai  liic  dativi  usus  solus  exstat,  qiio  hic  casus  cognatus 
(.■?L  i'\jau\'o. 

^)  cf.  Baumleiii,  Untersuchungen,  p.  388. 


Mi 


Ac 


y  1  m    p  o 


nsecuti\:!ni    infinitivo    inesse  posse    ex 

^j^'^   n;inii;;      i  ;i  1  e    elucet.      lin    vo   enim  casu  signifi- 
cari  ])ossui!,i      tiam   ea,    «luae  aliis   rebus  efficiuntur, 

ex  aiii^   cuii^.ctiuuiiiur.  ')   cf.  li  =  rii.  Z .    ir>8.   X,  223,  p,  60. 

Ftiuni   njnn]  tr;n:i'. 
Ag.    4G1,    ^rnii.     Aiii. 


t;{ 


«■*nnuuiui  ioci,   cf.  Aescb. 


'  C>  <     ]  !  ('>  r  t ;  I 

Z^AA.    luiitup.    I\l,   nli>.    iii|,|j,  34G,   1096, 
Or.  13i^(').   i.'M:n   !lrrM,iU,  in^';. 

Aiiiuc  iiacc  aaLi\i  u  1  io  consecu  tivn.  et  illa  finalis 
—  fpnnu  nt  vidimuv  rti;!!ii  I  .cativi  propria  est  —  optime  ap- 
paret  potissiinum  ex  iis  infinitivis,  qui  saepissime 
inveniuntui  nr^  i  ronomina  et  adiectiva,  qualitatem 
vei  quaiiin  neni  significantia,  velut:  zoioqj  tocoOto^,  olo(;, 
Toaog,  ToaoOiG^,  gog;,  ty]Xi%o?,  t^Xcxoc,  aYaO-o^,  Ssivo;,  £tilty]5£lo?, 
txavd^,  £To:[xo^,  alia.^) 

Cuius  structurae  bistoriam  —  quod  attinet  ad  iUa  prono- 
mina  —  ut  quaiu  brevissime  cuiiipicctar,  primum  iungebatur, 
nt  mibi  quideni  videtur.  innm.  nion  d  einonstra  ti  vinn  solum 
cum  infiiiiii^u,  cf.  iluHi.  p,  GU,  y,  205,  yj,  309,  p,  20,  tum 
p^  «H  -ni  r  ii  u  r !;  ii  i  n  tivum  et  relativum,  cf.  Hom.  cp,  173 
—  ^•"uii.  ^  u:u.  ii.  iriM.j  ibid.  lisi,  ilai.  Cbarm.  p.  156,  i>,  Xcn. 
'I  !  '  n.  1,  15,  Cyrop.  V  ?^  4  __  postremo  etiunn  rela- 
t  i  \  u  iii  nronomen  soluni  coniungi  poterat  cum  infinitivo, 
cf.  Hom.  p,  59,  272,  ?,  491  [oh^),  s,  483  (oaao;).^)  Atque  ea 
ipsa  structura  post  iiuiiicii  tciupora  est  usitatissima,  (cf.  Plat. 
Prot.  p.  252,  c,  Tbeaet.  195,  A,  Res  publ.  I,  p.  334,  D,  Xen. 
An.  IV,  1,  5,  Mem.  1,  4,  6,  Hell.  II,  3,  45)  praecipue  in  fornuda 
iHa  notissima  ac  frequentissima  oloq  t£  £1{ji'.  c.  inf.  Quae  formula, 
quomodo  exorta  sit,  iani  satis  elucet.  Plena  enim  forma  erat 
baec:  tocouto?  £L[jlc,  oloq  t£.  Ac  tI  vocula  enclitica  vim  babet 
demonstrati^:iu!      i',  p.  4).    Eodem  modo  formula  £cp'  wt^  c.  inf. 


^)  cf.  J.  Jolly,  Geschichtc  des  Infinitivs  im  Indogermanischen,  p.  220. 

^)  cf.  G.  Curtius,  griech.  Gramin.,  Prag,  1880,  p.  823  §  5G2. 

*)  Uberius  de  talibus  iuncturis  egit  Vichoffius,  p.  1—5.  —  Sed 
saepius  erravit  Viehoffius  in  sua  commentatione.  Ut  exemplum  atferam, 
in  pag.  5  exeunte  sic  disserit:  „iNam  ut  relativum  olog  e  pronomine  factum 
est  adiectivum,  ita  toaxs,  cui  propria  vis  erat  couiuuctionis,  na- 
turam  suscepit  adverbii."  Falsissimc!  Vice  versa!  Natura  enim 
(oaxe  erat  adverbium  rclativum  —  ut  siipra  vidimus  —  ac  postea 
deinum  naturam  suscepit  couiunctionis. 

o 


( 


4,,,_l*,\ij:"i^i'.:w.5l.Mi'AVjitfiS'|'e'Bi.,ii;^"^  '';s.V 
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r  i  r 


\   Hl 


iiisi    ai; 


18 


apud  scriptores  snluf.ie  orationis  saepe  occurrit  —  exorta 
inore  tbrma:    £-1  toutw,  £9    w  ze  —  qua  in  formula  t£ 

!ni   i ;:;iM  1  ih m. .u:.iUu i vam.  —  lam  vero  eodcm  modo 

iir  \i;i   tistium   esse  ego   certib^iiiiiiiu   duco,   ut 

,,;::      ,M-j    zr^    ouTO)?    waT^    (wg)    cum    infinitivo 

-i    |,,,..,  I.       Vhjue   a)aT£,  H.iiura    adverbiuui   relativum, 

iaiiunem  siguificare   iam   supra  satis  exposuisse  mihi 


\  1 1  i  1   i  I  <  I 


u   1   i  '  1 


Miiiinvus  igitur  cum  waT^  coniunctus  genuine 
iM  I  1  iiiiihm  et  consecutivam.  Atque  ita  na- 
^  -enuina  substantiva  clarissime  apparet. 
1  i  n  \  (Mu  provinciam  suam  amplificavit,  ((uippe 
,  n  11  n  iiiodo  pro  verbo  finito  usurpari  —  ac  tum  waTe 
r,  :  .  niiiunctio  cst  accipienda  —  sed  etiam  et  subiecti  et 
ybiciii  iMiiiU  obtinere  posset.  —  Ac  vis  consecutiva 
initio  iiu  r  I  in  infinitivo,  non  in  a)aT£,  id  (luod  inde 
.v^u\\  ■AY.  'Mi  '  i  infinitivus  morus  coaT^  non  addiio  con- 
seciiiMU.;;!  exprimere  poterat.  Pau !  1  .  t  im  autcni  fa- 
rinui  r>K  ui  iiirinitivus  merus  nou  sufficeret,  sed  tota 
iinn  ura  coaT^  c.  inl.  necessaria  videretur  ad  conse- 
,  u  I  i  .  n  .  H i  s  i g n i f  i  c  a  n  d  a  m. 

<  :l.     <: Mn  renti  iam,   (luid  intersit  inter  modnruii]  finitorum 
^i  iuiiiiiii   1    ;  1  ui,  haec  respondenda  milu  videntur: 

a.     bi  liiudu^  finitos  usurpatos  videmus,  sententiae 

!    ne,    ut    i  siu    supra   satis   explicasse   mihi  videor, ')    liuaitim 

utra(iue    pondus  suuni  suam(}ue  vim   iiabet,   particula 

illu    (oaT£   ((6c)    ita   inter   sese   coniunguntur,  ut  altera 

ex      h    !  :     niaiiasse  videatur,  cui  rei  indicandae  par- 

tiiiu  I  a    1  !  1.;   i  siservit. 

i:.h^  aae  illud  dictum    esse    tiiicile    intelleges,    si  alterani 
^auh  an.iai  al)  altcra  prorsus  secreveris.     Ut  exemplum  afferam, 

legiuiu^  iii  ."^"'ijii.  Ai.  V.  GG8  : 

oL^yjj^nic,  £''aLV,  (i)ai>'  uT:£r/.T£Ov 
iaio  in   -\  raplo  verba  posteriora  (liai)^  u71£17.t£Cv  fncillinit'  u  prio- 
nlai-   a.c 7 '/■/:::  :i::v   >eiuiigi  posse  sine  uUo  sensu-  HiihiUM  nj.j.aret; 

ef    <!,    1:'/    inM.    u.   C.  ^05.    Kl.    Lvh.      ()uid?      S^^n.v    -^a.ia^-^aiie 
iilnna   aiaa-nni   a^   aiha-a   ic   vera  ^eiiiariaai    \iuciiiU^:     IhUi- 


X  (  ■  i 


1)  cf.   n.    12  seq. 
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cilius  sane  erit  alteram  ab  altera  seiungere,  si  praecesserit  ad- 
verbium  vel  pronomen  demonstrativum.     Tum  enim  correlationis 

vi  N  ni  a  ;  a;  iinaius  artiusquc  inter  se  cohaerent;  cf.  i  rach  252. 
iNihilomiuu^s  ciiaiii  lalL^  .-ententias,  alteram.  ab  altera  secernere 
]>ntori<.  <\  .•Hlvorlnaiiu  i]]u<l  vr]  ]n*onomen  demonstrativuui  omiseris. 
—  Ac  seu;iia  maioris  momenti  j^osita  est  in  enun- 
tiato  consecutivo,  non  in  primario.  *) 

b.  At,  si  iufiuiiivum  cum  (j5?,  (oaT^  coniuuctum  per- 
spiciinus,  sententia  altera  cum  altera  artissime  con- 
iuucta  est  —  id  quod  e  natura  iniinitivi  geuuina  chire  a})})aret, 
cuu!  -ii  pars  et  membruui  (|uoddam  sententiae  primariae,  uon 
senteutia  per  se  ipsa  valeu^.  Explicat  autem  intinitivus  plerum- 
que  sentp]iti,'nn  ni^tecedentem.  huud  rurovocabuln  tantum  singula  — 
aia"l   rccie    iahalrx'^    ^^'ildius. 

Ne(}ue  al  aaa.  atque  ego,  seutentiam  amplectitur  Akeuius  ^j 
haec  proferens: 

„(jL)aT£  nut  deui  i  a.  -i  nur  naliere  l^estiinmung  des  iUaupt- 
satzes  a]-  lav  llai  !  a  a  I  i  ^  gcgeu  c.  mod.  hn.  wird  eine 
selbststiindige  Im  iiauptung  gel)racht,  die  llauptgedanke  ist,  wie 
der  iiaapi-ai/  nur  relativ  angekutipft,  so  dass  die  Erzahlung 
weiter  gefuhrt  uird.'' 

Qnao  (11  ni  ita  sint,  si  infinitivo  (i)aT£,  (o?  adiectum  videmus 
sententia    uiaioris    momcaii    })leiiiuique   posita  est  in 
eiiuaiiai'   primario,  non  in  i  a  i  .  a  i  i  ivo.  ^) 

iiuc  unum  interest,  ut  mihi  quidem  videtur,  inter  modorum 
finitnrnm  ef  infinitivi  ('onstructionorn. 

Ac  seuit  aiias  aiias  a  grammaticis  allatas  non  plane  rectas 
esse  iamiaui  a     1  naiius  ex})licabo. 

Maxime  euiiii  ciaaiiUiit  sine  uubiu  picri(}ue,  quud  nimium 
statuerunt  (li^crimcn.  Cuius  rei  ut  exempla  atferam,  Kochius 
(griech.  Grramm. ,  Leipzig,  1879,  i  .  269,  §  113)  docet  liaec: 
„Enthalt  der  Folgesatz  eine  Thatsache,  welche  als  Folge  der  im 

i  ilaiidiung  wiiiviiuii  uiutritt,  so  steht  der 
us  (griech.  Gramm.,  B(n]i]i.  18G9,  p.  444): 
fla-^N-   \\-ird  (i)aT2  uiii   a-  ai   l;a!i'ai!i\"  allcr 


.1  li  ; 


laaM-;:liV 

„in  (.tci- 


'  !   t  1 


il 


')  cf.  Rost,  griech.  Gramm.,  Gottingen,  1856,  cd.  YH,  049,  a. 
*)  cf.  Aken,  Gruudziigc,  cp.  24,  II. 
')  cf.  Kost,  p.  G41),  b. 
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iLiiipuia   verbuiideu,   weun    es    sicli   mit   ,,uud   so^'   vertauschen 
1:1 -<t.  iil)or1inii])t  nber,  wcnu  der  Erfolg  nicht  als  beabsichtigter, 

.  ictisch   vorhaudcner    dargestellt   wird.''     Siniiiiter 
-:   lU-    (ijcricch.    Sprachlehrc    fiir   Schul(  n .    i.eipzig, 

\U' i!itiii>  sic  disserit:  Iki  ludicativ  steht, 
r  \\  !i'ki!iig  als  eine  rccHo.  fn cti^^clic.  in  der 
;cgebcue,  jedocn  tii'-''!  tiMtltu.  i.-ii-v  mid  uianiitel- 
iian  iM  /  .  ;  ii  t  vverdcu  soll.  Dcr  lutiuitiv  dagegen  steht,  weun 
(ii<  I  ..i-e  nls  ciue  blos  gedachte,  aus  deui  vorhergelieuden  uoth- 
woudi2-  lu;  i  nniuttelbar  sicli  entwickelt  hat.  —  Madwigio  (Syntax 
dcr  iU  :-j:.i.]tr  |i.  178)  plaue  eadem  est  seutentia,  quae 
KucIm!*  •!'... 

Ac 
vere  laj. 


i\  1  ii  I' 


i ,  I 


i  1 1 


i.rn     g, 


n  .  1    1  i  ■- 


iininu  quidem  tantum  ahcst,  ut  indicativo  semper  res 
i  roferatur,  ut  luiud  ita  raro  res  auirao  tautum  cogitata 
-    mIh<  ponatur  —  cf.  Soph.  Phil.  75: 

oXwXa  xac  ae  TcpGaoia^i^epto  ^uvwv. 

iliiij  iucu  rcm  meute  tautum  cogitatam  proferii  quis  est, 
riiii  negct'^  cf.  So]']'    Trach.  445,  943,  alios  locos. 

Ai  [U^  iiiMu  icnti  mihi  diligeutius  paullo  talia  excmpla,  hoc 
satis  coustarc  vidctur:  Dc  re  cogitata  semper  agitur,  si 
waxe  paiiiciiiu  ciiuiitiatum  conditionale  assennirad 
(Miinitintnin  antece^l  (mi  s .  nc  sivcrbum,  (piod  illu  i  foaxs 
S(  'iUinir,  lu  futuro  tcmpure  positum  est  —  v\.  u  'V 
\l.  135,  4"'^  lii.  i li' M  L  '  i^uin  est  euumerare  cxeuq)la  eiusmodi 
piiiia,  cum  |)tiiiiuiLa  exsteut  apud  scriptores.  Atque  etiam  in- 
tinitivi^  rnv.  vovi^  fnctam  significari  posse  e  perniHltis  exemplis 
slilucide  cuguusccrc  possumus  —  cf.  Aesch.  Pcrs.  J44,  50G,  Soph. 
Al    1  1  -  u   11    T     ,    rrach.  175,  alia  exempla. 

niiid  ^iniiimaticoruni  praeceptum  uon  esse  rectum  iam 
W  >   !   !s  (de  (jL)aT£  part.  p.  0)  intellexit, 

^ec  uiiuu-  falsum  est  illud:  ,,n'r  liHlic.  stelit,  Wirni  die 
Folge  als  eine  nicht  notliweudige  uud  iin  m  i  i  n  I  lu  ic  be- 
zeichuet  werden  soll,  der  luf. ,  weuu  sie  aus  dem  vorher_  u  ntleu 
sicli  iioti      oiidig  und  unmiticlbar  cuUv  ickcit  hat." 

iicctissime   iani  Pacuudinus  ^)   falsani   esse   hauc   seutentiam 

iUi  Lii.it  enim  hic  vir  doctissimus  ita:    Es  ist  nicht  ein- 


>  r  ii  >  1  i . 
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l 


Ji. 


*)  cf.  Bauinleiii,  Untersucliungcn,  p.  87,  88. 
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zuseheu,  warum  beim  ludic.  der  Zusammenhang  zwischen  Ursache 
uud  Wirkung  niclit  auch  als  eiu  nothwendiger  sollte  ersclieiueu 
k(3uneu.  Atque  affert  exempla  haec:  Aesch.  adv.  Tim.  §  84 
dXX  o6't(i);  ioyjjpcy  saiiv  -q  aXyjO-eia,  (oaxe  7:avT(i)v  enr/,po(.zel  T(it)v 
av0-pa)7:c'v(ov  Xoy.aixcSv  —  X- ru  Cyr.  1,4,3:  T.  4,  5.  ^^iibus  locis, 
■  \elis,  cousecutiouem  uecessariam  vocari  posse  facile  intellegas. 
i.4ui<lem  affero  e  poetis  tragicis  exempla  illi  grammaticorum 
legi  repugnauiia  haec:  Soph.  Ai.  668,  u.  ii.  409,  El.  1204, 
Trach.  575,  Eur.  Alc.  404. 

Tuui  pergit  Baeumlinus  (p.  88)  ita  atque  optimo  me  quidem 
iudice  iure:  ,,Hiuwiederum  ist  der  luf.  nicht  immer  vou  noth- 
wendigem  uud  unmittelbarem  Zusaramenhang  zu  versteheu.  So 
zeigt  Xeu.  Mem.  III,  12,  6  y.al  Ir^^Ti  ^'^  ^^'^  ai^u^JLia  zal  SoaxoAia 
xal  |jiav''a  TuoXXaxt^  \koaXoic,  oia  t7]v  oidiyoioi.'/  £|jL7i''7wTOuaiv ,  0'jt(i)c, 
(i)aT£  y.al  ETj,rszru7,q  eyw^aXAsiv  schou  das  steigende  ywai,  dass  diese 
Folge  uiehi  uuihwendig  uud  uumittelbnr  niit  der  Iri^ri  verbunden 
sein  soll.''  Ex  tragicis  poetis  addo  haec  exempla:  Aesch.  Ag. 
lAl,  Prom.  :n7.  Soph.  0.  C.  1624,  El.  1407,  Eurip.  Hec.  341, 
Or.    ilii'.     itaque  et  hoc  praeceptum  falsum  videtur. 

Sed  hnnc  hactenus!  Tru  satis  superque  explicasse  mihi 
videor  grammaticorum  praecepta  laborare  erroribus  vitiisque. 
Illud  autem,  quod  attuli,  discrimen,  quod  est  unum,  nemo  fere 
e  grammaticis  vidit. 

Quae  cum  ita  sint,  optimum  duco  neglectis  omuibus  gram- 
uialicorum  ])raeccptis  uova  via  quacstionem  institucre. 

Sed  priusquam  ad  poetas  ipsos  accuratius  tractandos  acce- 
damus,  j^auca  quidem  de  usu  j^articularum  (oc  ct  (oaTe  ac  de 
negationis  particulis  in  enuntiatis  consecutivis  adhibitis  diceuda 
mihi  videntur. 

Exortis  euiui  euuutiatis  consecutivis  (o^  particulam  conse- 
cutivam  non  ita  raro  iu  usu  fuisse  credo.  Quiu  etiam  illud  oSg 
prius  in  usu  fuisse  quam  (oaTS,  ut  in  euuutiatis  comparativis, 
ita  in  c(  ii>.ccutivis  c  structura  horum  euuutiatorum  originaria 
ap])aret,  (piam  supra  intelleximus  (cf.  p.  11).  Atque  sententia 
mea  eo  magi>  rhdtur  firmaturque,  quod  apud  Aeschylum  satis 
saepe  illud  (o^  nobis  occurrit,  ut  infra  paullo  videbimus. 

Xcfjue  Herodotiis  liuuc  particulae  (o^  usum  sprevit  —  ef. 
Herod    li    28,  135,  ili,  120,  146,  IV,  184,  Vlll,  99. 
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r  :i  ii]]:it  iin  autem  ab  lioc  particulac  w^  usu  ab- 
^niM  ;!!i!  -  ri!i!  res,  et  w?  enuntiatis  finalibus  prae- 
ci|;Lir  aii:  ir  raiisnlibus  attributum  cst,  wate  conse- 
cutivi^  t  tfuin-^it.  «^uud  recte  se  baberc  ex  operibus  illorum 
sr;;hhiiin,  «h  ;  \i  (liyli  actatem  secuti  sunt,  clare  appnret. 
\  i  iii   :  pu  !  Sopjioclem  illud  w;   imilto  rarius  quM     a]>ud 

Ac>iiiWuiii  li-iirpatum  videmus. 

Atfpio   Fiiripides  perpaucis  quidem   locis   w^  particula   con- 

>  i|)torcN  :!utem  Attici  solutae  orationis  prorsus  fere  boc 
um!  !  uiiciilae  (o;  abstinucruut,  Xenopbonte  excepto,  cuius  in 
'>vx\y\\<  inttM-flntn  i]]ud  to?  exstat  —  cf.  Xen.  A;:,  Hl,  5,  7,  llell. 
V,  \.  :AA   I  ;,  r,   1,„  ;',  R,  I,  5,  11,  V!„  4,   17,   \!il    7,  27. 

Xe(|ue  nlhnis  esse  disciiiiH  n  inter  wl;  et  aiaxE  i  •nticularum 
i:u'U.-L:i'iLii\ai-iiiii  iisiiiii  satis  constat.  >s;im  to;,  lii  ■'•.'■::-,  sine 
ullo  notioiiis  (]i«priminc  et  cum  modo  finito  coniungi- 
\wx  h!  runi  iniii.itivo;  cf.  Aescl!  I\'rs.  7iM.  Ag.  528,  553, 
Sopli.  ir.icli.  590,  Aescb.  Pers.  435,  509,  Ag.  524,  1335,  Eum. 
3(),  423,  ^  i.i^.  Aiit.  304. 

Quod  ^iiiinet  ad  negationis  [>ailiciiias  in  ciiuiitiatis  con- 
itivis  ab  o)^,  (oaie  particulis  incipientibus  adliibitas,  |xYj  par- 
ticula  inservit  intinitivo,  imperativo,  coniunctivo  adbortativo,  oO  in- 
dicativo,  sive  ei  av  additur,  sive  non  additm .  -ntativo  potentiali, 
i]ifiniti\'n,  si  noirntio  ad  unum  tantum  vocabuiuui,  nuii  ad  totam  sen- 
ii  jiiiam  pertinet.  Quibiis  de  nc^-ationis  particulis  copiosius  egit 
Kostius  (ii'r.  Gramm.  p.  753,  c). 

niiac  tXLiiiphi  praecipuc  memoratu  digna  videntur,  ea,  suo 
quo(](nio  ](u*n,  accuratius  tractabo. 

iamiam  onnu])us  rcbus,  quac  ante  exponendae  memoriaeque 
tradendac  erant,  instructi  paratique,  ut  dissertatio  sequens  via 
ac  ratiunc  procedere  rcctcciuc  intellcg-i  possit,  ad  poetas  ipsos 
acccdaniiK  nt(|i!o,  ut  erat  propositum,   agamus 


'  1  ■»  ■»• 


\    M 


in 


Di^  Hdmeri  str^irAyris  consr:Ciit!Vis. 
!   in«  iinii   nun   sulmii    paii!  iiiae   toc,   sed  etiani  (oaio 


T? 


vim  et  cumparativam   et   causalcm   im^sse   posse  in  capitc  altero 
(p.  4  scq.)  satis  exposuisse  mibi  vidcor. 
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Rarissimc  autem  vis  ac  notio  consecutiva  illis  particulis  vidc- 
tur  inesse. 

:;    t .     Ac  primum  quidem  de  (o;  particula  milii  dicendum  est. 

Exstant  loci,  perpauci  quidem,  ubi  to;  baud  inepte  pro  par- 
ticula  consecutiva  ac  vix  aliter  accipi  possit.  Quibus  in  exem- 
plis  semper  modus  finitus  verbi  sequitur  --  inlinitivum  nullo  loco 
cum  (0?  coniunctum  videmus.  Atque  consccutioncm  exstare  bis 
locis  concedendum  nobis  erit.  Sed  Homerum,  (luippc  qui  cnun- 
tiata  consecutiva,  —  qualia  postea  re  vera  exstiterunt,  —  plane 
ignoraret,  illud  (o;  pro  coniunctione  consecutiva  accepisse  equi- 
dem  sine  ulla  dubitatiunc  negaverim.  Ac  recte  se  liabere  rem 
bis  locis  dubiis  credo,  si  (o;  (cum  accentu)  scripserimus. 

Sic  enim  llumerus  consecutionem  saepius  expressit  —  cf. 
E,  204,  p,  110,  Y,  184,  5,  93,  t,  306,  (o,  93.  Atque  optime  iuiec 
dicendi  ratio  cum  simplicitate  dictionis  Homericae  congruit. 
Consecutio  enim  coordinate  additur  ad  sententiam  antccedentem.^) 

Sed  proferamus  exempla  ipsa:  Hom.  ^,  136 

veixea'.;  os  [jlo:  e^  avB^p^OTu^ov 

eaasTa'.-  (o?  ou  toijtov  £Y(o  ttots  (jlOi^ov  £Vl^(o. 

Antinous  Tclemacbo  imperaverat,  ut  nuitrem,  quii)])e  (juac 
procos  iam  per  trcs  ainios  fefellisset  neque  cuiquam  nubere  vellet, 
domo  emitteret  ad  patrem  Icarium,  qui  eam  in  matrimouium  daret 
viro  alicui,  quem  ct  ipse  et  illa  vcllet.  Isti  vero  Telcmacbus 
respondet:  Nequaquam  esse  fas  matrcm  a  filio  domo  emitti  in- 
vitam,  sive  pater  adhuc  vivat,  sive  iani  mortuus  sit.  Ditficile 
autem  forc  sil)i  multas  res  Icario  repcndere,  si  ipse  matrem  sua 
sponte  dimittat.  i\lulta  autem  a  patre  iam  vivente  mala  sese 
experturum,  multa  alia  deum  missurum,  cum  mater  a  Furiis 
ultionem  j^rccatura  sit;  ipsum  autem  omnibus  bominibus  odio 
summo  esse  futurum. 

lanuiue  sctiuuntur,  de  quibus  agitur,  verba:  (o;  o'j  toOtov 
syw  7:oT£  piui>ov  £vl'J;(0.  Itaque  talem  vocem  nuu(piam  emittam 
(scl.  ut  mater  dumo  egrediatur). 


»)  cf.  Nitzscb,  erklarcnde  Amuerkungeii  zu  llomers  Odyssee,  l.Bd., 
p.  90,  01. 
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esset  wc. 

1 1  ii  a  i  '■  !n 
duil !    \  i  I ; . 


i  i 


Q!!:!<'  M  r1*:i   consecutioncm  coriim,  qnac  antea  expositn  erant, 
sine  nuii  ;    !  ^^iare,  cum  partieulac  consecutivae  (jd^  usus 

;!;i   1!   lii!  >    ;         .     nthis  sit,  cum  plcris()ue  editoribns  —  Wolfius 

et    Duid*  ri  !i-    -lii.irMt    to^  —   scribi    h\:i\\m   hoc   loco    w^    (cum 

nrf-fiitu).  'j 

Alitrr  ;'os  se  lialtet  hoc  loco: 

0,  536    ai   yap   touto,   ^sivs,    etio?  T£T£X£a|JL£vov   £17], 
Tf^  7.£  Ta)(a   YVOLTj^  cpiXoTYjTa  t£   t.oXXol  t£  owpa 
i:^   i|jL£0,  tog  av  tc;  a£  ai)va7iT6{Ji£V0(;  {jiay.apt^OL 

Fndi  in   h  aanitin-  verba:  p,  165,  t,  311.     i^uibu^  iuci^  ^i  nihil 
nlial   ai-  consccuiio  statui  j)osset,   certe  ot  lii-  1»Mi<  scribaiulum 
Xia  ;   vero   obstat,    quin    w^    accipianiiis    ])articulam 
<iU:h    !  ajiiiaudi  ratio  facillima  miln   vidotnr. 
11.  hu  <!    i     illo   Odysseae  loco  (^,  13g  dixi,  dicen- 
'H'  i;n,    j«.'-^^  t'x  liiade  sumptn: 

W^    av    £7r£LT     CCTIO    a£rO,    CpOvOV    T£>CO^,    OUVw    ^0'£).O'.pLl 
XsiTTSaO'',    0'J0'    £1'  X£V    ]XOl   UTTOaTaiY]    i^^OC    aUTOC    7-T£. 

Aganx  tniatn,  —  ut  loci  ar^umcntuin  i\\vd\n  hrcvissime  aife- 
rani  —  rin-Liiiccm,  xViacem,  Tclamonis  tilium,  Ulixcm  ad  -Vaiiil- 
lem  mi-ornt  oi  pc  rsuasuros,  ut  ira  tandcm  flo^'*«torot.  Cumque 
Aohilies  nanidatis  repudiatis  sese  domum  esse  reveci  u  n  •  dixisset, 
!  '>enix  magno  doh)re  oppressus  illi  respondet,  se  sine  illo 
aiijpiiu>  vivere  non  posse,  se  ipsum  a  patre  illius  esse  iussuni 
iHi  «ompor  o\  dicto  et  facto  adesse.  Itaque  fieri  non  posse, 
ut  .'ih  dlo  seiungatur. 

Lelirsius^)  hoc  loco  scribi  vult  co;  (cum  acccntu):  cique  phuie 
a^sentior  eam  ob  causam,   quam  })aullo  ante  attuli  ad  ^j,  137. 

Atrpio  causas,  eur  Phoenix  hanc  pronuntiet  sententiam,  ex- 
!ii'    ai   ^^     138—443.  —  Huc  etiam  pertinet  <T>,  291. 

li  if|uis  autem  locis  similitcr  dubiis  (velui  L  118,  342,  0, 
493,  iij  .  ;  ,  r,  290,  £  448)  to^  particulae  aut  comparativae  aut 
finalis  pnrtes  agere  mihi  quidem  persuasum  est. 


\4uc  toaT£  particulam  llomerus  adhibuit  quaiuior 
tanniniaa  i  iocis,  (|Uorum  duobus  exstat  indicativus,  duobus 
intinitivus. 


i 


.     l      > 


a.  1  n  d  i  c  a  t  i  \  11 1 H  I egimus 

a,  227  toaT£  |xol  u^p''uovT£^  u7i£p^:aX(0^  hoY.ko\j(3i'^ 

oaLVua^a'.  /a/ay.  otojJLa. 
Y,  246  Tpl;  Y^P  ^^  1^^'^  cpaaiv  ava^aaO-ai  '^b^z    avSptov 
toaT£  {xoi  a9'avaT'::   'IvoaXX^Tai  ^''aopaaaO-aL. 
His    locis    toaT£    ab    II   inero    particulam    non   consecutivam, 
sed  comparativam   u>rir}iatam   esse    plerique   editores  iudica- 
rnnt  mihique   verisimillimum   videtur.     Itaque  toaT£  cum  uppL^ov- 
T£;     et  ai^avaTo;  coniungendum  existimo.^)     An  tnin  ounntiationes 
ab  toaT£  incipientes   aauvo^Ttoc,   ut  ita  dicam,  positae  sunt  —  id 
quod  non  ita  raro  apud  Homerum  fit. 

b.  lufinitivu  cus:£  adiunctum  vidomus 

I,  42  zl  Zk  aoL  auTtj)  -^ujjlo^  £7;£aauTaL  toaT£  v^^aO^aL,  l^yj,o' 

p,    21    OU    Y^p    £7ll    aTaO^^JLOLaL    {X£V£LV    £TL   TY]Xl/CO;    £''{JlI 

toaT    £7T:LT£LXa{X£vo)   aT^{iavTOpL  7TavTa  ^iLO-^a^aL. 

Quorum  locorum  primo  toaT£  omitti  posse  siue  uUo  sensus 
iTT?  rniniodo  docet  hic  locus: 

P,  463,  0T£  a£uaLTO  2Ltoy.£LV,  ubi  simplex  verbum  a^u^aO-aL 
cum  infinitivo  mero  coniunctum  est.  Infinitivi  illi  vi^aO-aL  et 
TiL^-^aO-aL  et  consilium  et  consecutionem  e  iiauua  sua  genuina 
substantiva  significant.^)  —  cf.  p.  16  seq. 

Nec  raro  tales  infinitivi  toaT£  particula  non  socia  occurrunt. 

Atque  altero  loco  toaT£  pro  tjX'//.o?  adhibitum  atquc  cum 
TUL^iaO-aL,  illud  auteni  tt^Xlzo^  cum  {X£V£lv  coniungendum  videtur. 
—  Lehrsius^)  utroque  loco  (oaT£  e  textu  emovere  voluit  putans, 
cum  duobus  tantum  his  locis  Homcricis  toaT£  cum  infinitivo  coniun- 
ctum  exstaret,  Homero  usum  consecutivum  particulae  toaT£  ignotum 
fuisse.  Itaque  illo  lliadis  loco  pro  toaT£  vkaO-aL  scribendum  a7iov££- 
a^aL, —  ac  Nauckius  hanc  coniecturam  recepit  in  editione,  quae 
apparuit  Berolini,   I^t"  '  ersum   autem  illum  ndvsseae  sub- 

diticium  esse  iudicavit.  —  Xe  ego  quidem  Homero  usum  par- 
ticulae  toaT£  consecutivum  notum  fuisse  contendere  ausim.  Sed 
verba  illa  me  quidem  iudice  e  textu  emovenda  non  sunt.  His 
enim  locis  illud  toaT£  quid   est  aliud    nisi  adverbium  relativum. 


*)  cf.  Lolirs,  dc  Aristarclii  stuctiis  llomericis,  Lipsiac,  1865,  p.  159. 
*)  cf.  L..lirs,   p.  159. 


^)  cf.  I^ehrs,  p.  158,  Crusius,  adn.  a.  h.  I. 

^)  Apud  Hesiodum  ct  ipsum  duobus  locis  toaxs  adliibitum  cst  idque 
cum  infinitivo,  cui  utroque  loco  vis  est  finalis  et  consecutiva.  —  cf. 
Hes.  op.  44,  Theog.  831. 

3)  cf.  Lehrs,  p.  157  und  158. 
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i  iif 


quofl  iiindnn!  r,r  rntioiirin  indicat  eorum,  quae  antea  dicta  suut? 

i\' •->■•'    loco   wais  pro  Y^Xizog  adliibituni  videmus? 

':  'cui,  a  talibus  vocabulis,  qualia  sunt  zoioq,  zoio\J- 

z:..  ohc,    oao^^   alia,   intinitivus   cuni  waxe  iunctus 

i  it.    rnin  fxempla  illa  genuinam  fere  buius 

t  n    I  -  I  raebeant,  assentior  Classeno,  ^)  Kruegero, 

h ini     iiarticulac  usum   llomericum  initiuni   csse 


nrii!"in 

>i  s'ni'1 


t  •       S   !  1  I 


■  t  ■  >  ■■!  t 


llali:?    |i»  !:::LCiiui^i:!!    j)i'uiiAiuriS. 

tnr,    qu;!i 


!U|<       \  )' 


\i\     u;i  uu 


nostra:   „so  dass"  satis  aceurata  mihi  vide- 
sententiani    anqilectitur    .\kcniuR    disserens: 


j  ><  ■ 


w  ( 


t/iuig  beini  Iniinitiv  ist  eigciiiliuli  ungeuau, 
'ol!-m]>tung   gebrnclit   wird.   dio    nnr  don  mod. 


H  i  i  ■- 


/,n,!>u.!nn!t ." 


U' 


<■    ni    nostra    Muuh-iii    \\]i-\\:\   \\\\\d   nr:-::  taii- 
i?     r;H|(  hHjue  vi,  quae  in  <  laecorum  lingua 
i  ;     M     \ertere  uuii  possimus,  non  vertemus. 

Cuni   infiiiitivu  wais  coniunctum  videmus  etiam  in  livnnii  in 

Cererrii!   v.  5o2. 

^  *1.     ^^uoniam  Homero   waxs  particuLnc  usiini  consecutivum 

i-;ii'  luin   iui--     ucrspexinius,  quaerat  forsitan  quis])iam,  «|Unmodo 
poetn     ilh'     hr.it-i;mti>>inius     cnunliuta     {'(nisccntiva ,    in    onibus 

»      n    ro    waxE   (wg)   adliibituni  vidcmus,  compen- 


M  ( ■»"  !  I     i  t  >      U  U  i  U  »  '  i  !  i 


Ahur  iMuiiMr   nli  milii  accuratius  ])aullo  carniina  Homerica 

in,)    iuuuTijir;»-   <h,,-n<]i  gcncra  exslarc    viduUiaiiur,  «iUuruni  est: 

i  |rit!M!!u  ilhul  nlu  Ilomerus  enuntiationes  coordinate, 
ut  itu  hih;!!n.  ;i!!trani  alteri  adiungit.  Ac  saepe  tuni  uti- 
Ui.i"  |!a  i' l  iu  u  !  ! -~   cuii^e  e  11  n  \  •)    vi   instruutis,  vclut: 

7pa  (ac.  2,  p)  cf.  A,  2[):^,  A  r^Ul;  cf.  "nost,  gr.  Gramm., 
p.   Thh   h   1  U,  iu    \nu!.  G,  G.  Curtius,   Scliulgr.,  §  037. 

^,i\\^\-\i\    i uirticulam    apud    Homerum    iunctam 

n.  hiiiiibii-    \cl    adverbiis    demonstrativis  (zoloi;, 

i  pnrtir-nln  est  ouv,  quae  scnnir^r  cvm  altera 

—    cf.    a,    414.      Tertia    est   Toiyap  — 


Saepe    hi;i! 

\  itkuiiU?     uUiii     j. 
W^,   £V^a,  TCp) 


!    1 


•  '(  UilUllUUl  Ur       i  hl  n  irU 


U  1. 


AI4UC   apa  et  ouv  (TOtyap  apud  scriptores  solutae  orationis 

iioii  rvcjfnt'^  Tinn   -ubiDi  a])ud  Homerum  vim  bnbent  consecutivam, 


1)  cf.  Classen,  Amial.  i^liil.,  1859,  p.  302,  303. 


i^ 


sed  etiam  apud  tragicos  poetas  (cf.  Sopb.  Ucd.  B  "'11,244), 
denique  a})ud  omnes  Graecorum  scriptores  non  raro  utraque 
particula  invenitur  hoc  seusu.  Acceduut  ad  illas  particulas  apud 
scriptores  pedestru-  iiae:  TOiyapoOv,  TOLyapTOL,  tolvuv  —  cf.  Eost, 
]>.  718,  bb,  cc. 

lluc  accedunt  apud  Homerum: 

a.  Tw  =  ideo,  itaquc;  cf.  B,  250,  255,  354,  A,  410,  E,  129, 
410,  894,*  p,  281,  ^,  548,  X,  441,  71,  121,  p,  569,  :,  M,  alios  locos. 
Longum  est  enumerare  exempla  omnia,  cum  pernmlta  exstent. 

b.  Toiivexa  =  propterea*,  cf.  A,  96.  1  '77,  E,  342,  822, 
A,  23,  Y,  li">,  50,  92,  5,  322,  0,  269. 

c.  wc,  cf.  E,  204,  3,  110,  y,  184,  6,  93,  t,  306,  co,  93. 

ii.  Aliciiun  ^Qwi^-^  v>i  iiiuh,  uoi  Homerus,  riiro  sane,  utiUir 
on  ini  f  i  u  t  i  M  ni  h  11  ^    =•..].,  tiviv  .^  on  secutivis: 

\i.  231  Yj[jl£l;  6'£i|ji£v  Tocoi,  01  av  a^O-^v  avTiaaaitJi£v, 
xal  7i6X££c  —  0,  736,  F,  640,  X,  348. 

Qui  usus  etiam  apud  tragicos  poetas  invenitur  neque  um- 
quam  evanuit  —  cf-  Soph.  Ant.  220 

ouz  £aTLv  ouTO)  {JLwpo^,  OQ  ^av^^v  £pa. 
cf.     •    C.  309,   Trach.    laH.    Ikirip.    Alc.   197,  Xen.  Cyr.  III,  3, 
50,  nlia  exeiiipia.     ci.  liusl,  p.  654,  67 

iii  Tortin  donique  ratio  est  talis,  ut  infinitivns  merus 
ipse  consecutionem  exprimat;  cf.  Z,  463,  X,  223,  jj,  00.  Eius- 
modi  exem])la  exstant  apud  Homerum  permulta.  lltiam  apud 
llerodotuiii  uic  u^u-  \alde  viget. 

Ne  apud  trn 'uir^fK  (niidoin  poetas  plane  evanuit,  ut  iam  in- 
telleximus  (cf.  p.  i7j. 

Haec  habui,  quae  dicerem  de  structuris  consecutivis  Homericis. 

Atque  inde  ab  Homcri  temporibus  enuntiationes  consecu- 
tivae  ab  w;,  oiaTE  incipientes  magis  magisque  iu  usuni  vocatac 
sunt,  ita  tamen,  ut  infinitivi  structuris  multo  maior  tri- 
bueretur  provincia  ab  omnibus  Graecorum  scriptoribus,  quos 
classicos  vocamus,  quam  modorum  fiuitorum. 
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!  I  !  t   ■  ■ 
,!   ,  i   I   < 


liar  li!  :  (  xii  .iH^  accc(l;!iiiii-  lainiani  ad  ])oetas  tra- 
-niirtin';!-.  ii;i  j H:nraclaijUj  iit  eiiiuiiulogico  ordinc 
ni;!!  luMjiic  ji!'in;n!;-  'i-rn;  jinrtifMilae  (Sai£  (w?)  cnn^^c.iiin  uiii 
A*-i|i.  i.uM^  1*!!;.  :^(>[)liocleiiiii,  niHi  Euripidcuni  tractabo. 
Atquc.  n\  i  i  m  r;i!r  li  i  i  .ccdat  disputatio  nostra,  prinium  de 
ii-  -i!  i  !n:i-  iii  quibti^  liiuui^  vcrbi  finitis,  dcinde  de  iis,  in 
(Mniiii-  in!ii!i!)\'o  waTc  (wc;)  ndrlitnm  vidoiiin^.  vorba  fjiciam. 
Aui'\r  wiiiiiiiwi    -irut'!Hr;i-    ita   pertractabo .    lU    [>rintiiiii  aii:ani  de 

ii  *(uibus  iutiniti\i  uatura  geuuina  substantiva  clare 
ii>,    ubi   pro   verbo  tinito  usurpatus  vidctur,  post 
dc  iis.  51  hi  :Hit  siihiccti  aut  obiccti  muncre  fungi  videtur. 

l';-i!jMiin   i:ninii'.    «jiialis   apuil    Acsclivlinn    nsus  waie,  ayc,  par- 
tii-llhiruiii    lUiMn!,    \iUnaiiiUS. 


I,  i  I  i '  i  i 


uiiicet,  tnni    <li 


De  wc.  (.oaT£  particiilanjiii  ysii  Aeschyleo. 

Pc]-in-!r;tniiin!-^  uobis  ac^uirafiti--  jntnii"  diliiroutiusque  Ai.>cliyli 
n]Hn'a  nninun  -;nir  \iuufur  cuii!  jnnicgrcssa  particula  w:  \u1  coaTS 
uwd^^rwiii    luuunnui!    usu   planc  fcrc   abstinuisse.     Nam   dc  quin- 

nn;iuinUi  dunlni-  locis.  (|Ui  niilii  occurin-rnuU  im-  uiiituinniodo 
unMintii  nintiin'.  snU i-';: i i\uini,  c\!!iiM'iil.  Ac  &i  (lUis  tiicai  iiiudo- 
iniui  iiuUMrnin  n-nn!  ;ii.ln>rrcrc  a  poctarum  tragicornu!  diccndi 
^.>  ii^ri'i' .    nniu!!'UHn-n    in    crrorM    \ir>;iri    milii    \udclur.      Xuiiuiue 


i  ■ 


t  n  M  .      r  -. 


1  -n  r!  i'-!U, 


n-^Uni      rUiUis       :.\]i]Hl 
•-inn  i  u^  'jn'-.    i  n";!  <■'>  :\U"\-^ 


ioidcs  cxcmpln  jnnnnMnu  >: 
:  ■-  !  i !  n  !  1  s  <  ( U  i  u  U  i  i !  I  '»1  i  <  n  I !  i  i  '■■- . 
!  <  1  ••-       i  1  i ' !  U  ; !  ">  „       i  i  1       ;  i  n !  ]  ii       « •  1 1  i  i  i  *  ■  ^ 

nobis  est.     N    ui 


U'  rt nniU un: 


-    SiUilta,    ubi 

u^i.  d    UiiiniUv  i 

^  unH -t -1  nnu ; ! 

ulnU  urae- 


1  n  Mi  h! iut 


t  i  i !  U     'MU\ 


Au   .i'u m!    Acschvlus  his  tribus  locis,   ubi 


iuun(nin\  as  o\-U;! 


1,  (.o;  jKUiicula  sola,  non  (oaTS  u.nus  cst. 


Ccterum,    ni  i;nn  ilivi  'i  f.  p.  21  seq.),    apud  Aeschylum  cS; 


!;trt  n-!U;ii'     ri ^n-sMnitlvac 


n-    \aldc    viget.      Occurrunt    enim   in 

(n'uih-  n.    i-  nnnlins,   —  in  fragmcntis  nulluui  talc   exstat  exem- 
|ii  lu!  !     nii  ftcx  loci  hanc   quideni  ]>;nticulam  pracbentes. 

A;;!       lu    iufiuitivi    structuris    (jSc    ct    coaTe   prniniscue   adhi- 

buit  U""^'U. 


atn 


in    as  ad  siuiifula! 


V 


1,     hulU';!!  \\  t'  w;  pRrti*ul{;i    ndflilu    r'bt. 
Tres  tantuni  loci  cxstant,  ut  modo  dixi,  ubi  Aeschylus  toc;  cum 
indicativo   coniunxit.     Necpic  locuni   uUum   invenies,   ubi  optati- 
vus  potentialis  vel  imperaii\  ii-  ux-uu. 

Ar  luinius  quidem  locus,  quem  iam  supra  attuli  de  enun- 
tiatorum  consecutivorum  origine  agens,  legitur  in 

Pers.  fab.     .   ._     -eq. 

Aap.  (oSe  7:a{X7iYJ5rjV  ^e  Xoloc,  t^olq  xaTe^O-apTai  bopi-j 

"At.  Tipo^  TflcS'    (o^   ^oija(j)v  {i£v  aaTU  Tiav  Z£vav5p:av  aT£V£'.. 

Hic  (o^  esse  particulam  consecutivam  luculentissime  elucet 
e  sententia,  quae  antecedit,  ubi  adverbium  demonstrativum  (Lbt 
scriptum  videmus.  Quae  res  clarius  apparebit,  si  suppleverimus, 
quae  ad  sensum  <  pus  sunt.  Tota  enim  ac  plena  sentcntia  haec: 
(0G£  y.oczt^^oLpzoci  XoLOc,  Tua;,  (o^  .  .  .  .  aT£V£i.  Ac  de  re  vere  facta 
referre  Atossam  reginam  elucet.  Nam  profecto  maxima  atque 
atrocissima  fuit  )]]:\  INr-rnum  clades,  quam  ]niirnn  Salaminia 
acceperunt.  Itaque  totam  urbem  Susorum  summo  dolore  sum- 
moque   macrore    oppressam  fuisse  consentaneum  erat. 

Alter  locus  hic  est:    Ag.  527 

Ki^pu^:     ]\j':  "0);;  aTiovTcov  VwOipavtov  £Tp£:?  Tivag; 
Xopo;:     to;^)  vuv  t6  aoy  b-q  xal  i^av^LV  r^oXlri  X^P'?' 
,\n    \nrba  TzoXXri  ydpiQ  subintellegendum  esse  £aT'!v  apparet. 
Sensus  autem  loci  hic: 

Nuntius  ab  Agamemnone  missus  >iunmo  aifectus  gaudio 
Troiam  esse  caj^tam  regcuiiiU.  \gamemnonem  victorem  splen- 
didniu     rcdiru    lunra.t.      Quo    nuutio   gavisus    chorus   Argivorum 

u     \!-lji\-f\rurn    axurritu  missus  es! 


scuum 


i  i 

lUi 


»1  i .  I  1 


>:n\r.     j.r;:.  CO,    qUl     :iU 

'■M.M    uecte    uifi-:      ^.iluv'     NuijU!'    ruuii    ^iUiiiiia-.    ue 

: ;  a  ■■-  M_it  <  '  nu  i'm  1  um,!  m  —  <uuiUii'  i„';U;i'  ;*  iUiii>  nnniem 
spcruiu  I  iuris  vcrsibus  puc-l  praueuiii  quaciciiU,  ijUumobrem  solli- 
citudiuc  up})rcssi  fuerint  -unes  domino  absente,  iimn  timuerint 
qucmpiam,  rcspoudent  senes  —  ui  tuuuin  loci  alferam  sensum  — 
in   limore  sane  fuimus  (scl.  ob.  Ch  ui .:  i  M-trae  et  Aec^isthi  con- 

'lu   UMUsrinm).      Al    iiUiic    qUisiuiii,  pur^ltjUaiii    iiuiu  uapla 


?; 


SUCUUUia 

regem    n--ninn     \u;tuiMruunnr]u   virtnreiu   rudiru   aiidivimus,   non 
amplius    in    timore    versamur,    sed  gaudio   potius   tanto    incensi 


')  Libri  cov,  recte  piimus  scripsit  Scaliger:  toj. 
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^Hnin>,   ui    iiii\4    1  wnni  : 


i!!ori^^  etiam  iiubis  longe  sit  ^ratissimum. 

—   Keeiiriii    iiiiur    »  in  is    ad   eandcm   senteutiam,   quam   autea 
(v.  517    niuiiiu:-;  protulerat. 

A  Hh  in  !s  aul  ni  iuter  uiMiai  527  et  528  subiutellegendam 
U5ftu  tciiiciiiinn  hi  timore  sane  fuimus  etc.  Quauj  seuteutiam 
poftn  nptiiii.,  iur  •  hiittere  iMttnit,  cuui  f;ima  de  Agamemnone 
uuicuKiii  -j  hii.  ri  notissima  esset.  —  Atque  optime  aptissi- 
meque  |ir;i«  «»  i;im  pergit  (v.  529):  eu  yap  TueTipaxTa:.  8ane, 
ret  ic  dici^  ic  uuiii  libenter  mori  velle.  Umuia  enim  bene 
perniti  -i^^t.  —  Quibus  rebus  expositis  tog  hoc  loco  ]K*n'tirn1nni 
'•i.]j-rrnn\ ;!i!i  essc  elucet. 

1  rrii!  1  i!i(|ue  locus  exstat  in  eiusdem  fabulae  v.  553  ac 
\ciiji.-  ii(?ii  iiiUiii.>  [)ost  illa  verba,  de  quibus  modo  disscrui,  in- 
vpnitnr:  w;  y.o\LTzda(x.i  xwo'  dy.dc,  rikiou  cpaec, 

uTcep  ^aXaaaYji;  xal  yjd-ovoq  7iotco[jl£Vo:$* 

«\hi(>  loco  ad  elx6(;  meute  supi^leuduui  est:  eaxiv,  (puie  copula 

2'>/.6;  omittitur.  ^j  —  Nuntius   ille  accuratius  iam 

:i!:n]iitatibus  b)l)nriV)us(!u<    u.  !;i!.  <iuu6  subierint 

-i -ir     ',ruu!  auieui  exciaiiiui  „;iUtk'ns  niliil  referre 

'S  enumerare  labores,  ( iiui  ipse  adhuc  vivai.    \c 

>!)ciis   multis   superstites   fuerint,   exsuperare  hoc 

luisse  superstites,  cuius   loi  gauduiiu   iam  autea 

linre  vi   ac  pondere  expresserat),   quod   lurrum 

fondere   atque   calamitas.     Itaque   (scl.   cuui   ipsi 

rrn, anserint)   aequum   esse   se   hoc   solis    luuiine  hoc  ^lo- 

r\;\n.    jH'^ii.n;iUi   ^upcr  iLUuuiUi  iUcirc(iue   auiugeriut:    Troia  capta 

A.r-:\\i>niUi  r};i<-i<  Imec  spolia  uffixit  etc.  etc. 

AuHh  iiM  i  K-o  (hc,  optime  sic  vertemus:  itaque,  igitur.  ^hilier'^^) 
iii  ir*  -  i-  (  !  -nii  Miui  iu  iubulis  Acsuhyleis,  ubi  to:  jiarticuhi  con- 
scrun\  ;    lU!  n   iu  li  i\       uuuucta  exstat.  Liceathicaduotare  exeuqila 
iir'U'-u-  UiU-u   :ni"  u.n'U\]\\  r^xcM^pto  a  KnrHt(^u<^io  ^)  esse  allata. 

*)  cf  ^-    r^irtins,  griech.  Schulgramm.,  p.  207,  6,  b. 

^)  rLihr  i.Miom  modo,  ut  postea  vidi,  G.  iHermannus  hunc  locum  inter- 
pretatus  cst  —  ct"  :i«li!.  !!■  imanni  ad  Ag.  r)54,  p.  416  (Tom.  II  ed.  Aesch. 
!r;i-.  l.!u  i;i!u  \<n  .  luicit  onim  Blomiieldi  coniecturam  7:otw|1£voc  sic. 
.N  1!  !.  n;h  1  ;irs  est,  quod  marc  terram^iue  superarunt,  sed  felix  sors 
.  uuin  u  i!  is  i;  ceciderunt  in  bello.  „Itaque  nos,  inquit,  ([ui  per  mare, 
per  u  r  ;i8  incolumes  reversi  sumus,  gloriari  aequum  est,  quod  capta  tandcm 
urbe  diis  s])olia  suspendimus." 

^)  cf  !v  i  rstens  p.  *21. 
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Suu|>i5-unt'    I 
de  luuuui--   i 

t.U    Ur 

lUiUUiUi     i^^iJi.    >0 

[\.  5u^'    -^i'u.'    ' 
iu    \uiu 
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Unus  vero  locus,  quem  recte  attulit,  iile  est,  quem  legimus 
iu  Pers.  v.  121.') 

nniuibus  autem  aliis  locis  w?  particulae  vis  consecutiva  ne- 
quaquam  iuest  nie  quidem  iudice.  Quod  ut  comprobem,  exempLa 
ipsa,  quae  falso  attulit  Karsteusius,  in  medium  proferam.  Ac 
primum  quidem  exemplum  exstat  in  Pers.  v.  717 

(Ot;  cSsLV  xeXo;  TcapsaiLv,  oloy  rjvDCiEv  y.0Lr.6y' 
Ex  versu,  qui  autccedit  — 

cpeu,  [JLsya^  tl^  fjXO^c  Ba''[xa)v,  (ojis  [jly]  ^povecv  zaXtS;. 

„VaeI  Magnus  in  euni  veuit  deus,  ut  non  bene  saperet"  — 
facillimum  est  cognoscere  w^  particulae  hoc  loco  vim  non  con- 
secutivam,  sed  restriugentem  iuesse.  Atossa  enim  Dareo  re- 
spoudet:  Sane,  magnus  in  eum  venit  deus  etc.  —  quautum 
quideni  iutellegi  potest  ex  eveutu. 

Atque  optime  sententia  mea  congruit  cum  scholiastae  ad- 
notatione,  quam  atfert  Schillerus  in  editione  sua,  (quae  apparuit 
Beroliui,  18GD)  w^  ibely  kuUpft  der  Scholiast  an  ein  ergauztes 
„val  [ieya;".  —  Eadem  vis  restringens  iuest   in  w;  Coeph.,   973. 

Alter  locus  iii<    est: 


Ag.   38  xa  6'   aXXa  oiyoS   y.zk 

(i?  exwv  £^(0 


jxaO-ouaLv  auo(Ji5  y.ou  {JLa\)-oOaL  XYjO-oixaL. 

Ne  hoc  quidem  loco  oS^  particula  existit  consecutiva,  sed 
potius  causalis  =  nam.  Atque  haec  quidem  verba  initio 
huius  fabulae  legimus.  Custos  domus  dicit  taedarum  spleudore 
sibi  esse  nuntiatum  Troiam  esse  captam.  Quapropter  magnopere 
gaudens  exciamat:  ,,Utinam  mihi  coutiugat,  ut  manum  domini 
mei  reversi  cum  mea  hac  manu  coniunctam  videam !  Sed  reliqua 
(scl.  calamitates  domesticas)  reticeo  duabus  de  causis,  (luarum  est 
altera:  Metu  poenae  imminentis  lingua  est  mihi  astricta  —  altera: 
|Hu'i!<    libenter  loquor,   imperitis   et  ipse  imperitus  videri  soleo. 

Tertius  locus  exstat  in  Prom.  v.  156 


J        c        ^ 


£'.  yap  |JL    uTco  YY]v TjZSVj  .  ♦ 

(i;    [lYJTIOTS    d^ZOC,    {XYjTS    XIC,    oiXkoC,  ^) 

TOtao'  i 


-,•/ u- 

I     '  ! 


*)  Karsteusius  ex  Dindorfii  editione  versus  citavit,  ego  vero,  ut  iam 
memoravi ,  Kirchhoffii  usus  sum  editione  novissima.  Undc  fit,  iit  versuum 
ordo  in  Karstensii  dissertatione  alius  sit  atque  in  mea. 

2)  Cod.  Med.  praebet:  iiYixs  zig  avos,  quod  correctum  est  lu  xaXoq, 
Kircldiofiuis  dXkog  recepit,  quod  mihi  non  displicet,  cum  hoc  modo  codicis 
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iluL  iucu  iin  qiudem  ludiee  w;  i^aites  agit  particulae  non 
rnii>;omtivno.  -  i  fhi  n  1  i  s.  Atqiie  indieativo  Ir.t^r^^ei  ^)  uti  de- 
hu!i  s  ii  |H  r  t-  n  niiionem  modorum,-)  eum  praecederent 
\,!!.t:  ;    ;a^  ,x.£v.   Neque  aliter  ^\    rklinius  illud  w;  accepit. 

AiiuiiL  iiiiiit  r   rii.j  Ll  siiiiiiia  haec:  Prom.  749,  Cocpb.  195.    Huc 

U,    !.;--,    i;UU    ::   ;■'    o^  Xapwv 

:/.-:;:va^  sui^u^,  o)^  £0£i^a  [xyJtiots 
i;':/')Tcv  avO-pWTiOLaLV  Ivi^sv  -^  ysYw;; 

Kl,    1  i:: ;   ^V:  r^'-„:Aov  .  .  .  ivlir.ely  ^iov OTiwg  ....  sxeiao. 

uuoraui   1  HM  ruiii  ;ii!ero   illud  ipsum  co;  adliibitum  j  est,  quod 


{  I 


\]\, 


1 


1 1 


1 1  U ' ; ) .     U  t  • 


iiU"  :!.:in!r.     nuiuii:^    ex    cA*uiiplis   sequitur.    ut  sen- 


t    ,    •!! 


!  1 ! ;  I    • ' ' 
H !  i :  i  1    '  j  • ' '  ^ ' ' '  i ' ' 

ac    siii,' 


.   sr.£Y"^i^--   sit   firinli^. 


i!  :  M  Ui  i 


r<)usecutiva.  —  x\c 
!\  n  tensius  exempla  illa,  iH  ^^  \V.dlauer  et  ipse 
111  lexico  Aescbyleo,  nii  sai-  ur.  ur^ite  insj^exisse 
<!nh;iatione  videLur  exscripsisse.  i.  nuin  uniuiui 
exeiiihluuK  '11!'^!  W  r1]:ni(^r  f-^Un  ^pn^inY^t  (\'j:.  306)^j  K,:irNicii^iub 
■rvi^-  !--;:mu!.  Ilii-  ;m;u  iii  i-t--.  u'**'"  i;'un;i\!.  (Ag.  iJ~T  «"t  551) 
cu^  r^.r  uurnruiuui  consecutivau.  Kdi'M,-u>!Uiu  pKtu^,-  !u^.ii.  >vd 
baec  h:u-uuiu-! 

11 .    Iniinitivo  wais  (w^  particula  a  l  n  i  i  1 1 

A.    \  !  in  ;i  i  u  nnitivi  genuina  substant  1 V  ;i  i  iare  existit. 

.     iipra  (p.  U)— 18)  infinitivo  e  nntnr.i  eius  genuina 
;    ronsilium   et  consecutiouem   satis  explicasse 

iiiihi  \u.!,i'.ur      \;utu'   apud    llomerum    i.:MiU;\uui    inrruiii   Uti;  uo- 
tioijr   urniuiln-  run;n-c  locis  comniomornvi.    S«n  liuu  soiuui  apud 


[ i  i  i  M    .1 


lcctio  liniime  mutetur.  Nimis  autcm  iiudacter  Dindoriius  genuinam  mutavit 
lectionem  scribens:  w?  (Jf^xe  O-swv  iirixs  xtg  avSpwv.  Wecklinius  Dindortii 
emendationc  usus  scripsit:  ws  jiriTioxs  O-sos  iirjxe  xtg  avSpwv.  Sine  dubio 
illud  aXXos  lioc  loco  est  longe  simpUcissimum. 

«f  IKiiisleius  et  Cobetus:  k^eyrid-zi.  Ego  cum  Kirchhoffio  sTisYrjx^st 
—  4aod  iaaebet  cod.  Med.  —  praeferendum  puto. 

2)  cf.  G.  Curtius,  Schulgramm.  §  532,  b;  §  558,  b.  -  Kost,  griech. 
Gramiu.  ]>.  056,  c  und  660,  c. 

3)  Hoc  loco  (os  in  ouq  recte  emendavit  Bothius;  -—  quam  coniecturam 
plerique  editores  receperunt.  —  Ibid.  v.  *J7  cum  Schneidewino  et  Kirch- 
lioffio  lectiouem:  tgutcov  Xs^aj'  oxl  praeferendam  putaverim. 


^' 
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Homenini.  <o  ]  etiam  apud  tragicos  poetas  bic  infinitivi  usus  non 
ita  raro  u\    uitur^)  —  cf.  Pers.  248 

ToGSe  yap  6pa[irj{Jia  ^wio;  IlepaLxov  npiTzei  [laO^erv 
xal   cpEps:  (jtx^eq  xi  izpoL^oc,  saO-Xov  rj   xaxov   [xa^^-eLv. 

Quo  loco  infinitivus  [laO-slv  in  utroque  versu  et  consilium 
et  consecutionem  signiticat.  Scboliastes  autem  hoc  adnotat: 
,,XziTzei  waxs".    Iracterea  cf.  Suppl.  085,  Sopb.  Ai.  ,66,  El.  664. 

Nec  raro  talibus  iuiiiiitivis  waxs  (w;)  praemittunt  poetae 
tragici. 

Atque,  fit  nd  vuuuniln  voniam  exeT]i]dn.  clnri^xiinp  evidentissi- 
meque  iiliunni  \  im  ei  nn^ilm  et  consecutivam,  ita,  ut 
finalis  \  u-  praevaleat,  perspicere  pos-  us  ex  illis  exemplis, 
quae  quasi  certae  formulae  exstare  videntur: 

Pers.  705  SiaTiSTiopO-YjTaL  xa  Ilspawv  7rpaY[xaO'^,  co^  scTierv  Itto^. 

Ag.  1554 

'ATpeO?  yap  apym  TYJa^s  y^^,  toutoo  TiaTYjp, 
TuaTEpa  ^'-'*  ;:'uTrjV  Tov  £|x6v,  (o^  Topw;  9paaat, 
aoToG  §'  ao£Xcp6v,  a^icpiX^ZTo;  tiSv  xpaT^L, 
fjvopr^XaTYja£v  £"/.  TioX^wg  t£  %al  66[ia)v. 
Quibus  locis  addo  bos  tres  locos: 

Eum.  526  oi)aa£^{a;  [X£v  li^pi^  t£xo;,  w^  Ito^xo);. 

Prom.  46  Tt  v:v  aTUYS^;;  7t6va)v  y^P  ^?  aTiXw  X6yw 

Twv  vOv  7iap6vTa)v  ouokv  aixLa  zkyyri. 
ib.  974       aTrXw  Xoyad  tou^  icavTa^  ^^(O-aipa)  ^£0'J^  %zh. 
^nHU' ]'  filu^  Ku*utiones.    nuales  sunt   illae    to:    :-uo;  ^ltt^lv, 
aliae,  mterpusitae  sunt  inter  alia  verba,   quae  necessario  modo 


ad  sententian 


I    U  U  :i  Ui     1  =i UU  i  ihUi  i 


Sunt  igitur  sjiui-i  per  parentbesin 


dictae.  Ae  uu^  quidem  in  nostra  lingua  tales  locos  ita  plerum- 
que  vertiiuus,  quasi  nulla  alia,  nisi  finalis  notio  illis  verbis  insit : 
„um  den  starken  Ausdruck  zu  gebraucben  ^)  (=  tog  £C7r£rv  £7ro;), 
um  es  deutlicb,  genau,  einfiicb  zu  sagen!"  (=  wg  Topw;,  a^iAw 
XoYtp  £L7i£rv).  In  latiua  autem  lingua  et  consilii  et  consecutionis 
vi<    nptiiur    (dnrof;    n\    ifn .    nucnrate,    breviter   dicam,   ut   boc 


verbo   iiravi  utar. 


*)  cf.  Karstcns  p.  18,  19,  32. 

*)  Quadccausa  sic  verterim,  pauUo  infra  cognoscemus. 
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]]'r<    ]i)r']^i    :!(hiil!iier(^S    lali'!;!^   '{iiaii^  0 


xstat  iii  Prom. 


V. 


o\r/.  IfiTiXiy.tov  aLvcyjiaT ,  aXX'  aiiXw  Xoyw 
fo :;:::;.  Uy.oLiov  TCpo;  cpcXou^  orye^.v    aT6[xa. 
verba:     aU'    aTiXw    Xoyw  cum    verbo  finito    Xe^o)  con- 
r--.t-  .nsnaret. 

niuii  ■;  irin  iufiniti\i  iisum  omnes  Graecorum  scriptorcs  lon- 
oiu.  iniiuM.n.  iiiTndornnt.  Reperiuntur  enim  exempla,  ubi  cum 
^.\, ;,..:-!!  n.  ;..  luin  nii;ilis  infiintivi  notio  prorsus  fere 
,  X  :  I  :  -'  iul  niitivus  adverbialiter-  u  ita  dicara,  usur- 
]>nt  i^  uiidciiiiiiic  \i  w.icuiui  esse,  quam  habet  accu- 
^^.txii.  lilw  i-inrr  niofln  ])nsitus,  quem  accusativuiii  luac- 
,  itin  \  !  :  ''ctivuin  \Mr;(iii  ii;ramnmtici. ^)  Ac  tales  infiin- 
n  \  i  M  . '  \  1  h i  :i  c c e d  e  i^  i « 1 1  h  i  v  i  d  e  n  t  n  r  ; m I  !  o  c  a  t i  v  i  n  a  t  u- 
s-ain,  n;i.  \\\  h Miit iuiiesj  \eiui  cS^  ooxsLV ,  verterc  i--siinus:  im 
};,.r.M!  hr  .ir-.  ;-^ch  oiiions  —  id  (|nod  rectc  aiiiiu;id\  eiUl  liuil- 
maniiiK.-)  A|.i!ii  \  schylum  unum  i;in!uin  oin-^niodi  exemplum 
inihi  riiuri!  hi  .  :i46  £p.ol  ooxscv,  ubi  to^  est  omissum  ac  ver- 
tnmi      uio  cr^  iiiir  scheint,  nieines  Bedlinkens. 

;^  ,,  i,i.;.iiiio    ;Hitem    haec    verba   w;   ooxseiv   £|iol,   wc;  ELxaaa:, 

rrdoti  lil)ris  scrij^ta  videmus  —  cf.  Her.  1,  34, 
Ul,    185,   IV,   87,   1G7,  V,  b>^,  07,  VI,  30,  95, 
\iii,  -J,  30,  66,  i\.  32,  34,  113. 
in    locutionibns    magnam    dicendi    varietatem 
ninitii  (Miim  poterat  non  solum  wg  (cf.  Aesch. 
1  inn    iiifinitivus  (ct.  Eum.  o26,    Ih   in.  46). 
uuiiiu  iiuterat  et  infinitivus  (cf.  Proni.  974). 
hoc  fnctiiin  est.  — -  Nequc  illud  piaLicrmittendum 
iMaccoium   scriptores    tnlilnrs   iii   formulis 
ihinu:t    inq)osuerunt   legem,    ut  semper  w^ 
uiciiiur.    -    At(iue    illis    locis,   quos   attuli,  aoristi   in- 
is    r-<\    Acschylus,    eiTierv,   cppaaai   —    id   quod   in   iilis 
ihctum   (^st   ab    omnibus    scriptoribus;    cf. 


!    ■  •    1               !    i               !  -  J             \    '■  i    \ 
-  U    ,        li  .         't  -  .         »  '• 


fuisse  vih.-inn-. 
hrr.,    :Mh),    sci 

t  M  M  1|     i '  n  ^  I  I  i  l     ^ '  5      '■- 

\  i!  i  i  ■!  11 !'  .      t  i  (t '  "i      ' 
ruu  h  'rin;i  i!u  !--     !; 


n  1 M  ■  - 


i  1  :•  i;!     i 


[Mi  n ;  \ 


!  »■ 


n  I  n  i  ■  n  t  i  i 


[.ur.   ihTaM.    hh.^  iii.^p.  1162,  Hennl.   !h    Ih,  37,  53,   KU,   III    6 

1)  cf.  G.  Curtius,  Schulo^r.,  p.  324,  §  564. 
,h  .i     !ly,  Inf.  im  Indog.,  p.  220. 
I)('li>ru(^ck,  ile  intinitivo  Graeco,  p.  224. 

Uiianu,  de  intinitivi  syntaxi  Herodotca,  Giessen,  1878,  p.  3. 
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iiil  !i> 


(tuideiii  exstat  locus,  iibi  ] 


Xsyecv  \ci  cppa^stv  ndhibiuu-.  tiU     1 


,C    A, 


intellexeru!!! 


Xeyeiv   cuni  7:/lf^'>  c-t 
Schneidewinus,     1\ 


ifnurci^f 


]i]' 


teusius.     — 


vus 

/:t*)S'j 

i  i.  ■  r  I  e 
.\  iUl 


exempla,  ubi  intinitivo  vis  tiualis  et  consecutiva  inest,  attulit 
Rostius. ^)  iaiia  ^uui:  w^  h  -/STaXaiw,  —  auveXovxi  —  ai)VT6[xa)^ 
eiTrelv,  alin,  FinynK-fli  v\v]ii\A,[  :\]mi\  scriptores  liCflc-tres  sunt 
usitatissima.  A  \  is  consecutiva  praevaiet  his  iu  i  cutionibus: 
oXLyou,  {xr/wpou,  tioXXoG  Serv,  ita,  ut  haud  multum  absit,  i.  e.  fere, 
})aene.  Adcoque  ille  usus  progres^u-  «-ij  ut  pro  wg  articulus 
infinitivf)  praemitteretur,  ita,  ut  hic  iniinitivns  (11111  articulo  iunctus 
existat  accusativus  respectivus  vel  Graecus,  quem  vocamus  — 
xb  £7i'  i\^o\  zhoLi^  t6  v.oliol  toOto  £Lvac. 

3i  itthiaeus  has  locutiones  per  eilipsin  esse  explicandas 
putavit.  Vult  enim  suppleri  lauv  vel  7:ap£aTLv,  nisus  hoc  exemplo: 
Coeph.973  w^  £7i£r/aaa:  7iap£aTLv.  —  Quod  esse  falsissimum  apparet. 

Atque,  ut  hanc  1* m  !ioc  loco  statim  absolvam,  atfero  iam 
exempla,  (]uae  raihi  occurrerunt  in  fabulis  Sophocleis  et  Euripideis : 
Soph.  U.  li.,  b2  d-/.0L(50Li  (ubi  w;  est  omissum  ac  uos  vertimus: 
„vermutlich^O,  n  (\  16,  wg  £7C£:xaaat  =  Trach.  141,  ibid.  1220, 
w;  ^(^ iiiziy.oL^zi'^  £{!£  (ut  ego  (luidem  conicio),  EL  410  6o7w£rv  £[xol 
In  tabulis  Euripideis  nunquam  co;  omissum  videmus,  cf.  Alc.  801, 
Bacch.  1078,  Herc.  Fur.  713,  H(^racL  167  =  Hippol.  1162,  Or. 
1298,  frgm.  1117,  v.  63. 

Non  recte  intellexisse  videtur  tales  structuras  Karstensius.^) 
Disputat  enim  de  iis  ita:  „Apud  Homerum  nullum  etianmunc 
exeraplum  invenitur,  cum  aetate  posteriore  saepissime  occurrat, 
ini^riniis  a]»ud  scriptores  prosae  orationis.  Quadecausa  hunc 
usum  pro  vetere  habere  atque  ex  principali  infinitivi  natura  de- 
ducere  non  cooimur,  sed  similitudinem  recentiorinu  locutionuiu 
in  compaicUiuuem  vocare  licet.^'  l^^iiuu  Ivaistensii  opinionem 
tantnni  aliost  iit  ])rol)cm,  ut  (^am  falsissimam  esse  iudici^m. 

Quid?  Niiiii  iiiiiiiitivi  iiatura  geuuina,  ex  qua  est  dativus 
vel  locativus  substantivi,  tinem  consecutiouemque  signiticaturus, 
ex  iillo  cxf^injtlo  melius  clariusque  intellegi  potest  quam  ex  illis 
ijisis  exempiis:    w;  Itio^  £L71£iv,    w;  TOpo);  cppaaa:,   aliis  similibus? 


*)  cf.  Rost,  Griecli.  Gramm..  p.  653. 
*)  cf.  Karstens,  p.  15. 
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i  n .'  ( i  f 


\  (  i  i-iinilius 


iilillitivi  ].;i!:'r:! 
ratidursu  (ifihicrrr  r-»o;iniurV  Mihi  (|U!*lrn!  jm 
\\i\v\iiv  sii;iiii  cuiiictjru  Liuc  aii  iiiliiiitivi  ii^ii  ijnuccUUii  essc  illum 
Imiiu;  ;.  i;!iiii>.nio  ]irnlntum,  ox  quo  iiifiiiitivus  advcrbialiter  poni 
p  !  1  \ri  !  iii  liis  exemplis:  e\i.ol  ooy.siy,  mc,  EKeiyAooci.  Sed  ne 
in  t;nii)n-  iitih  ni  exempli^  vis  iiitinitivi  geiiuiiia  plaue  est 
cx^iiuiia-  iiii  11  i;  ni  iam  eommemoravi,  intiuitivus  naturani 
IrMntivi  ]m;h  r  !  i  Nec  mirum  illud,  quod  llomerus  talibus 
!*  iiiioiiibus  uoii  t!-iis  est.  Nonne  ab  epieo  dieendi  genere  tales 
locutiones  prorsus  abhorrent?  Atque  apud  Aeschylum  structura 
primaria  pi;ievaletj  ubi  intinitivo  vis  et  tinalis  et  consecutiva 
inest  —  in  iinn  onim  tnntnm  exempb»  ^Ters.  246)  infinitivum 
aiherbialiter  iisurpatum  vidimus.  Apud  Sophoclem,  ut 
vnlimus,  altera  structura  sola  exstat,  apud  Euripidem  eadem 
pracvalet. 

Nec  plane  mihi  probanda  videtur  sententia  Heboldii*)  sic 
disserentis:  ,,Quil»ii>  in  exemplis  ita  usurpatus  est  (scl.  infinitivus), 
iit   inn    nhc^iu   elficeret,    qua    vis    antecedentium    verborum  ali- 

nu;!  t  n-  it  inin  tiir."  Equidem  vim  verborum  antecedentium  semper 
li  hii!    mtiriiiari(iiie   negem   nisus    exemplis,    qualia  sunt  illa:    w^ 

Ittoc  si-eiv.  :  Topw;,  £tu|xci);  cppaaac,  quibus  verbis  vis  ante- 
cid  iiiinhi  ws'  nnua  ccrte  non  lenitur,  iniiau  vero  tirmatur 
auji,cuirque. 

QLiuii  liiiu  dilucidjus  appareat,  inspiciatur  accuratius  paullo 
^ontcnitin  ioi:]  vcbit  illo  1<m'o  e  Pers.  v.  705  desumpto,  a  me 
i:  ni  |M.  i;ii.  .  .Ifn^^n.  nniui  rcgiua  summo  dolore  perculsa  !>;;reo 
ni  ;<  nn.  ni  lin-  rrum   cladem  nuntiat  his   verbis:    SiaTieKCpO-Yjxa:  xa 

11:::    7  ::vn     n.)-',   to^  £LTi£cv  £Tco;.     Delctae  sunt  l'ersaruni  opes, 
V  n  i  ii  o  d  icam. 


.(  ^ 


Ac   «iicendi   brevitate  verborumque  gravitate    magnitudinem 
cnlnnnitnti'^   :i!i  »cissimae   regina   depingere   vult,  id   quod   iam   e 

\r\>[i.  ■^iui  ;i!  hcedit,  elucet:  uavxa  yap  Aap£: 'axoija£:  [liji^ov  £V 
pp::/:  /po^jM.^)  Itaciue  rectissime  aptissimeque  Curtius^)  illa 
\iri».t    Nrrn»c  mihi   videtur  ita:    „um   diesen  starkeit    An    ick 


1)  cf.  iicboid,  p.  18. 

^)  xP^^^Vj  ^^on  Xdyq)  legeiiduni  cum  Kirchhoffio  crediderim. 

^)  cf.  G.  Curtius,  Schulgr.,  p.  3*J4,  §  .')G4. 
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zu  gebraiiclicii.  K^miiliter  Schillerus^)  vertit:  „um  es  mit  einem 
starken  Worte  grade  heraus  zu  sagen." 

Quam  protuli  sententiam,  eam  recte  sese  habere  ex  aliis 
quoque  locis,  vclut  ex  his  Euripideis  clare  cognoscere  possumus: 

iHippoI.  1162:  'IkvSaijzoq  0'jyii  £aTiv,  o5^  £i7:£rv  luoc,  — 
Heracl.  167. 

Sed  in  exemplis,  velut  w^  ooy.Eiv,  to;  £:i£ixaaaL,  verborum 
antecedentium  vim  restringi    quodaramodo   infirmarique  concedo. 

g    ::.     n^cquuntur    tres    loci ,    ubi    infinitivo    cum    waT^    (w?) 
coniuncto  vim  et  finalem   et  consecutivam  inesse  haud  difficile 
est  cognoscere: 
Pers.  713  {xrj^avai^  £^£u^£v  "EXXy]c  TuopO-iiov,  waT  £X£'.v  Tucpov.  — 
ibid.  716  ^zu,  [xiya?  t:^  r^Xd-e  caL{xa)v,  waTE  [xiq  cppcv^rv  y.aXwg. 
Ag.  642  seq. 

TU)(_Yj    0£    aa)TY)p    VaOv    i^iXooa'    £Cp£i^£TO, 

w^  [xtJt'  £V  cp[JLq)  7.'J[xaTo;  ^aXr^v  £X£'v, 
IJirjT'*  e^oyxlXcci  r.poc,  y.poLroLlXtm  y^-oycc. 
Quorum  locorum  primo  et  altero  exstat  praesentis  iufinitivus 
post  aoristi  indicativum.  Si  poeta  rem  tempore  praeterito  vere 
factam  referre  voluisset,  aoristi  infinitivo  usus  esset,  —  quem  in 
narratione  rerum  vere  factarum  locum  suum  habere  postea  vide- 
binius.  IIIo  autem  priore  loco  consilium  ac  voluntas  Xerxis 
referuntur  ac  praesentis  iufinitivus  notionem  genuinam  optime 
servavit.  Rex  enim  Ilellespontum  operibus  iunxit,  ut  per  totum 
bellum,  quamdiu  gereretur,  viam  haberet  transeundi.  Etiam 
altero  loco  res  durans  significatur.  Quid  autem  intersit  iuter 
infinitivum  aoristi  et  praesentis,  Curtius'-^)  his  docet  verbis:  ,,Die 
aoristischen  Formen  bezeichnen  mehr  eine  einzelne,  als  Funkt 
aufgefasste  Thatsache,  die  prasentischen  einen  Zustand,  oft  einen 
liinger  anhaltenden.'^  Itaque  non  mirum,  quod  tertio  loco  et 
pracsentis  et  aoristi  infinitivus  adhibitus  est.  Legimus  enim  hoc 
loco:  Fortuna  salutifera  propitia  navem  insedit,  ut  ea  neque  in 
statione  undarum  turbine  obrueretur  —  id  quod  per  longius 
tenipus  fieri  poterat  —  neque  scopulosae  orae  impingeretur  — 
id  quod  semel  tantum  fieri  potuit. 


»)  cf.  Schilleri  adnot.  a.  h.  1.  (ed.  Berolini,  1869.) 

^)  cf.  G.  Curtius,  Schulgr.  p.  279,  Anm.,  Erlimt.  p.  184  seq. 
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Aliis   loci-    !.  ri.ti    hifiiiitivum   legimiis   post   prnescntis  indi- 

cauvuin  \*-l   |.-riocUiiii  |n-aesens,  velut  oioa,  7i£7rua[i.ai,  vel  opta- 

tiviiin  |u.|ri!n:il*in  —   cf. 

LiHj|,ii.  513  •/]  xal  7i£7iuai>£  xouvap,  uiaT    opO-w;  (^pdaGci: 
ibib.  840  1:  iwvo'  av  £L7:olg,  wcjt£  OTjXwaai  cpp£v{; 
ilu<].  '^Ti^  Kal  {JLaX'  Yj^wvto;  §£  5£r, 

0'jx  toa-c'  apfj^ai  oia7:£7:paY|Ji£V{p  *  ^)  zi  ydp', 
]]U  lnf'i<  ;  ,  n<ti  iufinitivus  significare  mihi  videtur   rem  in- 
riih  in    :  ,  hl  M!!M  !  lu.s  dicimus:  dcn  Eintritt  der  Handlung. 

,,>«.jn.  scit,  ut  statim  accurate  nuntiet.  —  „Somninmne  etiam 
euiiiiH  r.>u>,  lii  ^:  iiui  id  recte  narretis?''  —  ll«»rum  quid  dicas, 
ut  statim  milil  nidrare  possis?''  —  Ac  viro  valdc  robusto  opus 
est,  \u-n  n\  u  unn  ..pem  ferat  interemptol  Quid  cnim?  ^uiiiius 
i  1  nn  ;  !i!  iwrn  Vcgistbi  mortcni  ianuiue  maxime  timet,  ne 
etiaiii  iiomina  (Clytaemnestra)  ferro  occidatur.  Quare  quam 
celorrimc  cam  esse  servandam  dicit  bis  verbis: 

aXX*  avoL^aT£, 
OTU(i)c;  TayiaTa  zal  Y^vaLzaiou^  tzuXccc, 
lioyXoiz  yo(.Xdze 
et  ilii;5,  (iuac  bcquuutur  k)cum,  qucm  modo  tractamus: 

llor  KXuTaLjJLvrjaTpa ;  tl  5pa  7.t£. 
In  nostra  lingua  aut  finalis  infinitivi  vis  aut  consecutiva  enitet: 
K  !i  r  weiss  es,  um  es  genau  zu  meldcn  —  so  dass  er  es  genau 
:!M  I  1  n  k  hhu.  —  Eines  kriiftigen  Mannes  bedarf  es,  niclit  um 
<!  li  i  M  n  iioi/Aistebn.  Was  nlitzte  das?  Quae  versio  boc  loco 
pi  iclerenda  videtur,  cum  altera:  „so  dass  er  beisteben  soUte^^ 
multi    Lni-ruidior  sit  ineptiorque. 

Ac  siuiiiiicr  dicta  sunt  verba  ilhi:  w;  Topw;  ^rcaYY--^^^'? 
waT'  op^to^  cppaaaL  atque  illa,  de  quibus  antea  cgi:  w;  zopwq 
c^ '  —  \:  1'")5).  Attamen  discrimen  exstat.  Nam  bacc  verba 
(Ag.  looo)  prorsus  fere  ab  antccedentil)us  soluta  ac  per  parcn- 
ih-iii,  Lit  ita  dicam,  dicta  sunt,  cum  illa  cum  verbis  anteccdcu- 
\\\i\]<  nrtis«iiitio  cnliacreant. 

P;iM  n    i  un   disputabo  dc  boc  loco: 


^)  (oax'  rcctc  hoc  loco  emciulavit  Porsouus  e  libroriim  lcctiouc  tog  5  . 
Porro  cod.  Mcd.  praebet  5iaTT:£TipaY|J.£va)v,  quod  rectc  mutavit  in  ScaTcsTipaY- 
|i^v(p  Tiirncbus. 
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Sept.  355  Kal  [xr^v  ava?  o5'  auTO^,  OlSltiou  toxo*; 
£La'  apTLZoXXov  aYY^^o^  Xoyov  [ia^£Lv. 

Sic  legimus  in  Kistcbelii  et  Kircboffii  editione.  Dindorfius 
legi  vult  et  in  textum  recepit:  waT  apTLXoXXov  xtI.  Quod  certe 
iniuria  fecit.  Nonne  enim  libri  ^ra'  exbibent?  Nonne  infinitivus 
liaO-^rv  merus  consilium  ac  finem  significare  potest? 

Porro  dilucide  vis  infinitivi  finalis  et  consecutiva  apparet  ex 

his  exemplis: 

Ag.  364  £aT(D,  o'  a7rrj[iavT0v 
waT    a7iapx£LV 
£u  T.poLTdtm  loLyoym. 
„Esto  sors  mea  incolumis,  ut  sufficiat  sanae  mentis  compoti." 
Exstat  autem  hoc  loco  post  imperativum  praesentis  infinitivus  rem 

durantera  indicaturus. 

Indicativum  praesentis  sequitur  praesentis  infinitivus  Eum.  423 
TioG  Y^P  ToaouTO  rivTpov  w;  [jLr|Tpoy.Tov£Lv ;  —  ubi  vis  finalis  clare 
apparet.    (=  Sporn  zum  Muttermorde.)     Ac  post  futurum  prae- 
sentis  infinitivum  legimus  his  duobus  locis:     Ag.  1134 
Xa|JL7:p6^  6'  £0L7.£v  r^)do\j  izpoc,  avToXa;; 
nvkm  £aa^£Lv,')  waT^  7.i)[JiaTo;  5lxy]v 
yluZziv"^)  Tcpo;  auYa^  toi)0£  7:r)[iaT0?  7:oXu  [1£l^ov. 

Cassandram  haec  verba  loquentem  poeta  facit:  „Non  amplius 
vaticinatio  mea  c  velaminibus  prospiciet,  sed  iam  splendida  ad 
solis  ortus  se  prorij^ict,  ut  undac  more  ad  lucem  exaestuet  cala- 
mitas  hac  cahimitate  multo  maior. 

Alter  locus  est  hic: 

Coeph.  554  [jl£voG[1£v  outw^,  waT   i7i£L7au£Lv  TLva 
oo[JLOi);  7:apaaT£LX0VTa  xal  Tao'  £vv£7:£V 

Orestes  enim  explicat,  quomodo  futurum  sit,  ut,  quid  spectet, 
consequatur  (scl.  ut  et  matrem  et  Aegisthum  trucidct).  Ac  iubet 
Electram  intra  domum  manere,  .se  ipsum  dicit  cum  Pylade 
amicissimo  ad  aulac  portas  iturum  Phocensiumque  lingua 
^usurum  cssc.  Cunuiuc  futurum  sit,  ut  ianitorcs  ipsum  animo 
laeto  non  excipiant,  sic  se  mansurum,  ut  ipsum  pcrscntiscat 
aliquis   domum   practericns    ac    dicat 

Aoristi  autem  infinitivus  legitur  praegresso  futuro: 


1)  Bji^Bc/  Bothius;  libri:  eaY]^£iv. 

«)  xXu^s-.v  rcctc  cmcndavit  Auratus  e  lectione  tradita  xXiieiv. 
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■Jill!, 


o  ■ 


4^r 


'•^::'   i:  zo  Tiav  ae  xwvS^  aTcaXXaEai  tiovwv. 
Post    |;iiiuihn,!n    [>erfecti   reperimiis   praesentis    infinitivuiii 
-    ::-    |iYjv  ueTiwzw^  y'?  ^^  i^paatjveaO-ai  tzXeov, 
:  v/  a:[xa  zw^io^  ev  56[xo:^  [jl£V£1.  — 
„Et  pi    !     t  >  nii!  lano  sanguine  pastiis,  nt  magis  effervescat, 
(lomo  K  !ii   lit  t  coetus  (Furiarum)''  — 
et  K^ujii»!.  ;'!_: 

TWvS'  ecpYJXwTai  xosco^ 
yo^xcpo^  5:a[i7ra^,  to;  [xsvsiv  apapOTw:. 

,,\t.|iit    iinir  sententiae  penitus  est  infixus  clavus,  ut  stabilis 
u!;!      i        i^uorum   locorum  utroque   vis   finalis  in- 


■!        li 


et   nr 

fllliti^  i    !(ni-::*    pr;H,-\:ilut. 

Atque  omnibus  fere  his  locis  modo   tractatis,   ubi  infinitivo 
Ciun  foaiE  (w^)  coiiiiuRiu  vis  et  finalis  et  cousecutiva  inest,  uatura 

iniiinfi^^  iioTmin.n  >iibstantiva  iam  eo  clarius  existit,  quod  plerumque 
infi}!!ii\  u-  .  ;i  s  subiecto  novo  non  addito  invenitur.  l^orro  usur- 
I  ;i!us  e>i  inuiriiivus  aut  praesentis  aut  aoristi,  nuncpiam  futuri. 
Ac  MiiipLi  (ic  re  cogitata  tantum  serrao  est.  Denique  huic 
rpiidrni  infinitivo  cum  waie  coniuncto  provinciam   satis  magnam 


U  t{     'i 


UlnlUl. 


U 


i'  U  lu 


ii  wg   coniunctus  pro   imperativo  usur- 
patus  videtur. 

Infii!iti\]s-   luituram  genuinam  substantivam,  ex  qua  est  easus 

du  i  u  .1  i  :ni\ns,  quasi  relinquens^)  proxiuu  ad  verbi  na- 
luiaiii  aiuedii^  >i  ^  ii.  iiiiperativo  adhibetur.  Quare  hoc  infinitivi 
nsn  niin<i  vo})<  fnctiis  mihi  videtur,  quo  ille  usus,  ubi  natura 
>nit-t;n  t!v;i  rhht  K  rtinnnctus  est  cum  illo,  ubi  hac  natura  ge- 
iiuinif   t  xMiuu  i    icYc  intinitivus  pro  verbo  tinito  usurpatur. 

Liiau   lii,    lit   iijc    i uLu  iiunc  inlinitivi  usum  tractandum  esse 

i 

VwiK   Uiniiun    apud   Aeschyium   locus  exstat  eiusmodi,    ubi 
.  li  «      uuuhiuiit  hanc  lectionem:  Coepli.  v.  841  seq. 


^)  Similitudiiiem  exstnre  inter  infinitiviim  —  qnantum  attinet  ad  eius 
naturam  originariam  --  et  inter  imi)erativum  ex  eo  elucet,  quod  et  in- 
finitivus  et  imperativus  quodammodo  consilium  voluntatempue  alicuius 
exprimit. 


V 


V 


T^ywOiJaa^ASv  [xev,  Tiuv^avou  Se  twv  ^evwv 
eao)  TcapsAO^oiv.  ouSev  OLyyilm  aMvo;, 
(o^  auTO^  auidv  avopa  izvjd-eo^y.i  r.ipi. 

Coniecturae  hoc  loco  factae  sunt  a  plerisque  editoribus.  ^) 
At  nulla  opus  est  coniectura,  cum  e  verbis  traditi?  uptimus 
evadat  sensus;  neque  Klausenius,  Kirchhoffius  quidquam  mutan- 
dum  esse  putaverunt.  —  Sed  inquiramus  accuratius  paullo  in 
hunc  locum.  Rerum  nexus  hic  fere:  Aegisthus  domum  reversus 
e  choro  quaerit,  quid  sciat  de  Orestae  morte,  utrum  vere  sibi  sit 
nuntiatum  hospites  advenisse  Orestae  morteni  relaturos,  necne. 
Tum  chorus  respondet:  Audivimus  sane,  sed  tu  ipse  domum 
ingressus  percontare  hospites.  iKeque  enim  est  ulla  nuntiorum 
fides.     ..Ttnque  tu  ipse  de  viro  ipso  (scl.  Oreste)  exquire!" 

Mihi  quidem  hoc  loco  infinitivus  TreuO^EaO^a'-  usurpatus  videtur 
pro  imperativo.  Qui  usus  intinitivi  saepissime  nobis  occurrit  in 
carminibus  Homericis,  haud  raro  ita,  ut  imperativus  iam  prae- 
cedat.  Idem  hoc  quidem  loco,  de  quo  agimus,  invenimus.  An- 
tecedit  enim  imperativus:  TruvO-avou.  Unde  dilucidissime  elucere 
mihi  videtur  hoc  loco  intinitivum  pro  iraperativo  esse  adhibitum. 
Ac  si  res  ita  se  habet,  auTO^  nominativus  solus  recte  se  habet. 
Nani  si  iniinitivus  usurpatur  pro  imperativi  persona  secunda, 
subiectum  eiusque  attributa,  quae  vocamus,  ponenda  sunt  in  casu 
norainativo,  sin  pro  tertia  persona,  in  accusativo.^)  Sic  igitur 
librorum  lectio  optime  servari  potest.  Ac  tum  r.epi  praepositio 
verbis,  quibuscum  coniungenda  est,  auiov  avSpa,  postposita  est^) 
—  quod  apud  Aeschylum  tieri  posse  docet  hoc  exemplum:  Pers.  63 

Quc,  Tzipi  T.oiGa  )(^^tov  'AataTi^ 
-S-pE^^^aaa  tio^w  aTSveiac  [xaXspw. 


cf.  Ag. 


1322. 


Idem   a|Hnl 
442,  7-lT.  (K   \:. 


r^ophoclem   saepissime  animadvertimus:    cf.  Ai. 
D4,  707,  n    (\  423,  Ant.  11)3,  214,  283,  EL  412, 


1111,  1492,  Piiil.  553,  Trach.  77,  91. 


^)  Schuetzius,  Porsonus:  (o^  oluzo^  oLuzm, 
Turnebus :  mc,  oluzoc,  auxtov, 


y  Dindorlius  secutus  est  Schuctzium.  Hermannus  piaeterea  Tispt  mutavit 

in  Tiapa. 

^)  cf.  G.  Curtius,  Sclmlgramm.  §  577,  p.  3B2. 

^)  Quod  si  fit,  anastrophe  est  adhibenda,  ut  scimus  omues  (Ti^pt). 
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Saepiiis  ilh    iiiitiitivi  nsns  invcnitnr  locis,  nbi  mc,  (wais)  non 
praccodit.      ( {'.    Karstcns    p.    1:2,   13.    Neque    Soplioclcs,    neque 


I  !;!!■     ' 


finiti 


-1  iiiatiniii^   ])nrtc   absoluta   transco   iani   ad 
?  7:s       :    particula  coniuncti  usuni^  ubi 


UiJl    111- 


iii ;  iii  1 1 1  \  Li-    consccutivani    habcns    vim    pro    vcrbo 
linitn    ^Y>vn  indicativo)   usurpatn^  vidoiiir. 

>:   1.     N   I      -   uiiiiiitivi  casualis  prorsus  fere  exstincta  vidctur, 

^i  ille  j  I  \«ii)u  iiiiito  usurpatur.  Ac  tuiii  (luiiloiu  intinitivus 
so!iti(-]s;!!!!r  sniio  nomcn  actionis,  scd  bop  nonKMi  idnnoiiii!  erat, 
qu'  p!  '  \!ii ).  liiiiio  usurp;n  i  possct.  lta(pic  optuiie  ticri  potnit, 
li'  i:i  i  !\.>  I .HiirHhi  wcjTE  (w?)  socia  rcs  vcre  facta  indicarctur, 
—  id  iiiivd  ii«.^aiuiii  c-i  a  iiiultis  grammaticis  putantibus  inlinitivo 
iiihi!  ^iiniififnri  ])(*^<p    iii^i  rom  coffitatam  iaiitummodo  ac  mcnte 


tict;!in^ 

cxempla 

l%_i 


1-  s 


Ifi';!!! 

:  i  i  M  I : ! 


![i     gramniaticoniiii     praecepto     pcnnulta     repugnant 
Ut  ii' iiiiulla  aftcram,  legimus 

.  .  .   yarav'  o)^  axevecv  tioXcv 
iv    Tioi^oGaav  cpcXTaTYjv  '^'3tv  y^xi-owGc, 
le  vera  dicere  nuntiuiii  imus(juisque,  (|i!i  fotum 
paullo  .inspexerit,  facilc  conccdct     i   iude  clare 
'i-f   niilii   \itk:'iui",  (jUud   wiha  w;  ativsiv  v.zk,  nU  aiitccedcn- 
!^!--i'-!is  •>:(din]('tM  (^xstnnt  (piodque  chiiii!--  iii!!'i  'A:  sic  ^-crtere 


Hoc 


!      .irrUI'; 


t  M  I  ' 


iU^' 


? 


lilltUl*.'' 


1  > 


t  1  1   !  1   .  , 


i^itur    p( 


M 


cum    ( 


lc  re 


IMIIIS 

iloe    'U; 


I  <  >    t ' ;-  --  r !  .    I 

'%'■*■    < ;  I !  i  i  r  n 

'  U  ! .    -^!     =■  U  i 


l ■(  ■  1  i 


:\r     n 


I  {. 


f  !i 


(■  I 


i  1 ! ;  ( 1  i ! 


initivo  aT£V£'.v  indicativo  ai£V£L  utiV  8ane, 
i  'ur  igitur  inliiiitivuiii  piu'  lulii     Clare 
hoc  loco  coraparMvcri?nus  illnm: 
:a{ji7:YJorjV  0£  Xao;  t^olc,  xaT£cpi>apTai  oopi', 
Xouacov  {i£v  aaiu  Trav  'AtvoL^fO^ioLy  aT£V£L. 
!    dilii.;cntins   ]):mi11o    utruiiKpic   locum  cxami- 
idutnr   ho(    niiLTcsse    discrimen    intcr    bas 
•  Mi  -     lilo  loco  (IVrs.  509)  necessitate  (piadam  ex 
!;!>  1   'lcta  suiii     sc(iuitur,    ut  civcs  Pcrsarum  babcant, 

*ers.  721)   simpliciter  baec   dicta    sunt: 


1 1  U  i 


■;  i  1  .'   \. 


i  I  i  ' ,  1 


,.1'!  i: 


AliiU 


-un  oxfUi  ii  i>  delctus  est.     Ttn([uc  tota  Pcrsarum  urbs  gemit. 
\^:j\\\i     ii-    loco,    ubi  infinitivus  lc^itur,   (piod  nos  dicimus 

!!n!^  iT    !'ru!UiUMiiii^'^,    lioc    loco ,    ubi 

;■>'    li-iiU;!     !-(dcrtn!U     .|nac    MUU-i;^  ;!'■!■    < 


!i!Uir;ii \\  II-    !i!\u^nitnr, 

a  i i  i "^     i'i;  i Jli>    M'(  i  i 


i  !' 


"  t  • 


HM^    AaM-tf^iun^' • 


V 
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solcben  Umstanden  bat  die  Perserstadt  gerecbten  Grund  zu 
seufzcn,  da  sie  des  Landes  schonste  Blutbe  mil^t.  Atque  boc 
discrimen,  quod  est  inter  infinitivum  rcm  vere  factam  signi- 
ficantem   et  inter  indicativum,   aliis  quoque    locis  cognosccmus. 

Alterum  excmplum,  quod  sam  prolaturus  ad  illam  gram- 
maticorum  scntentiam  i^rnrsus  planeque  reiciendam,  legimus  iu 
eiusdem  fabulae  v.  245 

"A      ;ua);  av  ouv  [X£VOi£V  avopa^  TwoXejjliod^  £7;r|Xuoac;; 

ILop.   waTE  Aap£LOD   ttoXijv  t£   zal  y.ocXov   ^^eipai  aTpaTGV. 

Atossa  regina,  Xcrxis  mater,  e  cboro  senum  Persicorum  quae- 
siverat,  quis  Glraecorum  populo  praeesset  impcrator.  Cumque 
senes  nullius  bominis  esse  servos  illos  rcspondcrint,  iam 
ex  iis  reginn  rninerit,  quomodo,  si  ita  rcs  se  babeat,  fieri 
possit,  ut  bostium  peregrinorum  impetum  sustineant.  Tum 
senes:  Ita  impctum  corum  sustincrc  possunt,  ut  Darei  excr- 
citum  magnuni  ac  bene  instructum  prorsus  dcleverint.  —  Quo 
loco  de  re  vere  facta  esse  sermonem  luce  cLarius  est.  Maniteste 
enim  senes  baec  verba  waT£  Aap£iov  7.t£.  diccntes  mcmincrunt 
sunimo  cum  dolorc  pugnae  Maratboniac,  patriae  suae  fatalissimae. 
Haec  bactenus!  —  lllis  locis,  de  quibus  paullo  ante  egi,  (Pcrs. 
509,  721),  verbum  aT£V£:v,  quod  animi  atfectum  significat, 
adbibitum  est.  Praetcrea  bis  dnobus  locis  infinitivus  cum 
waT£  (w:l  ii  u.ius  pro  indicativo  usurpatus  invenitur,  si  ver- 
bum  cst  affcctum  queiidam  animi  significans: 

Ag.  519  Jvop.     £po);  r.aipcoa^  TY]a5£  yYJg  a'£YU|Jtvaa£V. 
Kr^p.     waT'  £voaxpu£iv  y'  "|';i7.':v  yjxpOLc,  utto. 
ubi  est  subintellegendum  subiectum  (£[jl£)  {jl£, 
ibid.    524 

KYJp.     TtoO-ecv  Tio^ouvTa  tyjv^e  ^y^v  aTpaTov  Xsyei?. 
'^op.     lic,  TzoXX  a{jLaDpa;  r/.  '^p£v6^  {i*  avaaxsv^lv. 

<  niihiis  locis  uti  -!ue  potuit  poeta  iui!'r;iii\--.  >^  d  seinper 
lerc  apud  lil'  insa  verba  poetae  trairici  infiniti\uu!  adhihuerunt. 
—  cf  Sopli.  Ai!  7"4.  Kl.  ^93,  liid',  iliil.  32d,  fuinp.  Aie.  iu84, 
Ur",  :in,  :;;^u  H:.   ;  i-iu  i>boen.  1181. 

8ed  ne  omittam,  quo*!  iiiaxime  memoratu  dignum  videtur, 
5i  a.ciiiaiL  .uiiii<:^  locos,  ubi  post  (i)aT£  (w;)  infinitivus  pro  indi- 
cativo  usnrp.ttn^  est,  inspexerimus,  certissimam  cousecutionem 
|r!n!!n!-nu:    u:    iii-  struuturi-    -pr\ut:']!i    cssc   nniiiiudvortcmus  ean- 
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t  ! 
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(w;'l    so«  i;t    alhibetur,    iit    ])Ostea    clarius    clucebit,    si   ad 
inidis  struciiiia^  tractandas  venero.    Kxstat  enini 


])OSt     ITmi 


rrdicalivnni  (o:  vcl  wcjxe  cuni  praesentis  infinitivo 


>. 


'cr.' 


'_:':     o'  ucp'  auTYJ  (^wxa  KaG[Ji£:a)v  eva, 

C!)i  rsno    e^t    hoc  loco    de   scuto    Parthenopaci.      fn    hoc    est 

J»  -     ferentis  viruni   ununi  ex  Cadnieis,  ita,  ut 


j  ;  I  !  ■  '  f  '  ■    i 


in  eiuu  i-i 


Ut   clllCLl    t 


to   ]>rn^i. 
>  <  n !  i  *  1  < '  I 

1!  i  *-  i      ^'  ■  i  r 


i  U>\vA\ 


!  ;  n '    !  \ 


:Ur! 


uni 


ihi  nr  plurinia  tc!,!. 

■   liilinitivo  praesentis  infinitivns  usurpatiis  videtur, 

!      rcrinri  nexu 

'xVx)-.  (j5;  {JLTJTCv'  oiv.oy  eUi^SVSLV^)  av£u  aii^sv. 

h-  h.    1  i;n!  1   liMif    .   Mi   iiiturum  sif.    ui   mina  donius  sine 

ri;i;si--  iriiNUir.''      V^uiir  i-iuiii    hnc    Un-o  dv  Furiis ,  quae 
ir;!    ui  • 'rr-'eni   niairiciclMii!    \\i>-^j\i-:\^''   :i'»  eius  latere  dis- 

inllo  nuxi-   \"ohint.    ^}nn^   Miih-vxn   phit-iiuiri   iii  >m-;   tcrra 
r.i    sedcin    n,  riM-tnnni    ii.ihcre    -iiMM-r    \n,lf.       i-!;ie    vero 

-iin;;"    (I  i  irriiiiMM-nuc    [)lacabiics    c    ucu    ailu    (lUacriUil; 

'jM.iiM   in]]i\   fntnrMiii  o^^r  Nn.']r]n  «Ih-^-^^  ^Tii-rrva 

1    n':hMii--    iMiii:!    liii^^rri:!    hi.M  nn.    '-*jI    1M    «';tni    ;ic- 

^'-r,!,   -!   :h'ri'uoro,  mui  !'!«•  :M;inet    honos?     r.ilis, 

iM!'MMl    :>ilj      lU      liClilO    ^UiC     lC    piMt^pClC     \  iVat.    

s  positus  est.  iit  (loiiinii-trMretnr  r-rti<-ime 
Miissuni   v;ilcret.     Kes  i^itur       :     a  ita   iiobis 
jiiasi  lau^    tMaeseii-  -it.-)     Eodci:!   nsodo   in 
i^iniiiuvLis  })iM>   luimM   isn.nitivu   u^iu'patu»  cc>i. 
1   -cimus: 

T:ap£au  5'  Ipyo'^,  toc  lr:oz 
a7i£0aaL  x:  t(j5v  pouXio;  cp£p£'.  cpprjv. 
}nvi<  nniiiipotontin  ct  nnri^is    iiilinitiviini   ruM^  ]M*ae- 
nMiMii  \  '   .      ituni     il   iiius,    qu(»   nnnorc  vi  chtrius([UC  de- 
Mni;    nir    .j  nni!  rrleritcr  lovis  voluntas  atque  arbitrium  perficiatur, 
•;n    M'     v.-\    ■.  i\    cdiki    ^Utliin    cliicial    lactuiij.     Auii^li    i^itur   in- 

o  signifi(Mt  nntiDnrnn  qiine  praesonti  toTniM.rc  ad 

!iidicaii\  i 


ininnl 


1  i ,  t 


ni     < 


linh-      iMMiir^.      j 

\.    c- .  "    nir..'-; 
Sunnl.   .  * 


>r  n  i  I 


1 1  -■' 


\ 


ini r   I i' 


*^i't; 


!  Vi  1  i  f  ■* 


»  H 


>r !  i  t  . 


i     ;  ,    I  . 


.,  r  n  r  ;  n 


nri 


!M  -  n 


^)  eoT^-svstv  cmendjivit  Scahger  ex:  suaS-svetv,  qiiod  pracbet  cod.  Mcd. 

*)  ci".  n    ('nvi]u-:    ^rluilii^ramm.,  p.  278,  §   r^'-^^ 
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notio.  —  Nec  nobis  hoc  loco  iungenda  sunt  nie  quidem  iudice 
verba:  w;  £7:0^  cum  ])raecedentibus:  7cap£ax'.  o^*  ^pyov,  —  quod 
ut  faciamus,  adducere  nos  potest  adnotatio  manus  secundae: 
a[ia  T(p  XoYtp  ri  Ttpa^:;,  quae  aduotatio  pertinet  ud  seusum  totius 
loci,  —  quia  tum  non  habemus,  inule  dependeat  infinitivus 
a7r£uaai,  sed  (jj;  particula  consecutiva  est  accipienda  ac  iungenda 
cum  aTU£Oaa:,  ita,  at  vertamus:  „Praesto  est  factum,  ita,  ut  ipsa 
vox  iu\is  uliquid  eorum,  .|uuo  lerat  mens  |)rudens.  iam  propera- 
verit."  Non  igitur  commate  interpuui^eti  !  nn  ^i  pu^i  £7rog,  id  quod 
Dindorfio.  Kirchhofiio  exceptis  editores  omnes  fere  fecerunt,  sed 

post  Ipyov. 

Interduin  }    n  |nacteritum  tempus  exstat  praeseutis  infinitivus. 
Quod   non  sine  iusta  causa  fieri   solet.     xVui  enim  tum    poeta 

consecutir!irn!\nl  r  t^Uji-i  inn  ii-n  n  0  n  d  i^raeseii  «  tempus 


pertinere   ac  valere   indicare    \t!it,  —  cf    Pers.  500.    A^. 
519  —  iiiii   luaiore  vi,   c-ravitate,  visrort     m      nraeterito 


j   t> 


tciiipurc    vcrc    facta    ita    uobib    uuic    uculu.^    pouitur, 
quasi  praesriiti  teini*nrn  fiat: 

Pers.  455  a^xcpl  oe 

xuzAoOvTO  Tiaaav  v^aov,  oyrsx^  a|XY]yav£iv, 
OTTOi  Tca7::.LVwG  —  ubi    miI    iniinni^Mn!!  7.nr;/'xvE:v  sub- 
intrllMr-rinliiin   n^\   -•il.ipMtiiin  toO;  iispaa;  - — 

A^.    1  -'{   ouTti)  6'  £nrn:n,   7 xl  Ta6'  ouv.  apvYjao[ia:, 
ij5^  [xrjT£  cp£i)Y£!,v  {xyjt'*  ajiuv^aO-a:  ^)  [xopov, 
Eum.  34  seq. 

i^  0£Lva  Xi^ai,  0£iva  o^*  ocpO-aX^jLOc^  opax^tv 
TiaXcv  \i.'  lTZc\i.'])zy  : /.  oqxtov  TtjSv  Ao^cou, 
(j5;  [XYJT^  atjt)yw£lv  [xy]T£  [x^  ay.Taiv^Lv  paaLV.  ^) 
Ac  locis  his  UiUUs  praesentis  infinitivos  positos  esse  maioris 
vigoris  can^:]   dilucide  f]]i]):irct   ex   unrrntionibus   i1l.'i  verlni  exci- 
pientibus,  iu  4uil)u>  inricsentis  indicativos  adhibitos  vidcmus. 

licli(juis  locis,  ubi  res  narrantin   ;n  1  praeterito   tempore  re 
veru  iuciau,    aui  pij   v.ii^    r:,   liucij   luqucntis  arbitrio  positae, 


1)  a|iuv£a9-at,  Victorius;  a|iuvaa8-at,  libri.  Victorii  coniectura  illa  mihi 
verisimillima  videtur,  praesertim   cum  praesentis   iniinitivus  cpeuystv  prae- 

cedat. 

*)  paaiv,  quod  plerique  editores  receperunt,  a  manu  secunda  est  supra- 
scriptum  meliusciue  sine  dubio  quadrat  ad  axxacvsiv  quam  axaatv,  quod 
pracbet  cod.  iMed. 


46 


47 


-I    n   leiciiiuiii   tcmpus    cxstat    aoristi    iufiiiitivus    o);  vel   toaie 


A 


i.,irM.'n!;i    ■<ocifi : 


iit.  8^'^ 


1 1  ,„. 


>  i;  H  i  i . .    4  _.  f '  r 


,    \i;'.  185  seq.,   Pcrs.  435, 
iil;.  520,  Sui)pl.  585 

£cc:!v  ""ApYeioiaLv  oi3  or/oppcTitOi;, 
ccaa'  w^  ava[JY]aaL  [jls  ^)  yi^^-^  cppevr 


.;},  Ag.  ■•71,') 


\  n  1! 


ium  locorum  genus  est  illud,  ubi  (oS^)  coaxE  cum 

iiiiniiti\o  rnii>i  riiiionem  signiticat  praegressa  sententia   ne- 

:a.    \ '■     -i   ^'^rbuni   (■  111!  n  li  •!  1  i  -  !i  i  -    iirini^M-iae   cum   ne- 
„;iM     li-  i  ;(rn«  itla  coniunctum  est,  vel  vocabulum  ne- 

'ni    ouO£L^,   ouTLg)    a(l'iii!nii    nst,    iniiniLivo 
n.  iiis  particiila    non   iniinnn-,    seusus  totius 


U    i  i  i  >     '• 


i  M      _ 


S*' 


i  ;i  e  e\  «'  r  1 1 


iicgativus 


Tt  xauT'*  avwTOTu^a^  a{xcpl  Ao^cou; 

CU   yap   TOIOUTO^,    WaTS   ^pYjVYjTOO  ^)    TU)(_£rv. 

Quid,  in(juit    chorus  ad   Cassnndram   sese  convertens,  liaec 

laiiiniiaui  c-  circa  Loxiam?  }\un  n>i  i»,  qui  lamcntationibus 
nit(r<it  i  n  Xon  interest  bimcntationibus.  Potuit  Aeschylus 
sane  iiHn  ;i n  ..  uti,  quod  docciii  lii  loci  Euripidei:  Troad. 
^l  i'h'nii.  1612  seq.  —  ubi  indicativus  praegressa  seu- 
teuiiu  negativa  legitur  (v.  intra  p.  71  seq.).  Sed  Aescliylus  et 
S.n]i1]or1o^  soiuper  tum  infinitivo  ])Ost  waTS  usi  sunt.  —  Alter 
c  i  i  n  n  i '  H ! !    h . .  •  u ...   1  j  i  c : 

l   n  n !  i .    .   ,    I 

Yva^EL  Y^^p  ouobj  twvoe  |x',  waTS  xal  (ppoLaoLi^ 
:  0'j  ypstov  viv  izTisasrv  TDpavvtoo^. 


^)  lloc  loco  ixO"^s  coiiiecit  Ahrens  ex  iax'-)S?  quod  vocabulum  praebeut 
libri. 

^)  Lcniiuiioiii  i  ud.  Mi  li.  av  TgpYJaaciit  optime  recti«simeque  coniecit 
Tyrwhittus  in  avyjp^^aac  jjle.  Neque  enim  optativus  potentialis  ad  sententiam 
quadrare  vith  im,  quia  de  terapore  praeterito  sermo  est.  Itaque  Kirch- 
hoffius  liii;  (  niiiecturam  recepit.  Quadecausa  autem  Dindorfius  pro  wg 
scr!]i-t'ni  cusi  ,  non  intellego.  Nonne  w^  particula  consecutiva  apud  Ae- 
schyium  est  usitatissima? 

^)  ^py^vrjTou,  libri.  Kircliholfius  suspicatur  i^pr^vYjaiiou.  Melius  sine  dubio 
nl  sensum  (piadrat  y-prjvriap.oj,  tietus,  ciuam  O-prjVTjxog,  pk)rator. 


.►iinii    verbo   finito,   sed   etiam 


„Nibil  me  ita  flectet,  ut  lovi  dicam,  a  quo  futurum  sit,  ut 
tyrannide  ini^^tnr.^^  Sensus:  Xonnaquam  dicam  etc.  Sensus 
igitur  futuri  temporis  infinitivo  cppaaa:  videtur  in»  --e,  —  quod 
elucet  e  futuro  ])raecedente:  y'^#^'-  Ceterum  aoristi  intinitivo 
saepius  futnri  mo  ac  nuuu  iuest,  nuu  solum  apud  Aescliylum,  \) 
scd   ntinii!   ;!|cn!    ^. .i^l-rcl-in   pf  Fnripidcni. 

b.     Sin    autem 
miiuitivo  negationis  particula  additur^  sensus  evadit 

:i  ffi  riu  :!  t  i  VV'  <  ' 

Eum.  2i)b  seq. 

ouTOi  a'  'AnolXm  ou5'  'AO-Yjvatag  aB-svo; 

^uaaiT'  av,  waT£  \iri  ou  7:apY]ix£Xrj{JL£V0v 

£p^£LV,  t6  yoLipzi^  [XYj  [xail-ov^'  OTCou  cpp£va)v  xtI. 

-^ciiMn:     ,,nniii^>niiic    pcribis."      Negatione    autem    gemina, 


3 


n).   ] 


ititnr  lioc  loco  poeta,  ut  sii n:  iici&  \ri\  vim  tirmet 


i-(nrticu]i<   ". 

augeatque.  tn.    ^■n  ii.   in.   ",. 

Quod  auiciii  aiinn  1  ,\A  eiusmodi  exempla,  in  quibus  nega- 
tionis  ])nrticula  additur,  liceat  afferre,  quod  optime  rectissi- 
meque  monuit  G.  Hernmnuus,  ^)  vir  ille  doctissimus: 

„1  .(inuiawaTE  praciiressa  negatione  interdum  ita  conslruitur, 
ut  ad  solum  verbHm  iUi  ad  negationem  pniiineat  —  cf.  Eur. 
-:n'i'l.  ^'"''  -eq. 

cpiXtov  0£  )(pua6v  Tzolldvj^   otopoupLivwv 
ou/w  £:a£olEaT'*   or7.ov,(oaT£  ^)  Toug  TpOTlOU; 
8ou>.ou;  r.apa-Tv-^v  y^pTj(JLaT(DV  u^uyi^^lG  utto. 
\  nh  ;nnicis   oblatum   uon  accepit,   ut   iis   serviret   pe- 

cuui;l  corruptus,  i.  c.  ^ic.  hanu.  iis  serviturus  fuisset.'^ 

Ac  si  Inli;!  exemp];!  iu  ^n  -fi nuu  linguam  vertimm.  con- 
iunctivo  uininr  ;iUi  inii.ncrrn  ,  ^  \.,-.  \''-J-.  Kuni.  29G,  Prom. 
994),  ani  j.in-^-iUi.nj.-inTn  (Eur.  -n.npl.  S7H).  1/.m.:.  :Ii)b:  Keines- 
wegS  iuv>ciilc  (.iicii  An-hh),  liucii  AUiciin:^  .nacui  -cUulzen,  SO  'Ua-^ 
tlii  uiihu  \ri-lassen  Mun  liiufjilirest,  nicht  kciiucnd.  wn  im  Herzen 
Freude  wohnt 


*)  cf.  Karstens,  p.  47. 
*)  cf.  n.  iiermann,  ad  Viger.,  p.  945. 

3)  IIoc  loco  wais  codices  praebent,  quae  iectio  plane  tolerabilis  mihi 
videtur.     Quare  Nauckii  coniecturam   ouSs  Tiapsoxe  reiciendam  puto. 
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IH'  '; 


,>  t;  I  1 


inli 


•  \ 


i.iiua  iaiii  iii-autabo  dc  Iioc  loco:     Prom.  ^»  r*  >t,j. 

(ii^zi:;,  zccyj  oiy  gou  zal  {Jiay.pav  avwiepa) 
i^axcov  y.Xuo'.  Zsii;,  waxs  aol  tov  vuv  yoXoy^) 
nxy./::^  ;ioy^^a)v  Traiocav  £:va'.  ooy.srv. 

Soiisn^  ]\\i':     Oceanus   Prni^iotlieo   \  mtu    irjuiiic   jNiniUiia   ob 
iinn    liKs jnitMdin*']!!    iiicciiso    hacc    !''i'i'    piN.iinntiat :     ;,6i    ser- 

atrocesque  enii^'  r -.    hp  v    te  luiii'  a   altius 


1  :i  ni 


rrh 


t 


laboruiii 


Ui 


n  t  i  n 


1 


raeseiii.   s^  ihiMa-e  es 


n-^     ;:  n  M  M  ■  I   „      n  i      !  i  «i      ia.iHM  uai  .     <|! 

ininnnii-.     !n«!!is    iocusquc    tibi    vidrnitiii'    esse    — ''    ^>u   uas^ 


n  i  <  n  i  t  ■  n 


1  ^ » 


)'  n 


iiain]    illCpte 


loco  a  me  iam  tractato,  Eui! 
Aesch}iu>  \\u  [Mauii  tq^tativi»  Ui.  i-o  ])r(»  iutinitivo:  naia  ille  ])rae- 
gresso  Oju  .!i\(>  ]M>tpntinli  i>or  HHniinnni  a^>iiiiiiatiouciii  usita- 
\\<A]\\\\<  n>t.-j  Atquc  oi)tativus  inni!:-  Miiij^pe  qui  cogitntionem 
a<-  ii*fnn;:M(!  nliiniius  nobis  ante  oculos  ponat,  '■jninir  nM  sen- 
tniiiiae  snii>uiii  ((uadrare  videtur.  ^--i  ^tnn|..n-  !>ir  inhiais  in 
exoni])li^  i^notae  trairiei  intinitivum  adliiiiunnnin!  pust  coaT£  —  cf. 
R,q,ii.  Ai„  i:^:;n,  n,  \[,  1084,  O  (\  t'(^:l  iMa  riiv.  Ilel.  1040, 
IIi])|*.  '  i  1  i  iolT,  Rhes.  «59,  1  a  en.  50(>,  5lil.  f>  .bus 
tantuiiiiiioil..  iocis  Eurii^ides  o])tativo  niero  usus  est  praegressa 
leirtienla  f-^Ts :  llec.  855,  i.  A.  418,  —  qiiiiiiis  dn  iocis  infra 
agaui     (ei     n.    V  Tetcrum    apud    alios    quoque    nrnrrnrnm 

scri]U    r.  -    .jiiiihvus  nierus  post   waT^  j  *  ! 
jsisnnuiii^ih- 
ninnl    finin 


'  i .  1 


(•» 


1».   in\  nnitur.     Ac  tum 

iaaii\u>    iam   ])raecedit,   aui    p  h  ntiaiis,   aut  merus, 

Int,   si   eiiuiitiatiu  conditiomilis  [^d  c.  opt.)  antecedit 

nlntiiin  exprimcns,  aut  si  oratio  obli(]ua  exstat  — 

ii;     5,   25;   Oec.    I     15  Ei  tl^  XP^i^"^^  '^^  apyupLW, 

y^a..   r.tjjc,  av  .   .  .   £^7]^ 


IiiUiiiii\  u^,   |jM^i4Uiiiii  liUi^am  percurni   \iaui,  —  liaiutjue  e 

ui i-inntivfi    nrfiis    paullatim   magis   magisque  in  verbi  notionem 

irnn-iii,    —    i    -trcmo   in    substantivi   notionem,    unde   crat   ])ro- 

iniiu-,  mitiiL     in^eiiiuutur  cnim  loci  innumerabiles  fere,  ubi  aut 


^)  Lectionem  traditam :  xov  vOv  x.6Xcv  tolerabilem  esse  cum  Kirch- 
Imffio  iiidico.  Itaque  coniecturis  non  opus  est.  Scril)i  enim  voluerunt: 
jJucdiiiinus:  &x^^^j  iMeineckius:  oiXov,  M.  Ilauj^tius:  xdv  vjv  uoXuv  zapdvxa 
|ji6xi)"&v,  Wecklinius:  xov  vijv  x^Xou  ijlo/S-ov. 

2)  v\\  n    (Lirtius,  Schul<?r.,   j).  :U8,  §  558,  b,  1,  a. 
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Mibiuiii  iiu!  n])i(M'-ti  ]Kirte>  :]c:\t,  Xop  rnrn  tinii  ni-tiniiiniii  rnnin- 
miSsuiii  \niriin!>.  n-'-!  nnnn«nnn  '•ri.iini"-  niUiiinii  innivionc  dc- 
leta  tere  erat.  hi  nn\n>  n  iiu  substantivum  indeclinabile  puta- 
batur    ai   ii      aiueuiuiii    uiiiuscuiuftqae    casus    accipere    puterat. 

Exstiiiit    «Uniin    Inci,   iihi 


f^,     Ti^  f' 11  i  t  i  vu  -  ],;irtimi]a    waT^  (w^^aiMita   ]*<■  riii]!  r:{  ^is 

exi-ut  aui  -iibiecti  aui  «hiiecti. 

Fn<n''-.     nni    Ttiirrirontnr    foaT£    nniii    infiiiitivo    ]]^nrf»nri 


])osse 


:/-LV£:v,  aupLcp£p£iv 


""5 


"'J|Jl7CL7iT£LV, 


post  verba,  nni  liia  sunt:  s 

lar.v  =:  £E£aT'.v  aha,  —  e^eXei^j,  T^eid-eiy,  noiBi^.  r.z::zxE'y,  alia. 
Qu'Mi  u.jii  iiiiror.  >  .|Uc  niiim  illi  in  intiniti\i  iiuiuiaiii  accu- 
r?]te  i])(nii«ivnr!iiin  «^Udd  <i  fnni^«o]it.  iiiui'-  uuideui  rniii  facillime 
c^iu.tnnri  jti-...  iiUtni.  \i---  iU-  ■■-■■nijnir  euiiu  jH-1  laliii  \"erba 
^'^:"::     -n    iiii,    neriphrasis    cxi-iii    ^uiuriui    nui    obiecti.      .Vc    par- 

IniUia  .Uiiilli  lUiii  iiuln-l  siuC  uUo  SCUSUS  liivuiiiUiudu.  jiuiiUSqUC 
erit    ii]    vnrfniirli-^    tn]ilui<    n\e]]i]i]i<^    innnim    ndhibcre    infinitiviiin 


•  n '  i  ^     U !     ;  1  n    •  ■  x  i  n  n 


a   i^isa,   quae  apud   Av^sLiiuuiii   cx^r-iaui, 
accedauie^.   ni;iin;   liiiUinn   iiivnnitur,  ubi 

a.  (jL)aT£  c.  i  i  1    periphrasis  est  >ubiecti: 

Ag.  1549     £c  o'V]v  7rp£7:'''  -'-^v^)  (jSaT^  iTOaTiivS^Lv  v£y.p(j), 
T(i)5^^)  av  Scxaiw;  i^v,  U7i:£por/,(o;  {jl£v  ouv. 

Kluu  ioco  toaT£  praernnnitn  pufton  cjalisj  api;aiei.  Ac  prae- 
seiiti^  iiifiuitivo  usus  esl  poela,  quo  uiliil  -inaiifi.-nnrutnr ,  uisi 
actio  mcra. 

b.  Ubiceti   ]ieri])|]r:]  sis  (SaT£  ((jig)  c.  inf.  existit 

Clarissime  intinitivum  (i)aT£  (cSg)  adiecto  obiecti  esse  peri- 
phrasin  elucet  cx  iis  exemplis,  ubi  iuuuuUiiiii^  uniiiuiisirativi 
neutro,  quod  vocamus,  praemisso  indifuatur  obiectnu]  '^equens: 

Pers.  71  1   y.al  too'  £E£7ipaE£v,  coaTe   ih,i7[Jopov  xAYJaai  [x^yav; 


')  Kirchhoffius  hoc  loco  codicura  lectionem  T.psTcdvxtov  non  mutavit. 
AHi  editores  alia  temptarunt.  Si  qua  coniectura  oj^us  videtur  esse, 
maxime  milii  j)lacet  G.  Hermanni :   st  5'  t^v  Tcp^Txov  xtoS"  wax'   iTicaTcsvSsiv. 

^)  Kirclilioftius  Tyrwhitti  recei)it  coniecturam  xcpd',  Hermannus 
lectiunem  traditam  xaS"  defendit. 
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p]uni.  878  au  touto  npd^eiQ,  wgts  [xs  aB-ive^.v  Toaov; 

Siippl.  958  seq.  xal  Tau^'  ajx'  £YYpat];aaik^)  Tipo^  y^TP^I^I^^'^^^^ 

r.OAAOLacv  aXXoL?  aa)cppovLa{xaa'.v  TraTpo^, 

Praccij  n      lu;   in.  iit  iii  exemplo  primo  li   .   tero,  post  verba 

('lTi<iriMli     ..  iut   :xpaxx£'.v,    £X7ipaTT£iv,   Tio'.£rv,  infiiiitivo  particnlam 

t  hiMi  nihiiii  ail  UiiiiLiii  i.icum,  post  V.  959  sine  dnbio  non- 
Tm]':\  •'\r\i\i'v^\]]f  ifl  iWiu]  ]:\m  recte  liiuiiiiil  \\iiiin>.  i  u  euim 
,{ri!U!!  At'-.ii\  hi-  u<.!i  hiuralis  neutro  TaOxa,  sed  singularis 
ToO:-..  M  dr  liuu  launuu  lU'  sermo  est;  aYvwO-'  o\Likov  to^  eliyy^od-cci 

^rijuitii!-  1nr!^- ,  mIm  '<>aT£  c.  iuf.  quasi  n]ipn^iti!M  qiinm  voca- 
ini;-^.  rx!-^u:!   .uiir.u,  ; { utecedeutis I 

!u'«'ii:.    • 


f      f-t  r». 


.;U:ii 


ji^  ul   \  •  rh,i   illa 


1.  ,u,  n..   locis  et  ipsis   fu  i]u   u<t   waT^  (wO  c.  inf. 
u  ui!     cognoscere.      rarlicula    enim    omitti    atque 


u i^    H tuu' UU' 


j  yujyjo  Y^P  aiiyju   :y]vO£  oa)p£av  £[jloI 
oa)a£'.v   A"    (i)aT£  twvo^  a'£ywAGaai  Ttovtov. 

Hoc  loco  (oaT£  c.  inf.   re  vera   modum  ac  rationeui  iuflicat, 

lihui    (loiiiiiu   futuruiu   ^iLj    tiUud  Oceanus   se  a  love   acce- 

piiHunu    ?  <^u    ^])ornt.     quno    res    iMui    iiuli^^atur   piujii'  uuue   tyjv5£. 
A..r!Mi    .uu^-n:    luuuiiivu    sipiiticatui' ,    ([Uauta    \\i]\'.r]:.   <  » -uanus  se 
illuh    -huiiiui    ::    u\e  accei^nirum   esse   sperci        ■■i.  ui   \.r',a 
dicuii^  i.nu   ii.iijcre  sibi  videaiur   uUid  dcuiuui. 

periphrn    u 

uiiiriiiit-   ::.  |)ia>uiiini   jtntest.     Loci  sunt  hi: 

Cotuui.  h:.?''   /.  scvo)    0£  Toc  vcv  toaTE  auY^oXXo)^  lyEi^j. 
Kum.  :''    '  i^pr^aa;  (I)aT£  tov  ^ivov  [ir^Tpoy.TOv^rv. 

ibiih  ihjt;  ouo'  av  o^xo^V^i"^  ^^'^'  ^X^'^'^  '^-[J^i;  aiih^v. 
h^n  auTog  iV^o  yprjaa^  auTO^  y]v  6  [jLapTup(ov, 
Os£aTYjv  op(ovTa  [it^   ^Xa^a^  £X£'.v. 

\'A.n    :o:auT'  axou(Ov  )(_£palv  "'ApY^L^o^  X£(o; 
£y,pav'  av£u  ylr^iWipo:;  (o;  £cva'.  TaO£. 

luxuu    lu-uu;    i    :  |uam  h)co  <|uart<>  et  (juinto  et  illo  paullo 

anir    aihtin.    >:;;.:U.   huiJ,   (O^  U(»ii   u^sv  piiiliculam  con^uuiiin um, 


ibih 


J>u  u  u  i 


i . 


1)  Si>     ,.  .  ;.    me  (luidein  iudice   emendavit  Kerniannus  (cf.  adn.  p.  50, 
V.  960)  lectionem  traditam  :  xai  xaGxa  jiev  ypacjjeat^s. 


< 


W 
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sed,  vehit  otc,  non  cum  verbo  finito,  sed  cum  infinitivo  con- 
iunctum.  Fieri  enim  posse,  ut  post  verba  dicendi  et  putandi 
OTt,    (oc   c.   inf.    iunoantur.     Ooncedo.      Sed   his   quidem   locis  (o; 

paiUcaiaiii  cuii^ccuu! .  ;t .li  accipi  itiiiiiiii  priqiicrca,  (lUud  alia 
ex'  T 1]]  1  fvelut  Coepb,  529,  Eum.  200),  post  talia  verba  (oaT£ 
c.  inf.  })ra(iH  !it. 

AUi  u    iiuiu  liahuij  quae  dicerem  de  structuris  Aeschyleis. 


i  t  I  s». 


1, 


De  (oaT£,  (0?  partfcularym  iisii  Sophocleo. 

\  u*  h  Sophoclem.  «  uu-  poetae  [  a  stantissimi  atque 
eleganii^^iuu  u;  uh;ij,  ^i  accmaic  ciiiii  Aeschyli  fabulis  com- 
]»uru\-orimus,  qiiaiii  r'^'-tu  -ii]'ru  u  iiiu  rlirtuTn  ^it  ruiiTllntiir!  iTiuiris 
ui.  u^isque  classico>      ju  ^iuius,  scriptores  particuia  6)oze  con- 

secutiva  usos  esse  facile  intellegemus.  \  cum  apud  Aeschy- 
iuiii  exstciiL  iuci  quinquaginta  duu,  uiuu.  ^^upiiuciciii  iiisciiiuiitur 
iiruiuu-iiita  octo. 

.•-M  .;  ;iUi-  ii\\r.i,i]r  r^i^u-  ]i\r  \rn\.:  niultum  diffcrt  ab  illo. 
Liitur  eniiii  iuuiiu  raiiu>  uj.;  [laiUcuia  cuu^ccuuui.  ^^caiiquc  iu 
fabulis  So]i]]ufloi^  loci  tredopiitO)  tnntuuimodo  innn?  i^articnlam 
exhibent,  ai    ui    \;-rh_\hus.   in   >u}»ra   \iui!uu-.  \  igmti  sex. 

\hu:;u.u  ,i::t*  ;i;  ihuiuuuiiia,  .juae  exsta;,  pertinet  ad  usum 
iii  u  d  u  1  u  iii  i  1  ii  1 L  u  r  u  iu ,  quos  Aescb  \  i  us ,  nisi  illis  tribus  locis 
u  Tue  copiose  tractatis   {c(.   i».   28  seq.),  non  udliibuit.  ^'phocles 

triginta  <,uiu(|U<*  locis  aduu-ii. 

Porro  a  :  jiiccic  av  parti»  uhii  compluribus  locis  et  modis 
finitis  .ulditn  u-t  ]>ruu::rt ->u  (joais  ct  infinitivo;  apud  Aeschylum 
uulhiUi  ciusmodi  exstat  exemphim.  Netiue  uitud  cundem  poetam 
exstat   h)cus,   ubi   (j)oxe  ((o^)   cum  imperativo  coniunctum  sit;  — 

apuii  .^upiiuciciii  uuuui  lale  exempluui  liivenitur. 

Quibus  udiM.fittionibus  praemissis  ad  singula  exempla  Sopho- 

clea  acci uu  ius  tru!rt;inda  accedamus. 

Ai^iic  piiiiiuiii  (iuidem,  ut  erat  propositum,  de  iis  locis  aga- 

mus.  iThi 


^)  Adnumerata  sunt  cxempla  tria,  ubi  wg  invenitur  in  certis  formulis 
(cf.  p.  35). 
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,~>,)p|inriia,    ui-i    aiaxs   (w^)    ciim    inodis  tinitis  con- 

M  '    coiiiteniplantes    magis    nia^nsque    iutel- 

nMU  -   ;  liitos  tuni  quidem  in  usum  vocari,  si  <liiae  sen- 

uu  Mu  uiiuiiue  pondus  suiini  habet,  ita  inter  sese  con- 

ni     lii   rn   causam ,  altera  etlectum  vcl  consecutioneni 

Hu:i    exorientem    contincri    clare    appareat.     Ac  locis 

n  uu   -  I  lioclem  alteram  sententiam  al)  altera  prorsus 

vMuu.u^,    ita,    ut    illa  ipsa  existat    sententia   primaria. 

minque   locis,   ubi   modi  finiti  toa-s  (w?)  prae- 

viiiinti  duo  sententiara  consecutivam  a  praece- 

iurinu,  I  raebent    -  cf.  Ai.  98,  212,  l*^f^  0.  R. 

,  KBo/^u    C.  565,  573,   1342,  Aiitig.  2i:     V.]. 

iiadi.    ii:),   705,   943,    Pbil.  75.     Ac    saepe 

fin.   noTi    -ninin   ad    sententiam,    quae   ante- 

1    etiam    ad   totam    rem   antea   explicatam,  cf. 
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i^  s  i !  i  i ' '- 
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Tr:n  h,    u)5,  943. 

M  iv  ii^n  iTitcri)unctio  maior  (colon  vel  punctum)  ante 
ui  \  1  1,  tacillime  sine  sensus  uUo  inrniTinmdo  sen- 
-:    (ok)    inci])iens   seiunoi   potest  a  sententia,   quae 

TMli^^    luci    ^iiiit    bi:    Ai.    ()i^S    oL^x^^nkc^    efaiv,    aiaO'' 

-  u.  C.  82,  271,  305,  El.   1lH)4,  1389,  Tracb.  58. 

ouuiilu-  in  his  exemplis  waxe  (w;)  aptissime  sic  verte- 

i      fiaber,  unter  solcbcn  Umstiinden". 

!    Hi   r  i!i  ii»sam  veniamus,  undetriginta  loci  mibi  apud 

Mrruiu  tuuinl,  ubi 
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foaxe  (wc^  u-lditum  est. 

r.  -  jiobis  ante  oculos  poniintiii.  (|uas  re  vera  esse 
suiur.i^   esse  certissime  aut  airuniatur  aiii  iiegatur. 
in      uuntiaiu  uihus   consecutivis   bic    modus     ]<11iibotnr,   si 
u    liujuuiu   c\    ulia  vel  aliis  re  vera  scijui  vei  secutam 
uiuraui    usse   certissimc    (au!    ufiirmau-   uui    uegans)   pro- 
niiu  ui      Xuc   rntio  Imbetur,   utniiii  cuusecutio  necessaria  sit  vel 
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tissime  exempla,  ubi  post  waie  (wci  iuuicativus 

u-|iL\Liiiiiiis  atque   examinaverimus,  indiLuUiv  iiiii  ad- 

uuns 


< 


\ 


t 


53 


primum:   si  quis   rem  affert,  quae   re  vera  est  vel  fuit, 
quippe  quam  ipse  inspiciatvel  inspexerit; 
deinde,  si    quis    rem    affert,   quam  ipse   nnn    inspexit, 
sed    aliorum    iudicio    certo  usus    eoque   nisus 
p  r  0  n  u  n  t  i  a  t  v  e  r  a  m ; 
denique,  si    quis    roni    e    suo    ipsius  libero    iudicio   pro 
vera  ponit. 
AitiUL  iiia  LALiuiiia  inspicientcs,  ubi,  quia  sententia  ab  wais 
(c6;)  incipiun-  urtius  pauUo  cum  sententia,  quae  auiccedit,  cobaeret, 
interpunctio   maior  non    posita  est  ante   coaie   ((o;),    certissimam 
consecutionem  temporum   exstare  videmus. 
[ii\enimus  enim  toais  (co^)  cum 

A.  a.  praes.  indic.  post 

a.  praes.    indic.      Ai.    668,  El.  275,   761,   Tracb. 

58,  590,  Pbil.  196 
p.  perf.  praes.     0.  C.  82  (^iSry.s   =  aiiajiiv) 

b.  fut.  indic.  post 

a.  praes.   indic.     kL   C.  305,  Ant.   752,   El.   1204 
p.  perf.  praov  El.  1389 
y.  fut.    Iracb.  575 

B.  praet.  temp.  (aor.,  impf.)  indic. 

a.  cum    aor.    post   aor.    ind.  Ai.   729,  Tracb.   254 
^.  cum  impf.  post  impf.  0.  C.  271. 

Proferamus  iam  exempla  singula. 

Primum  igitur  genus   est  illud,  ubi 

a.  aliquis  rem  affert,  quam  veram  pronuntiat, 

a.  quippe  quam  ipse  iu^jiiciat: 
El.  275  Yj  o'toO£  iXy]{1(OV,  (oaie  iq)  ^Laaiopi 
^ijvsai'  'Epivuv  ouiiv'  ex^^OjSoupLEvrj. 
(juo  loco  enuntiatio  consecutiva  magnitudinem  et  gradum,  (luousque 
audacia  Clytaemnestrae  procedat,  indicat  —  id  quod  iam  ad- 
verbio   demonsfrutivo   (ooe  signiticatur.     Eodem  modo  pronomen 
demonstrativum  praecedit  bis  locis  duobus,  ubi 

p.  aliquis  rem  affert,  quae  re  vera  fuit,   quippe 
quam  ipse  inspexerit: 

Ai.  729  (oai'  si?  loaoOiov  -^XO-ov,  (oais  >cal  x^po^v 
7.oX£(ov  spuaia  oiSTiepa^oii^Y]  ^''cpo?. 


I 
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JN  «'  \  u ^  '  !i  i  in  Ti ' r- 1 !  11 
>■  t '  1  h  < '  ] !  I  r  I  n  <  ^  1 1  i  i  n '  -- 
1 1  "*  ~"  n  n  t  ■  i  ■ '  t !  1  \  1 ! '  1 1  "^  r  ^ 
Auiri--  inrTnti'>  ;; 
«!t  =  ni!!;iii  j>.'i"i*Uf;;! 
\ :  i ,.  n  1  i  -     n  h  1 1  i  i  i  u  I  ^ 

t  !  ::  '  i  il  ;■  ii!       H'=    i  ;■  Mii    i; 


■z' -^    -:ov£u?  wv  ToGos  x'av5p6^  ijiq^avo);  v.ts. 

^h.  ;nin   !  n  liiin   j  riiiio  lianc  libri  [jiaebent  lectioiit  ui,  quaiii 

pn.ii.ji;    r.::      y, :  .         nffenderunt    in   lioc  waT^   Botliius  Thier- 

seliius,    Mviuvliw^^    ;h    scribenduni  proposuerunt  l^otliius:  oi  o' eiq 

1    h  i^  ni  is,    quem    secutus    est    Nauckius:    sax'    £?;    ... 

A!    ]i<  ixiii-     y>::     ?':   .  .  .   Mibi    iiciiu    iradita   tolerabilis  videtur. 

\r  iVro:  Ninitiii^  narrat:  Tencniin  iu  en^trn 
iviiiHsteterunt  A>'h;\L  Tum  ri':ii  \rh<'iiien- 
liiiedictis  lacessebant  —  essc  istuni  niihvni 
iiiiutisque  exercitui,  ac  iajiU:  iapidibus 
ndeoquc  progres-i  <'int  ut  etinm  e 
idii  -iringerentur.  —  i.tiaii!  ^^  \\.'i!'»ius 
-  i\.i\it  adnotans:  (cd.,  Lip-.  1^74)  ^jiqXi^ov 
bcidtrseits.  Dic  iiioiiiingen  reizten  gewiss  den  Teucros,  das 
Schwert  zu  ziehen  (darum  das  erste  waTe) ,  und  dic  Gegner 
tl;;!!  li   V    11;  aueb  ihrerseits.'' 

AtrnTo  px  h]<  duobus  excmplis  dihtcidc  videmus  rem  maioris 
momriih  [=:=  llauptgedanlvc)  positam  essc  in  enuntiatione  con- 
Miiin   ;s.  si  waTE  modo  finito  adicctum  cst  (cf^  p.  19). 

.1  lUr    rliiini     {^^i-UiiCl    iiic    loCUSI 

El.    1'  "'    oubelc,  Twv  ayaO-wv  tol 

^(i)v  y.axw?  e\jyJkzi(xy  aia)(GvaL  O-IXei 

v(ovi)[Jioc,  w  Tzal  Tzod' 

w^  xal  au  Tzoi'YyXo(.DZOV   o(.lmoc  y,oiyo'^^)  stXoi). 

Cliunis  virginum  Mycenaearum  ad  Electram  conversus  ait: 
Nemo  liuininiiin  generosorum  in  calamitatc  vcrsantium  nobilitatcm 

>iii!!i    'ir.lrr*.i;iio    vuit.   —   Quod  j^racccptum    ctinm    tti,  Electra, 
^innrfiN,         liiUjue  sortcm  tristissimain  |Huruili>ii. 

i'  l'<"^  ]>r<>frrtiir,  quam,  qui  dicit,  ipse  noii  i  n- 
^jv  uii,  -0   iiiiorum  ludicio  usus  vennii  pronunnai. 

ii!    i  i   Uiiu  c:Aiiiijh!]iii  ajiUu  :5u|naai<  !ii  mihi  occurrit: 


*)  Certe  hoc  loco  comipta  vidctur  vox:  xoivdv.  Froehlicliius 
Schuppiu=;:  -/sTvov  (Zeitschr.  f.  osterr.  Gymii.,  1868,  p.  GOl),  (piae  coniectura 
omniiun  ;i<i  iniiic  locum  sanandum  factarum  optima  mihi  videtur. 
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Trach.  252  seq.  y.eivo;  II  Tipafl-sl^  'OiicpaX-d  Tij]  ^ocp^dpi^ 
^viauTOv  e^sTiXY^asv,  to;  auTO^  Xeyei, 
)('oi)Ta)?  ibriX^ri  toOto  tcjvsioo^  Xa^cov, 
toaO''  opy.oy  auTtp  TipoapaXtov  occojJLoaev, 
•^  [iYjV  Tov  aDToy^eipa  ^)  toOos  toO  TraO-oug 
^uv  T.oLibl  /cal  yuvaixl  SouXoJasiv  £tc. 
Liclias  I^  ianirae  narrat,  quae  ipse  ab   Hercule  audivit,   id 
quod  apparet  e  verbis:  to?  auToc;  Xeyei. 

c.  Aiiquis  e  sua  sententia  r.  m  aliquam  pro  vera 
V  0  11  i  t, 

a.  iies  pertinrt  nd  praesens  tempus: 
Ai.  (j6S  OLpyo^ni^  eiaiv,  coaiS-'  uTreixTsov. 
Praeterea  cf.  ■      li    <)0  iq  5'  i|XY] 

^^o^T]  TToXtv  Ti  /-a[x£  y.al  3     'loO  aTSvsi. 
(oaT^  oO)(_  U7iv(p  y' ^■^^^'^'c^  t^  iCSY^^P^"^^- 
0.  C.  82,  573,  Trach.  58,  445,  590,  705,  943,  quibus  locis  om- 
nibus  (oaT£,  particulam  conclusionis,  sic  optime  vertemus:  „itaque". 
Porro  huc  pertinent  hi  loci: 
Tr;uh.  174  y.al  zmbz  va{Ji£pT£L«  au[ipaiv£L  xP^vou 

Tou  vOv  T^apovTo;,  ca^  T£X£a9"^vaL  xp£(ov. 
0.  Hensius^)  pro  co^  scribendum  proposuit  to,  ut  (p  referen- 
dum  sit  ad  verba  xpovou  toO  vOv  TcaoovTog.  Quae  coniectura  a 
Nauckio  rorepta  mibi  non  displicet.  .-)ed,  cnm  iectio  tradita 
plane  sit  tolerabilis,  eam  servari  malim.  Puto  enim  cum  Din- 
dortio  (o;  accipiendam  esse  particulam  consecutivam. 

Ceterum,  quod  affcrt  llensius:  „Erwagt  man  weiter,  dass 
ein  (o:  •^«nii  folgenden  (oaT£  gcg-enliber  nicht  empfohlen  isf'  .  .  . 
boc  plane  infringere  mihi  videtur  hic  locus  Sophocleus: 

i*  t'.  385  YJOY^  Y^?  ^^^?  ^^^^'^'  ^^  ^l^^'^  ^^°^^ 
(opav  Tiv'  £5£'.v,  (oaT£  a^oS-Y^vaL  tiot^;   — 

11.  195  seq.  xal  vuv  a 

710 v£r  blyjx  y.YjS£{JL6v(ov, 

ouy.  ^aO-'  (o;  ou  i^^cov  tou  [X£X£tyj 

TOO    {JLYj    TipOTEpOV    t6v5'    £7ll    TpOia 

T£Lvai  Ta  i^^cov  oL\\.0Lyr{zix  ^^Xy], 
Tiplv  y.T£. 

1)  aoxdxstpa  est  coniectura.    Libri:   ayxiar^pa.    Wunderus  hos  versus 

putat  spurios. 

2)  cf.  0.  Hense,  Studien  vax  Sophocles,  Leipzig,  1880,  p.  40. 
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lom,  quod  attinct  ad  niorhum  ciiis,  qno  affiicta- 

nnnt  ,    non  cst .    \\\    iioii    (lconini    cnra   lioc  iiat,  ne 
ille  to1:i   (h-    nu   !!:   irii      .lit    t    iiuiaiii  prius  dirigat,  quam^'  etc. 

1  ;    ^st  post  wc  vcrbum  YiYVSTai  (vcl  saiLv).     Atque 

1  i'    cjy.    saiH^^w;    particulae    w;    incssc   vim   conse- 

(»ci!iinM    autem  illud  w;  sensum  cs-c  advcrbium 

n]tp:n.!,  (juod  etiam  ottwg  —  idque  multo  saepius 

\tque  w^    exstat  etiam   Anl     752  Tauxr^v  'jiot'  oux 

•iv  yajier^. 

T':ni(n   iim    fli<-cram    de   Ant.   21.),  ul>i  libri  exhibcnt  haec: 

V;  av  azoTiol  vGv  f|T£  tcov  £ipr||JL£va)v  — 

.N.'\u-    -rni.il! iaiiiiii    liir    tcre:     Creonti    duuiiuu    Tuljuicis 

.fntiii   rrspondct  chorus:  Tu  quidem,  quippe  qui 

iiii  iui  imperium,  omnia,  (luaecumque  vis,  facere  potes. 

iirr  rreoutis  verha  iUa ,  quae  attuli.     Quae,  ut 

•  tiiibiu  cuiTupui  bUiii.     Coniecturaiuiii  <id  iiune 

l.lii-imnc    (cf.   Kauckii  .'ulnA  trndifnn!  loptiniioni 

i!ecte  sc  liabcrc  milii  res  videtur,  si  comuiatc 
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c  ii.^i!..   pro  av  scripserimus  r]v:') 


(oc,  r]v  ay.OTiol  vOv  fjxe  tcov  £Lprj|i£V(i)v  — 
i  : i.ilt     r\\\\\\    librarius   pro   r]v   scribere   potuit   av.    —  Deest 
auuiii    aiHMH  -i^,   quam  vocant  gruiiiiiiaiiri ,   liuius  pcriodi  hjpo- 

io    enim    chorus  Crcontcm  ilhi  verba  h^(jucntem, 


thrti'-;!»'. 
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in-  '\i'!ii>^:  {y.  210)  v£a)T£p(|)  t(|)  touto  ^aaTa^^Lv  Tipoik^.  Per- 
rccii:i-  ;iiM-i!i    uiiu    i.'reon   sic:     £71£vt£X}.(ji)   to  {xt]  £7ii)(^(ji)p£LV  toH; 

«jui  \t  ii;t  rr  \  !  i]ifra  paullo  (v.  219)  sequuutur.  —  Ycrtcn- 
(iuiu  liinir  u>i.  hiniUe,  (scl.  cum  puii^>  iiic  ^ii  ^unima  [u)U>Uis,) 
si  (Mi-  ri!4n(lf<  ruuc  eorum,  quae  imperavi,  —  .  .  .  .  (v.  219) 
nin  t  lu,  iH    •  .  uiii.  illis,  qui  obtemperare  nolint. 

-  1  I'  Wolftius  Creoutcm  hoc  loco  loqucntcm  inUipuUari 
!•  i  auin  ii!  «  iut;  n(Mjiic  quidquam  mutans  esse  enuntiationem 
iiiin!!  '  >:   :iv  r :,,  fnialem  iudicavit, —  (piod  vix  crcdidcrim.    Xc(iuc 


*)  Formji   av   =   Sav,  t^v  apiid  traji^icos   poctas  noii  exstat;  iibi  antca 
.    (cf.   1'rach.  G72,   0.  R.  10G2)  cniendationcs  factae  sunt  eaeciue 
summo  iure. 


\> 


enim  apud  Sophoclcm  locus  mihi  occurrit,  ubi  scntentia  finalis 
autccedat  sentcntiam  primariam.  —  Similia  exemphi .  ubi,  qui 
lu(iuitur,  intcrpuiiatur,  haec  sunt:  0.  R.  325,  Phil.  1230. 

p.  Res  pertinet  ad  praeteritum  tempus: 
«  •    '     103()  coaT^  (jSvojjiaaO^rjC^)  Ir/^  Tiiyj^;  TauTrj?,  og  £c. 
y.  Res  pertinct  a  sl  futurum  tempus. 
Huc    omnia    illa    exempia    pertinent,   ubi    (SaT^   cum    futuro 
iunctum   est.     Tum    cnim    scrmo  est  de   rc  non  vere   facta  vel 
(luae  vere  fit,  sed  de  re,  quam  quis  e  iudicio  suo  re  vera  esse 
futuram  affirmat.     Exempla  exstant  haec: 
Ai.  98,  U.  i:.  135,  411 

ou  yap  t:  aol  XJsi  hoxikoc^^  aXXa  Ao^ia* 
(SaT'  ou  Kp£OVTO^  ^)  TrpoaTaToo  y^Ypa^ioixac. 
0.  C.  305  TToXu  Y^p,  w  ^{k^^o^i^  t6  aov 

ovo|xa  5nr]X£c  TiavTac;,  (j5'aT£,  z£i  ppaSug 
[£Go£l]  ^)  xXua)v  QO\i  5£'jp'  acp{^£Tai  Tay^ii^. 
n    r.   lU!:^    \utig.  752,  EI.  1204,  1389,  VV<\.  75 
(oaT',  £1  |X£  TO^cav  ^YXpaTf,;  aLai^YJa^Tai, 
oX(jaXa  zai  a£  TzpoaoiacpO^^p^i)  ^uvoiv. 
Hoc    loco    pcrfectum    oX(oXa    pro   futuro  usurpatum    cst,    ut 
sermo  vigore  crescat.    Dc  re  enim  futura  dicitur,  quasi  iam  prae- 
sens  sit.     Ulixcs  indicat,  quam  certus  sibi  ipsi  immineat  interitus, 
si  Philoctetcs  inimicissimus  arcuni  manibus  tencat.    Xaque  alitcr 
nos  dicimus:  „Dann  bin  ich  verloren^^,  et  Latini:  perii. 
Trach.  575  laTai  cpp£v6?  aoi  toGto  yr]XrjTr]pcov 
Tfjc  '  n   azX^ia^,  (j[)aT£  [xrJTLv'*  £LaLO(ov 

aT£p^£l   "{'O^JTZv.OL    aVTl   QO\i   TiXsov. 

Sernio  est  de  viro,  quod  Nessu.N  Ijuiaiiirae  ad  Herculis 
uxoris  amorem  in  perpetuum  servandum  dat.  Atque  illa  verba 
Nessus  *  1  aiurus  moriturus  loquitur:  Hoc  tibi  crit  delcnimentum 
animi  Hcrculci,  ut  futurum  sit,  ut  nullani  feminam  intuitus  magis 
amct,  quam  te. 


^)  ^  vVolffius:  (6g  (ovo{ixa9-Y]s  —  scd  iniuria,  cum  libri  htteras  gt 
(vocabuli  oiaxs)  uno  ductii  cxprcssas  pracbeant  ct  littcra  t  erasa  sit.  Lit- 
terac  a  forma  alia  est,  si  scparatim  scribitiir,  aUa,   si   cum  -:  coniuni^ntur. 


^)  Herwerdcnus:   ou5'    au  Kpiovio;,  Bellermannus:    o^vS 


{Hi 


Mihi  lcctio  tradita  tolcrabilis  vidctur. 

3)  Sine  dubio  sGSst  corruptum   cst.     Cum  Brunckio   et  Meinekio  lcgi 
velim:  IpTiet. 
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At(|iH      '    :  /    .ulliibiiit  poeta,    lu    notio   finalis,   quae   subest 
imic  c(aiM'nnv:i     fnuntiatioiii ,   iuelius   claiiusque   coguosceretur. 

Eod^m   in,.  Im    m.    :::   adhil^ofiir .    (|uod   consilii  vis  sententiae  sub- 


e>i. 


•  1  U  -'  <  i  r  !  1 1     i ;  t 


:  t  i ' 


IV  .y:j&  ,    vr: 


..    7.7.1   \x£a:j::':   {jlIv    {XS   i^e^ 
;•:   ;iY]  Tt^  06'Ta^   V:'v:^-^v, 

riv.i.Tea    c\'.    ;\i.   059,    ^  1,    i:.    l.li-,    [J.   08O,  436.      iiiique 
cunieelitr;!    nnli;!    mmus  est. 


vni    voluerunt    Subkoffius:    wax'   ex'   ouxiv'    eiaLOcov 


? 


liciiMUM  ^^siiulicn,  p.  112^  (i)c  £x    ouxiv    scatocov. 

Unum  tantuni  exenq)luni  a}tu<l  SopbocKu!  mihi  occurrit,  ubi 
(oax£  iiiilir    n\u  lemporis  praeteriti  av  particula  socia 

adi  iiiH 


<f  11 


1  u  n; 


m|o]!]]i<.  Ab  (i)a:£  nuii  iiifipii  oimiiuatio  couse- 
cutiva,  v!  ;v  MViv!  . -!  ;tpodosis,  tpiam  voc^nni-.  periodi  bypo- 
tbeticae.  M     At^iue   consecutio    nobis    ante  oculos    ponitur,   quae 

CAi.-iiiLi  \ii  i  x-titissii,    -i  (lUihiLviii  coutliciones  iniplerentur  vel 

inn^lntno  p«(']'A.      iLr   linltes  bMVini: 


i    :         i 


::  y.ccizQi  TMQ  syto  %oc'aoc,  cpua'.v, 
dazic,  TiaO^wv  {lev  avx£Opa)v,  (liax',  et^)  cppov(J5v 
STipaaaov,  ou6'  av  ^)  (oo'  bf'^{v6\iy]v  %ccy,6^. 

Atqui.    (vv  iuodo   natura   suni  malus?     <^ii   iniuriciiii  patiens 
laciu  i\|Kiiui<  ii.i,  ut,  si  consulto  fecisseui,   ne  ita  (piideni   ex- 


^)  De   enimtiatis   conditionalibiis   apiid   tragicos   poetas  Graecos  cf. 
Winter,  diss.,  Vratisl.,  67. 

^)  de    bI  particulac    origine    cf.    Delbrueck,    S.   F.  p.  70,  Curtius, 


(jniiin. 


\- 


^)  Dc  av  jiariieulae  ctymologia  nihil  certi  adhuc  constat.  Neque,  cuni 
ne  doctissimis  (juidem  viris  adhuc  contigerit,  ut  sententiam  probabilcm 
sane  constituerent,  in  hanc  rem  accuratius  inquirere  audeo.  Certissime 
autem  inn  constat  tantum  abesse,  ut  haec  particula  sententiam  reddat 
incertam,  ut  eam  confirmet  magis  vique  maiore  instruat.  Etiam  nos  indi- 
cativuTn  ndhibcre  possumus:  „daher,  wenn  ich  es  mit  Bedacht  that,  war 
ich  ;ni(l!  >•  TnVlit  schlecht."  Vis  enim  ac  notio  irrealitatis  inest  neque  in 
av,  iiet|ue  m  iinj^erfecto  vel  aoristo,  sed  in  sententiarum  nexu.  Quia  res, 
quae  in  conditionali  enuntiato  (si  c.  impf.  vel  aor.  indic)  e.xponitur,  ad 
praeterituin  tomj^us  refertur,  res,  de  qua  in  apodosi  sermo  est,  existit 
irrealis.  Itacpie  av,  cum  ad  sensum  irrealem  necessaiium  non  sit,  etiam 
omitti  potest  in  apodosi;  cf.  Curtius,  Schulgr.  p.  304,  §  542. 


< 
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isterem  malus.  Atque  imperfecto  sTcpaaaov  pro  aoristi  indicativo 
usum  esse  po»  ;.iiii  ihicet.  Nam  sTxpaaaov  ad  rem  pertinet,  (iiiae 
semci  liinium  facta  esset,  eyiYvo^jLriV  ad  rem,  quae  usque  ad  prae- 
sens   tempus  iMitintvrrt.  ^) 

X    .'.     '*].r:]tivo  potentiali   (liaxs   ]   irticula   additur. 

1  hrntivo  (oaxe  adiectum  vidimus,  si  quis  consecutionem 
aliquam  ccrtissimc  pronuntiat  veram.  Sin  autem  modestiore 
dicendi  modo,  si  boc  dicere  licet,  uti  vult,  optativum  potentialem 
adbibitum  videmus. 

Optativo  ])ure  posito  cogitationem  vel  fictioneiv  i  leram  ali- 
cuiii^  iiubi>.  aiite  oculos  poui  iam  supra  iiiciiivaavi.  Saepe 
optativo  av  particulam  additam  videmus.  Quod  si  fit,  illius 
modi  vis  genuina  magis  augetur  tirmaturque.  hMiare  tum  iudi- 
cium  ex  mente  ac  fictione  alicuius  exortum  certius  quodammodo 
probabiliusque  profertur.  —  Ac  sunt  exempla  Sopboclea  eius- 
modi,  ut  (oaxe  c.  opt.  pot.  semper  existat  sententia  per  se  ipsa 
valens.     Kecte  igitur  apteque  vertemus:  itaque,  igitur,  daber. 

Haec  sunt  exempla: 

Ai.  „.1?  b)Gx    ouY.  av  oLiZpic,  ir.eiTzoi^, 
ibid.  1342  (oax'  oGx  av  bMvMc,  y'  axi{xai^o'.xo  ggi. 
.  K.  QDi  (oax    o\jyjL  {iavx£ia(;  y    ^'^  ^^'^^  '^tl^    ^T^ 
pXa^^ai^x'  av  slvsy/  ouxs  x^^jS'   av  uaxspov 

Quo  in  exemplo  av  etiam  ter  positum  est,  ut  optativi  vis 
firmnretinn  Idem  fit  in  fragm.  669:  7i(i5?  av  oux  av  ev  oizig  •8'avoL{i' 
av;  t  1-  n-!n|)atum  cst  El.  338,  ubi  enuntiatio  consecutiva  si- 
mul  e-i  ;!podosis  periodi  bypotbeticae  (cf.  praeterea  Ant.  884, 
lL  439  seq.). 

In  quinto  denique  exemplo  0.  C.  565 

(oax£  ^£vov  y"*  av  oucr.   :'vi>''  (oa7w£p  a'j  vOv 
u7i£xxpa7i;oi{JiT|V  {xiq  ou  auv£za(oi^£Lv.   — 
{XYj  po>i   verbum  uTc^xxpdTc^ai^aL  adbibetur,  quia  boc  verbum  eius- 
dem   est   gouf^ris   Mnne  verba   impediendi;   atciue  ou  illi  {irj  ad- 
ditur,    ut   tota    scnicniia    negetur.    —    rerpauca    iam    dicam    de 
^  V   u.  40  (oax    ou)(  £Opa^  yr^q  XY^ao    av  e^EA^oi\i    exi. 

Sic  traditum  est.  Sententiarum  nexus  docet  boc  loco  (oax£ 
esse  corruptum.  Scribendum  enim  est  (o;  =  nam,  quam  coniectu- 
ram  fecit  Elmsleius    (cf.  de  toto  loco  adn.  Nauckii). 


1)  cf.  Curtius,  Schulgr.  p.  303,  304. 
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;:  -1,  '^n;!;h  .prM-p  riiniitintn  consecntivn  pniiflus  ])ropri!im 
|)rt»i>ria!iiMnr  \  n;i  h.uieaiit,  si  verl'<>  linito  waxe  (to^)  adicitiir,  ex 
ii^    r\r!iiji!!-   'n!ni-:  =  h--iin.'    f.'.:!htsccrc    h..<siinHis,   nbi   wais   (wc) 

f>i!ii    ;  tii  jM- r  ;m  i  \  i^   rnin.n:,'-!  iitn   cx^kiL     'i'uiH    hK-ui!jiin--iine  wais 
::riiii!!i!m!   aHviM-i^uii,    r='l;it ;\  iiin.    rninfl   cnn-:!-   :,uto:t    .tiiiitn^    com- 


j    M    ! 


U  ( '  L 


|Mri'!  i!  iilU    ru^-nuih  ^-ri!in 

1  ]ui  irr;i '  I  \ 
11 1    f  I  n  !  ^    1  u  1  u  1 

]UU!f-^iUil  U-      »1 
t  i  \  U  •-     !  U  U  1 1  •  •     1 

i'u ^    u  u  r : !  u  -*■ . 
rutin    !.;iU 

nccne. 


1 


t  lUiiU    \  i 


i      I  i 


huiiiuiiicr  ^ra\iterqne  (jA_['<'>iulat, 
]]u   tnuiut.      \i*   (li^crimon    cxstat   inter 


:   !     ,• 


(    '    I  U     I    !  *    j    U     i 

1 1  5-!n,  1      j  U  1 


i : 


Uiil 


M'iilp' 

,U  . 


nr:ii 


ii\  iiUi  ;'((!i!hinnu   \  ukuuu 


liUU.'     il\rr\ii\\     r;in-!U'MU 

>-trr\  :n  i! .     >!_:  u  i  hcn  ;    i -u 
IniilirUu--    nuixnsif    uiu- 


rr 


.\iUiU     >iUUinr!rUi      iiiUiU 
1     '    "  i 


1  1    '  1 


u!!U'n;ni\)   ]:--i;uu     J  luieseiin-^   unim    iuuu^ra- 
\u;.    h;i(MU    <jU;ni!    ;ii--i-n.     liio  signiticatur 

luuere   inbetur,    nec 
iiliun   furcre  (lobcat, 

!    ;  1    V     !   i   !,      ;  1   !  (   I  'S  i    !  i 

\''i    }i\:    lui'i;'t,   coninii(Uu\  uui  .iiliiorta- 

.\iuuu  coniiuiun\  ii>,   iju-ul   -lUiiui  iul 
iuiri:'.  qnMC  i'\u<  nrnprin  est,  optimc 
'i-iiniuun.   quiiU!  .:h   !'rr<'.'nn!;   nurdnei 
(cf.   l'l;in.  i'^^^^'.-  u    !h.    ih) 

nnii    i.'A>nn    oxcijsniuiu,   iihi   iibri 


\  I '  i 


'-ununrtuu!    ffiuu 


lai! 


UUii'  !  i!  I: 


-O-vnnr  ,>   zi'^uy.OLQ  T^aipo;,  'iHX£y,Tpa,  ^f^povzi' 
i^u\/:'i:  o'  'OplaTrjC.     (oais  (xt]  Xiav  aievs. 

.unui:i   fxtuiipla,  uiu   wax£  (w;^  «'inu  modis  finitis  con- 

n  ,.    ni-riiUi    u*'r'i  •!  nnn'''nuui- ,     UUi.,u'    uhnusiii-^   hMU-^   ilhn 


<  ■  i  i  u  i    i  u  h  'u  ■ ;  n  i  \ 


lil  !i  i  u 


nu    iU!n'U';n !\'"    iuu«*t 


;nu  il>    tiUiii     u]  U;n  i  \  n     |m  u 

\  uh^himir-. 


|K 1 raro 


u  :i  I  n  m    ^  u  h  <  t  ;i  ii  t  i  \^  a   clare   exi-tit. 
Irui   hicenduui  videtnr  dc  boc  loco:  ^u  ii.  84 


;m  ! 


TT,     rurfiiiihi.  roaxs  (w;)  inflniti\u  atlUiiuiu 

A.        i  U  }  i  U  i  I  !  '* 

Ac     h!'iUUiUi     iji 

E^ac^isai^a*  ^ij^[i£TpG;  yap  w;  "/JuJeiv. 

\/uJ£'.v  re  vera  existit  casns  dativns,  qui  inngcndiis 

iun    : 'M     ::oc.      DiUiviim    auteiu    -;iO|)e   iungi  cnni  ciusmodi 

i'n\UN,  in.  ^'j!i;xiipG;,  au|x:pa)voc:,  a'j[i[ia-/_oc,  aDYyevTjC,  aiiUN  no- 


Tuf!!iiti\  w-^ 


^)  >uihiliter  at(iue  post  waxs  imperativus   leiJ^itur  post  snzi   'r    (t.  <)69, 
iu    hUu  iizel  SiSagov,  quae  eadem  verba  legimu:s  iu  AristopUi     --.frf/..  v.  519. 


< 
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tissimum  est.     Atrjue  adiectivum   5u[i[i£xpo;  idem  est,   quod  con 
gruens,  convenicns,  iibereinstimmend,  gleicbes  M;  ■>>  babend 


1    .    :    !  < 
,1   .!    li    l 


Verba  igitin  ilht  uuuiine  signiticant:  conamons  est  vel  congruit 
cum  uiuliendo,  i.  r.  nuis  iu'*.-[uii4iuis  usi,  iii  eiiiii  ;nui!i'«-  Ui.^r^is. 
rv<t:tut  .niiim  ;n-!inl  <M|hM-H-],M..  nonnullu  Mx.^mpia.  iiiu  nifini- 
tivo  ci!ii.  '''zzz  [li);'  iiiurUM  m, -•  iu,i\,.  ,.;  liiiah-  rr  MMU-ocutiva. 
Ac  |.  iu:  !^.' mn  -  .unu;!i\-us  exstai  |m-l  |U'at.-Liui-  iiidiciitivum 
Li.  .>,;.),  |K)^i  |.M'!';MiU!ii.'  ]!:;!. '^ons  (xii^vYjza  =  icli  hin  tot)  Ant. 
560,  ]^n<f  funniui  hiiiu  iuu,  Tracl!  ^09,')  pi^st  impertectum 
Tr;;*  h,  .'>::\  p.!^;  um.ti  iuhi.hiti\  iUii  Vi,  1325.  Kl.  1465,  Tracb. 
112;).  qinM-;;::!  UMM.tunu  pruu..  (<r:-::.  |uirticulac  \'ui  (=  sogar)  ad- 
dinui!  u(iciinij>,  iii  ^hUi^-iitiiiu  \-i<  augeatur.  i^uud  «aepe  fieri 
soi(jL,  si  qui^  ntiM]]i  uiMns  n  ;n!i  ^i  tjui<  (iiiid  liiiiot;  cii  \-i'.  ^^0 
Pbil.  1'),  4().  —  Aorisii  nihiuiiirnis  post  (jL)ax£  praegresso  prae- 
sentis  iiihuitivo  occurrit:  IJ.  unh  ti  n.  K.  1045 
ri  %aax'  Ix'.  u(5v  ouxo»;,  (Jiiax'  ^6£tv  £|X£; 

Vix  recte  Nauckius  Xj  licasse  mibi  videtur  bunc  locum  et 
illuiii;     liatui.    Il2b     (0  Trayy.axLax^,  zal  7iap£{xvrja(i),  yap  tj 

:'x:   uuTOOTOvxou  {jlyjtco:.   (jo;  yluziv  £|X£; 

Confert  oiiim  eos  cum  talibus,  quales  sunt:  Tracb.  141, 
1220,  lun.  rn.  l_n-.  iii^  lucis  mc  qiiKiciii  iudice  notio  iiiialis 
intinitivi  prorsus  fere  exstiiiota  et  infiiiitivus  quasi  adverbialiter 
usurpatus  videtur,  ut  supra  iutin.  \imus,  at  illis  intinitivi  vis 
finalis    clarissimc    existit.       \i     t;ilil)us    in    exemplis    So])bocles, 


ut  Aesobvlus,  iiniiiniH 

n,(11iihuin  — 


u:^     liiULt;;^^; 


iiu.-   ciut  aoristi,    nusquaui    iuturi 


[Mirticula  socia  usurpatus 


\  i'"    i  ui  i >  tn' ;.  t  i  \  '.    iuliunn'in-   f^^zz 
vidctur  iii-  iocis:  n.   h.    i  .zz^   -14. 

tjLi'jw£  -O-vrjXOv  ovxa  y.zbri'^  xttjV  x£X£'j-7.n/:v  JSecv 
7^[X£pav   :-::-z:r:nhvTu   |XY]6£v'   6Afic^£iv,  TTplv   nv 
X£p[xa  fiiov   7::zy.z\^  niZ:-,    i/h.-;3iv6v  Tiai^^jav. 
UiiciihMiitos  \uri  !h.:U;  niiiiiiui   iii   \.i'h.  ivEiv  coniecturas,  alii 
alias,   feceriUiU     Miiii   •.■.•im.  iivihn;!   r.  =  tr  ^..^    h;ibere  videtur,   si 

ue  illa 


•orativo 


!f 


\civ.a     iui      ililcr     :;c      iiiii;,iiiiiis :      utVT 


Uti 


:v~:nvTa    xrv 


')  Hic  versus:  Sstvwg  ys  TieuasL  5'    (ojie  iiap-c-jpstv  £|jlo{  et  qui  antecedit 
a  Sophocle  abiudicandi  sunt.  —  cf.  Nauckii  adn.  a.  h.  1. 


f 


f  ■' j '"~'  ■"?  .~~-  ^  . .         ■*/■,■ 

1  !;Hi  i!t'  •  ir  !i:(  i 
d  irrt  I  *  I  lili '  rl  a  It'!: : 
r  a  I ;  > :  n  M  :  i  i  f  iw    \\\\:i 
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"'X3''^£tv    (=  [ATjOsli;    £7::axo7U(J5v    oX^i^eio))    O-vYjxov 


'i^M::-..il;iifi      ::  =  !       IMifin      \ii:ir 


i' 


I li .  ■•  i 


'.  ":■■    •'.;,/   7sx£:v  aoi  v-   >'^-  "^a  a',  w  ZQily.z, 
aXYY]ftav)'\  toats  fxr'  Ta  t(ov  T,il7.z  aT£V£'.v. 
NMMjihni^iiiUa   ^,c   au    \\YiiVi-    <l   l   hx'-    L:n..ninii;i   uijnuuiii    csse 


!i;ir!';n]>    A^ 


lililrTn     f^^-^'^    Tll.trfiir!!!    r-;;i  1:  p 'in- H';i 


1  ;u  n  r  I    ;; 


.1  r  M 


I : !  ■  i  (  ;  t  ■  -v    \  ( ■(  1 ; .  1 ! !  i  ( •  i  i  ( 1 !    i'r -•  i  h  I !  1 1  i  i  -1  ; 


I  :  •  - 


|ti'-;i!!inn!ir    inlrfi-u^reiiL 


r  li  r  i    i  u   i  r  i  ii  i  r  ii; 


i  >  M  ^^ ,    .  i  1  i   i  i  1  i  U  S 


5ui"L'Jiii    tir |m '  r'i  ii! . 

i^s    liii''    ..  i'n:!>  ijiiidpTii  ('nlnnntiit-^^i  tiln  viiff-rrj-p  ]into,  quare 


1^1 


) !  r    ;  s  li '  ■  i  r  i  -    d  r  i  •  1  < !  ra  1 


•M  i  Irl---    Y\' 


ll>liilj     il^-,' i"r(J  laj'       itUi 


>itis  ad  illuiii  iiiiiniii\i  .um  (joax^  couiuucti 


r     i  ii  Ti  li  i  I  i  \  ii ;-   \  i  111    co  i! -'■ '•  n  i  !  \  r  ir    h  F ;i e  se   fereus  pro 

ve  r  b  u   i'i  li  1  i  i)   li  >  u  r  i> ;;  m  i". 


n .    f '  r<i 


;i  n  \-  o   av   jt  ;i  r !  !  < 

r  •  i  •>      !  i  i  • ! !  I  >-.     ;  i  i  •  r  1  ( ;  ■ ;  i 


M'  n    n  U  h  1  t  ;i 


S      I  f  H-s  r  . !  ■  u  r  r  I  r  •!  ^.      i  n  ■  i  r -:,      •!  i  •,  ■  i  r^::  I  :  U:^       r;r,r!'i     r\rnijil:i        ubi 

S..]r  i.r-ir-.  inniliir."  riun  "r;;::  i  ?r  :  i  .  ■ . ! : !  r : !  i  r  10  Utll  U  i"  1  n'. .  ;  nr  ! :  •;!  tivo 
i'r!ii  Xiin"  nirfnin  ■•n„  n  i  hrn  ur '  \t's  sni^r'  jn',:  \i'i:i  ;!  ■-5:!:;-  riM  po- 
lii;!!;'      -^;!!!:^     rnn-~i;'!'r      \iUrf!!!"     lUl;)     ;i      n*:''';!      i  U  1  i  U  i !  1  \  li : !  1     !!.'■;      -nilO 


lllNlii     Ciiii-;!     u 
]("»i]i:n( >rrN    n!'in-'   '• 


!'l';iinin     c^^^c.       i  lUii    rni:!'     1 '!''!'!!  nir 'ie    ^ciitclitiae 

r'rnrr:!nt  iiofjue  ciuinTini !"!i'-iii  ri.n-ecutivam  in- 
!rii.„,nn  p  '  -  nnn-  ui -  iiiuia,  quae  autecesseruut,  accuratc 
(n.nnn'  inni-      Snepe  enim    !iun    iiiHuiii^  ii^    (oaT£   adiecto  contiuet, 

(|n<Mi   nMr>  iluniiiiis:  cine  inuere  Begruiuiiuit;-.     ,\i,    >i  iiiiUii-  poeta 
i]i!iiininv!>,  vrnt(^!itinr'  i^lpriiiiique  hrf^vi^s  exsuujt  ac  isor  >,-.  f^iciles 
cnunnin   ;UMiir  inirH.  ,-in.  ({uia  --ii!i|ilis'i8Simo  iiiriio  causa  et  ctfectus 
vcl  cousccutio  lirln-.  :nite  ocuin>  |Mnii!iituin  —  cl'.  Ai.    ir:^  >c.j, 
vjv  n'   \^  l:iz  YGpyojTrt^  aoairxroc  «^sa 


7,07      'l 


i\:;;.n\^/ :'/.   £{xpaXouaa   /rrjjcoOYj   y6:sov, 

(•)'::    £v  TOLOiao£  X^^P^*  aL|ia^a:  ^otol;  y.zk. 


^)  Ritterus  finem  fabiilae  (v.  1524 — 1530)  subditiciuin  j^utat,  Hartungius 
hos  versus  Oedipo  tribuit.  Sed  nonne  verba  extrema  uniuscuiusque  fa- 
buliie  Sopliocleae  choro  tributa  sunt? 


«    ! 


G3 


nm  loco  cf.  0.  B.  532  tol6v5'  £^£1^ 
ToXfXYj^  risi^crn:/.   ir::^   Tac  £!ia;  aTiya^ 
IVwOu  • 


(->    T,     0      (l)0£    :/.\  ".'■' 


foa-js  x(o  [iiaaTOp: 

KpLVUV    OOTLV'    £7wCpO|jOU{X£VY]. 


,   \   i  <  i 


n      !!■-.;!     i  ■  \  i  ■  n ; !  n ; ! 


"^  1  !  i  i 


\  Un- 


ncedam,    corm])tum 

liu"  iliita   vrrnuiii    ^sraH-ai,    ^uud  legiiiiu^  Ui  u.  v>. 
V.  Oiv;  in*/^3i-j,  TO  adv  "^'svvarcv  §v    aaL/.poji  Xoyo) 


f  » 


!    \'nl    _\rnv:     A -'■",'     -■-'''^^:    V'^^^'-   *  *•  H^uiSJius: 

U;;r     rM]:n'nUii\ln     lii  iiaiiildur     >Uiil^     (jUod     iis     iudi- 


N  ;nr'ir  il 

(^paaai  Trdpa. 

cati\!i-.  niN  (.'K'  ioeo  iiie  qiiidem  indire  sohi*^  n]itn<  c<f.  resti- 
tniu-  r>.i,  \:,iii:'  ir!t]!'-;fti\  itu:  jtraefercinliiiii  esse  dociu  ^.  573 
(joaT  £-;:;  ;to:  t6  aoltiov  /.:c..  »,n'  loco  siiiiiiis  seu-u-  est  atque  iu 
v.  57(t  ^-  n  probandae  illae  eonieeturae  iiiilii  uon  videutur, 
liUiu  iiUiuiUiiii  iuuLiuiiuiii  iiiUii»  Uiruaui.  i' aciiiure  inodo  locum 
^.niunri  rmto.  <i  :<nri1',inius:  (oaT^  Ppa)(£'  £{jloI  oeI  ooi  cppaaai. 
..Muin;n;:n':,-^  :!i;!  ni'r-.i  -ni-mouc  iu  coii-nr.-n; iu  [.!'.uliit,  utpauca 
tibi  uiit  re  mihi  opus  sit." 

Neque    eiiiin    uiiriniin-luiii    iiubis    est   in    daii\u    itj.sL,    quu 
ii>'rnrn    -:!!,-    u  (' c  1]  s  M  1  i  \  ! ! -^    u-t      -^i    "c^   r-iini    iufiiiitivo    coni!iii- 

n  tae   et  solutae 


iiunn;!!:;    rinm   ;inn.i    -i-mnur':*- 


I,  i !  . 


t  s  i 


'•i'.ir  .m-    :::    riim    n;iti\  -   couili 

HOC   loCO    \  Ui„;iln,  : 

vjv  ao!  ry,  ).'j.^xk^x  zx'jzx  gs^  '.ra'vc:v  s~r. 

i  uin  ufin  uv  .  ,n.  V  praebet  OYJ  jiro  6£l,  (piare  Nauckius 
M  cum  n;nivo  iungere  veritus  —  <i'i''i  \)<nm  tales  exstant 
loci  —  ov,  recepit.  8ed  toleraldlis  illa  lectio  mibi  videtur; 
ui.    liianiurr::     iiiiiv    ilipp.    iMv),   ,j.    A,    ii95    (ff.    Hebold   p.  45), 


X<Mn    "^fnru,    111 
qU"    inco   e!    'i; 


1^    £ti    aol    oloL 

'  ■ !     ;;  '.■!'!  i  -^  n  I  i  \  i  i  ,"^ 


:n.v:c"x£LV. 


Au.  ni,    4,  35^ 


cuni  o£L  conmnctus  est. 


r i.      l  i' 


t  .        \ 


ni  I ! ! 


Ci. 


imii 


\!! 


i      r  i  i  Ui  I  •     <  ■'  M  1  i .  ■< 


i  niic   exbibcin 
XpYJ  Y£  TT^ac '    n:7:;v   Xi^ovc:;    lili^iU!    u-^.^    UtCO  Cu 
ue  XpTQ  ^IIW^  aaU\u   uA>unnL      MiUa\it  ye  wi    ;■: 


r  ;  i ,     r  [  i  m    ; ! ;  i  i  !  \  :  .    ; !  i  n  « n  n  i '  1    \  :  n  r  i !  l  U  S , 
U'  •  1  i  .       '  ^*!!!  'lUi  iii     n  !ro- 

liriieui:     aAA(0   ydn   •/    :nol 

4  I  (  ^  . 


'  1 ;, 

.  ■  t   1  ,  i  ! 

1 


tura  iiirui 

n';(<uis. 


; 


^)  M.  8  c  h  m  i  d  tius(ed.,  quaeapparuit  Jenae,  ISSO^x-^sT  ^M-^S  apx£tv(:ip£7i:ov). 
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<^r'i]  xl  itn   vcribimus,  noiiiio  tnin  pro  s^ol  scribere  debemus 

H;-.     Inr..     iii-n-     li;M:f     ^  ^m  h  i  < '  r  f  il  f;!  !  11     i^ficio.    —      <i<,P^U-      rt'l)llS     CXpO- 

^iii-  -■   rui    !i:iH u uniiui-    'm:;    tUfuiidi    iuilit'    £[iol   0£L  cppaaai    nutua 

\UU<'!  'U  i' ,     :i !  Us    j  iU  '  uu  u':U  ,1  i' 

n ii u u  1 1 i ' > ^ u i u . 


( 


n       l  '  i  i  >  >  ; 


!:!   sp  oftVrt.   nnn   (Nniiprtnrnni   nu^iini 

i 

«-^i  .nU      !  Ml  Nl      :  ^IU.      1  U''  ^      I  i.i  I  1  'v  ' 


luuin 


!'(•!'!'        :   ! 


;   i')    I       i  I   !  !  ' 


ill     infalii      i"'UnU"'        ililu      liiU-!,^-UU-      ._;l',-      •UihXUUii      r'Ui,,i:-...'ui     L:---'r     lil- 

diriivii.  Aliiuc  a!V'-iu  Hu''  .•%(■!.. p!:!;  \  tu  Nui^  1  iu  ii)''*  iyxi^oXo) 
i\  /M  u:/.u:u^'  av0'pw7ia)v,  £[xot  £Ail'(DV  OLOaaxou  —  ''  ^'  1*'~">.  nbi 
^.\  ■-'>:  liuHliiuui  est.  "M'.l  |f_:uuuluHi  \idotur  WXLV,:  tKun:;niL 
r!HU'L    X,    .i.jU;. 

!;i  ui    iiritiir   exemplum  (0.  C.  570)   in   eorum    u   nierum   re- 

iViuiunni    \U'U  uir^    ubi   indicathu»    (Oj~£   additur.     ^         iioc    loco 

LiUiiUuiiidinii   juihi   ernt.  (|nin   infinii  i\  ns  o^laO-a^,  nuniiUi^  c:^t. 

AiuUf     luxiu-     juitillo     cohaeret    ^si.u.LMi.-    waTS     particula 


I  I  ( '  (. ' 


\u,\]],    iuuu.i-r.::!     -••iU''Uiia,    ila 


I  it 


1  i  I  ^    t  ■ 


i  I 


780, 


■i^Mi^  iii)  ca  Miparari 
17^.  n2D.     On^rnm 


loc^uunn    juuu!**  £:puaag  auTOV  a)aT£  |jly]0£  opwvTa  a£ 

xa-  T(ov  7.  yu/. 'aTWV  xaasSsaTaTOjv,   r:aT£p, 
n';:;i:;  a£  y     :u/7:   z£Lvov  avTiopf^v  ^^^'^'f^:. 

—  •i)'£;u:  ::uu:  ].•...  iinu--.  \Ocabulum  ^^k^iic,  m  tdiuiiiHu  •'■;'.::  £aTLV 
iiuii  drclnriiu  'tuuul  \''--cii.  ^^iippl.  iJJ^:  rcTSca  xaT'  ^^(i^pav  i^  TO 
"T    ^i»:::   i.:":::.    nf.    i1;.u. ,   rdn'2U   p.   u>05,    ^Uab.,    XV.,    lu   712  — 

(         i  i  (  ■  1  7  7  1 

-■    uindii    >r(iiiri(le\vinus.      Vt(|iie    nlfiu-..    luco   aiuid    in- 
u  u::       ...   ouT£    adhibitum  cst,    ijuui    {-■^'^-.i    -uinuitia 


iiniti:  U! 


aiisuiiilu   iii'j^ai iiiu  ' , 

\f unu    '(!!.  d     attinel      ul     consecutionoiii     tumporum,     •^;nn 

opfiuir     -.u'\.H;ihi     \'idemus.      ii:',  tuiiuiu-    (Uhu!    :*  :•  ;i  esentis    in- 

nninxiUi!  jH.-n  |.iuir-rhn,'^  indicanuiiii  ,\u  ii^d.  \'.\.  '■>:!:!  (7C£Cfi)X£v 
idMi.  rsi,  .|i-n  :u:{v),  Trach.  112(3,  tliil.  diid,  du.),^)  G50,  post 
:inri-n  !Uthr;n!\  iiiii  ^^  « ',  ll'-'!^,  El.  7^'L  \.  j  u'-*  •-■^unf  iv  infiidtivus 
pt^-iiUN  rh  lii.  u.c;-..  iiin;i  consecutio  vel  etleiniiN  us^pie  uu  |naesens 

huii|n{^  |iuiuniun 


*)  c!.  Uu.^t,  j).  753,  Anin.  3,  c.  l)b. 

2\  ,r>-rT=    «^'YVf>ax£tv    5x1,    libri.     Blaydes    scribi    vult:    YiYvoiaxsLv   jd    oxi, 

(1';"  i   hi>L'  '     ■  iiii  ]!<>]!  iKdxunmis.  uiRle  suppleanai'^  siibicctiiin. 
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Aoristi    autem     infinitivus     legitur     in.u-resso     indicativo 
aoristi:  Ai.  450,  nu  h.  id23,  El.  1407,   Aitiiri  (ac  tnni  nnristi  in- 

finitivu.>   lutun   sensnm   babot)  El.  984.     Praohh  dinui    {uaesentis 

"'■^■d'-''^'--  -"n  iniuHeiro.     X-.iuu  jibrorum  leotin  nuunh; 

nlnih'  n.ii'i:;  ^iiii^  \  ui* 


h   :7St.v 


i\- uLi' :  _\aihUvi u^  n !  i 


W 


Ijii:;) 


Ar     1   verbo 
pbocles  uiiiur,  so 

1  ^^7   Pldl   :^^:i 


7    h'^""    uuuiii   ^iHrcUnn   (h^oiiduni 


u:iiiiiL-ai,    ;So- 


i  M  , 


nn   ndiiila-t;    cl.  Ai.    7'~e,   Fl     393, 


^  2.  '-quuntur  loci,  ubi  verbum  finitum  cum  ne- 
gatione  coniunctum  cst.  ^^,,,1  ,i  fit,  s^uiibus  totius 
enuniiuii  t,si  negnitivuR      nf    \i    1105 

U7ia;:yhu:   ;:/-.7(ov  oeup'  £7zX£uaac,   ou/   cXrov 

aTpaTTvoc.   ^.::    .\:u:hh.:  r^^zT^^^y.'  h:::.^) 


?? 


^  1 


^n-gebeiifi'   :\iuirr>^v   se^ud.'U    .: 


nicbt  als 


*  *'^.'tUrhnicrr    a  ih.'i 


;     >o    dasi    du    jeiiial^    (lum    Aj.rs    hattost   be- 

iuiiici.i    iitiiUi 'iid^ 

<  7  id  3i)l  ouy  waTE  y'  sLTTErv  yvwTov  aXX'  ocud-K;  cppaaov  Ad  ue- 
gatiuuuiii -.jy^    -nh|uuiiditiii  thst  e  vcrsu  antecedente:  ouyj  EuvY)xa; 

ttcctIVev:  y    :xr.£ipa  >.£y£Lv;  vurlunn   :uv:^:/:/.. 

Miudi-  >eiitomia  oxsnu  ibid.  1131  oux  waT£  y'  dmiy^)  £v 
Toxs^  [xvYJixYj?  aTTo,^)  ubi  post  (ou)  negationem  supplendum  est 
OLoa  e.  V.  1128  tov  avopa  tovo'  ouv  OLaO-a  zr^^z  nou  [xai^wv; 

Koli.hiiL  uxuiiipia  iiuius  generis  suiif-     \i,   1062,  1335,  0.  R. 

594,  ..\ui    d92 

o\)o    uTvO  s^yo) 
Xdcpov  oixaia);  dyjo^^  to^  aT£py£Lv  £{ji£.^)  — 


^)  Hi  versus  pro  spuriis  habentur  a  Nauckio,  (juippe  (lui  eandem  fere 
contineant  sententiam,  (luae  versibus  praecedentibus  prolata  est.  G.  Wolffius 
ordinem  versuum  mutavit  sic:  IIOG,  1108,  1104. 

"^)  Nauckius  pro  m^zz  y  eiTrsTv  scribi  vult  toax^  txv  zXTioi\i\  (juod  sane 
melius  ad  sensum  quadrat,  sed  opus  non  est,  cum  nfinitivum  eodem  sensu 
legamus:  0.  li.  .801. 

^)  auo,  cod.  Ln  nr    V,  urwo,  Keiskius. 

^)  cf.  Wnlffii   :uii,.  crit.  a.  h.  1. 
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Ant.  453  ouSe  aO-evscv  Toao\)Zoy  (t)d{iYjv  la  aa 
xTjpuyiJLa^',  wax'  aypaTiTa^)  xaacpaX-^  i^ctov 
vLjj.L[ia  ouvaaO-a:  ihvYjTOv  ovO-'*^)  u7C£popa{X£rv, 

f|nr.    ]o('n  ^3.    sii!)ipf'tiii]i    infiiiitivi    "•jvaaS-ac,  e   verbis   xa   aa   est 

l.L  -"'^s  i'iiiL  l ■•'■':!  QuOETroi)''  Ixdvia  y'  wais  X7]v  Tpocav  coelv, 
iilsi    |)Ost   c^clzo-O''    verbum   awaoua^.v   e   versii    nnto<*o(]ente:    aXX' 

:/,''-.T2:   ::    7::D::/   ^waoua'   dpa  SlippK-inus. 


:z 


Viil.    IJ.  H  ' 


;>'  ',iYj?  yap  ouy,  aTiscpo^,  (oaD-'  a«xapTaveiv. 
Vocnitnliii]!    '{^m[ir^Q    «lojHMKlet    ab    aTieipo;   cL   ;nl    ajxapiavetv 
subintelle^i  1. iii!i:!  est.^) 

l  )     H  la   •  Mh  «'xstat  exemplum,    ubi   uoii   iiiudo  verbum 


f  i  !; 


m    iii  finitivus    cum    neg^atione    con- 


'-I: 


.ihi.   :'^,  'r:eiao\ioci  yoLp  ou 

::7oGtov  ouSev,  (liaTe  |X7]  ou  xaX(o^  i^averv. 

Sensu>       i  .ifhiniativus:  „Certissime  decore  nu)riar."     Atque 
-fi    infinitnn      \>V'>    iiituri   intinitivo    usurpatus    videtur   —   cf. 

Ae-tii.   li   iii.  11' i   -,eq.;    de  negatioin:    duplici   \iri  ot3   ei.   Aesch. 

Fjnn.   ::i:M;    —  A<-  tnlibiw  in   oxcnnnli^   no^   :;'PrinMnice    coninnctivo 


M| 


i  i 


e  \ '  ■  11 1 1  a ! 

b     "\- 


A ('^i*  h  \ 


suprj 


I    (ic    i.illbus 


ii-i--    ;i_t-ii-    inr  in*  'r;i  \  i . 

i :!  r  t  i  <■  I!  I !!     infiinfivo     cnni     ^>aT£    ccmiiiiifto 
«j   ;iinn>r    locis.       \t<|ue    usurpatus    est    iniinitivus 


)  i  1 1 1 .  i  i  1 


(e 


a.  ]*]■<  aoristi  indicativo 

1  L    755  iXuaav  a:{JLaTr|pdv,  oyaxe  [XTjOeva 

yvcSvac  cpLA(i)v  lodvT^  av  aihXiov  osixa^. 
„^ui\ciiuii     cruore    foedatum     adeo,     ut    nenio     amicorum 

corpns  ]niv;nM])no  :i:„'ii.)sset,  si  illud  vidisset.'^  "Av  videlicet 
iinu  n  iuhi  i  cum  yvc^vac.  Simile  exenij)lum  boc  llomericura: 
ii    ti38  seq. 


^)  Boeckhius  et  G.  Wolfiius:  mq  Taypauxa. 

■^)  Nauckius  iu  od.  novissima  (Berol.  1880)  scripsit:  d^^Ti-zd  (fuvd-',  ita 
haec  verba  pertineant  ad  xYjpuyfiaO-L 

^)  Nauckius  ot!'endit  in  verbis  yv^iir^c;  aTisipog  et  aiiapxavsLv.  Dindoriius 
hunc  vorsuni  dolori  vult.     Bontleius  i^roponit  diioipoc,  pro  ocTtsipog. 


I 
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p.  i)ro  optativo  potentiali  bis  locis: 

u.  K.  374  [iiotQ  Tp£cp£L  npoq  vuVwTO^,  (liaTe  |17]t'  £[is, 

|xy]t'  aXXov,  oaTC?  cp(o;  dpa,  pXa^^ac  uot'  av.  — 

L'i':      irach.   G69.    —    Apud   Aescliylum    in  I;  nn    tale 

exstat  exeni|.liiiii. 

^     ^       --  ^    locis  inrinitivus  cum  (j[)aT£  coniunctus 
exstai    nrtegresso    o|t:ni^u    |M.tentialu     A.iinitivus  tum 
V        f  'aii\M  iiirru  i.u>iLii5  udetur,    quia  fictiononi    atque  cogita- 
tionuiu  loquentis  signifipnt.     Apnr]  Aeschvlnm   unum  occurrit  tale 
exemplnm  (Prom.  31o  seq.).     Loci    -   pboclei   sunt   hi:    Ai.  1339 
dXX'  auTov  £[X7:a^  ovt'  ky(o  zoiovb'  £|xol 
oux  avTaTL[xaaai[x'  av,  (i)aT£  [xt]  Xly^cv 
£v'  av5p'  tS^rv  apiaTOv  '\r;s:a)v,  dao:  xtI. 

Attamen  illum,  quamquam  tali  in  nio  fnit  nninio,  non  ita 
delmnestnvorini,  ut  nrni  .,meedam  ;<  nH  iuinc  unum  virum  ibr- 
tissimum  visum  esse  omnium  \rgivorum,  quicumque  etc.  Sensus 
igitur  est  positivus:  Concedendum  tamen  mihi  est  etc.  Alter 
locus  est  hic: 

^.  Tv.  1085  To:dad£  d'  £xcpu;  ouz  av  aglXO-oi^x'  £tl 

ttot'  aXXo^,  ^)  (i[)aT£  [xt]  ixjxai^srv  Tou[xdv  ylvoc;. 
Sen^n<  ot  ]],..    ],,,..   |H-;itivus:  (  <  iic  comperiam  etc. 
Tertio  loco.  ^  '    C.  G02 

'^^^  SYJT^a  a'  av  7:£[X'];aia^'  coaT'  oiz^rv  dtxa; 

waT£    significationem   Aidotur    habere    verborum:    ea    condicione 
ut  .  .  .  ' 

Kepugnare  inter  se  videntur  Tbeseo  sententiae  Oedipi,  quippe 
qui  autea  dixerit  sibi  patricidae  nequaquam  licere  in  patriam 
redire  iamque  dicat  fore,  ut  filii  ipsum  redire  cogant.  Quartus 
denicpie  locus  legitur  ibid.  944. 

C.     Infinitivus    cum    (oaT£    ((o^)    iunctus    existit    peri- 

pbrasis  subiecti  aut  obiecti. 

Ut    in    Aeschyleis,    ita    in  Sophocleis    fabulis  loci   nonnulli 

exstant,    ul)i   iufinitivus   (oaT£   particubi   socia   et  subiecti  partes 

agere  videtur  et  obiecti.     Nequaquam    tum    particula    opus  est. 

Iniinitivus  enini  plerunupie  tuni  post  talia   verba  invenitur,   post 


')  cf.  Nauckii  adn.  a.  h.  1. 
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qiialia    iHi(li    infiuitivi   coiistnictio   imilto    est   usitatior.     Ac  nos 
vertente^    i  iii  i    exempla    in    nostrani  linguani  aptissime  merum 

.j<l],n!o1)iiiii;-    inHnitiviiin. 

a.  >iii.ircii  periplirasis  videtur  intinitivus  cum  waie 
iiiiKtn^  ]u<  locis  ([uattuor: 

El.  145  1      lipeax'  ap'  rj{JiLV  olazE  za{xcpav^.  {Jtai^etv; 

Pliil.  G56:  ap'  laxcv  waTS  xaYYUi^sv  i^sav  Xa^erv 

y.al  paaTaaac  |X£  Tupoaxuaat  i)-'  waTiep  ^sov; 

^^ioruni  locorum  primo  TiapsaTiv  idem  signiticat,  quod  s^sar.v, 
altero  eaTLV,  quod  oIovts  saT^.v.  Idem  signiticat  eaTiv  boc  loco 
Euripideo: 

Hippol.  705  aXX'  saTi  xax'  twvS'  waTS  acoO-fjva'.,  tIxvov. 

Pleruu]<|iic  autem  nuduni  infinitivum  adliibitum  vidennis,  si 
praegreditur  s^saTiv  vel.  eaiLv,  cf.  Ai  K^:'^  O.  C.  1077.  Tertio 
b)co,  li.il;.  1  1  :.\  (oaTS  c.  inf.  exstat  pust  o'j\ipo(.iytiy.  Tost  idem 
^^iiniiu  ^::^  .  iiif.  adbibuit  Tbucydides.  cf.  1  in  W  ,  79,  V,  14. 
—  Qnnrto  denique  loco,  0.  0.  970 

iizel  Uooc^o^jj  sl'  TC  'O-sacpaTOV  TraTpl 
ypY]a{JiOLa'.v  ''y.veiO'',  waTS  Tipo;  7ra''oa)v  i^averv, 

r.cu,  av  OLxaio)?  toOt^    ov£'.5''^0'.^  £{xol; 

intiiiitivus  cuni  waTS  iunctus  ajipositio  est  subiecti  t1  iH-la-^aTOv. 

b.  ni.iecti    peripbrasis    est    infinitivus   waTS   ((og)    adiecto 

bis  locis: 

0.  C.  1353,  ubi  ocxacouv  praecedit: 

0Yja£ug,  5ixat(5v  waT'  £{ioO  xXustv  Xdyoi);  xt£. 

Pbil.  901,  ubi  r^zid-eiy  praegreditur. 

Nec  raro  post  verba  efficiendi  oiaT^  (w;)  c.  inf.  invenitur. 
A])ud  Aescbylum  duo  exstare  exempbi  eiusmodi  vidimus,  cf.  Pers. 
714,  Eum.  878.     A[)ud  Sopboclcm  unum  occurrit:  Ant.  303. 

oaoi  he  {iLaO-apvouvTE^  "^'vuaav  ta6£, 
)(pdv(p  tcot'  £^£7:pa^av  (o;  5o'3va:  0''xtjV. 

Adverbium  (o6£  antecedens  explicat  (^azz  c.  inf. 

TiMrlL  490  aXX'  (00£  y.al  cppovoij{JL£v  (oaT£  TaOTa  opav. 

lluc  deui(|iie  referenda  puto  baec  exenq)hi:  0.  C.  300  iq  xal 

OOX£lT£    TOO    TU^XOU  TLV^  £VTp07iY)v  Y]  CppOVTCO'    £?£'.V,    (JOaT'   IXO-^LV  TllXac;; 

ibid.  385  y]5y]  yap  £ay^£^  iXrdo^  (o;  £{xoO  O-^oO;  (opav  tlv'  £§£iv,  (oaT£ 
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a(o9"^vai  7iot£;  In  primo  exemplo  (oaT£  c.  inf.  explicat  vocabuba 
£VTp07:Y)v  r]  cppovTio',  in  altcro  alter  intinitivus,  cui  (o;  additum 
est,  verba  eXrdb'  l(r/ec,  alter,  cui  (oaTc  adiectum  est,  vocabuhim 
(opav.     Post  eandem  locutionem  £X7r''6a  £y£'.v  legimus  (oaT£  c.  inf. 

in  V.vr.  Or.  v.  52. 


C" 


!>' 


*  1 


De 


c 


(OaT£,    (OC 

7  "^      I 


:»urticyiti['U!ii 


[iMt    LIH  1  JilleU 


Kestat,  ut  de  (oaT£  ((o^)  particuL^ie  usu,  qualis  fuerit  apud 
Euripidem,  agam.  Atque  bic  quidem  poeta,  sicut  Aescbyhis, 
longe  i)hirimis  locis  particubim  cum  inlinitivo  iunxit.  Nain  de 
centum  quadraginta  septem  locis,  qui  mibi  occurrerunt,  viginti 
quattuor  tantum  modum  finitum,  centum  viginti  tres  iniinitivum 
l)raebent.  Atque  cum  modo  tinito  coniuugens  (oaT£  Euripides 
indicativo  semper  fere  usus  est.  Sino^uHs  enim  locis  optativum 
puientialem  et  imperativum  adbibuit  —  Or.  379,  EL  955. 

Duobus  locis,  Ilec.  855,  I.  A.  418,  optativus  merus  post  (o'aT£ 
invenitur,  —  id  (|Uod  apud  Aescbyhim  et  Soplioclem  non  obser- 
vavimus.  Atcjue  uno  tantum  b)co,  Baccb.  713,  (oaT£  cuin  indi- 
cativo  temporis  praeteriti  av  particula  addita  exstat.  Nec  saepius 
f|uam  semel  tantum  av  iniinitivo  additum  videmus  apud  eundem 
])oetam  (liaT^  pracfxresso,  cf.  Pboen.  1344  ((|U0  loco  intinitivus 
cxstat  pro  indic.  tcmp.  praet.).  At(jue  (|Uomodo  (o^  particuhie 
usus  consecutivus  rarior  factus  sit,  e  fabuHs  Euripideis  dihicide 
apparet.  Apud  Aescbyhim,  ut  vidimus,  saepe  sane  bic  usus 
(o;  i)articuhie  exstat,  rarius  invenitur  apud  Sopboclem,  rarissime 
—  (|uiu(iue  tantummodo  locis  —  apud  Euripidem.  Loci  sunt 
bi:  Herc.  Fur.  291,  Hec.  340,  ubi  modus  tinitus,  I.  T.  300  ^ 
CycL  648,  SuppL  204^)  ubi  infinitivus  sequitur. 


')  Marklandus,  Weillus,  Weckliiiius,  Kirclihoffius,  Koechlius  scripserunt: 
waO-'  al{jLaTY]pdv  pro  lectione  tradita  oj;  aliiaxr^pdv.  Nauckius  mc,  servavit 
sunimo  iure.  —  Adnoto  etiam  excepisse  me  in  enumerandis  his  locis,  ubi  wg 
c.  inf.  exstat,  illa  exempla,  quae  ut  formukie  certae  inveniuntur;  cf.  p.  35. 
In  iis  semper  ws  legitur. 

*)  Codicum  lectio  yXwaaav  Xdytov  Soug  wais  y^^^waxsiv  oTia  corrupta  est. 
Lacobsius  et  Wakefieldus  scripserunt  ojg  Yeywvcaxetv ,  quam  lectionem 
cditores  recentiores  receperunt. 
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]'ar;Ui\  (Uu 

sequitiir,  — 
esse   Qon<\:i 

j  n  nrf  ll^     i !  i '    ! 
ea    ('nl.nhii 


tractaiuia 


Keliquis  autem  locis,    ubi  libri  w;  exbibent,    lectio  corrupta 

est  rt  '■'tt:  -(  rihendnni  videtur,  llir  liabes  locos:  Alc.  359,  ubi 
lihii  f):  :;/  y/^yf^  exbibcut.  Kectc  iiciskiusO  verba  coniecit  in 
wax'  \  /'/:/.  ii^'xYjTpoc  YJ  y.eivYj;  Tidaiv  xie.  El.  6G7  codices 
]^rn  fliii  'i^  ijcjia  y^*  £z  aoG  aTdiiaio^  eip^^aO-ac  ooxsrv,  quae  verba 
Elmsleius,  quem  secuti  sunt  cditores  recentiores,  correxit  in: 
wax''  aoia  y'  e%  y.xk.  At(]ue  w^  inde  ab  illo  tenii^ore  enuntiatis 
finalibii?  inuuuiin  L>t,  (oaxe  consecutivis  iLiiiaiibit.  i'  i  •>  illud 
memorniidinn  M'dotnr  (juod  a])iid  Kiiripirloiii  —  apud  Ac.>ciiylum 
et   "^1.1  M  !,  lii    iiir    jisus    non   exstat  —   locis  paucis  (oa-cs   com- 

positivum,     (^ui     babet     comparativi     notionem, 

11  usum  apud  scriptores  pedestres  frequentissimum 

MMii(|ue    locis    duobus    infinitivus   cum   (oaxe   con- 

!  n  Mc  condicionem  videtur  signiiicare,    ut  vertamus: 

I*  !!  -    n   .  .  unter  der  !'<  iiiiigung-,  dass  .  .  .  (ineiH  usum 

;i}'iia    -Li'ijtiurL>  j_>cdc-ires   late    j-aUic    iiuii^-iiiium  est. 

-:\i'iu<   de   bis  exemplis    ])aiiiiu    iiiira    agam,    si   nd   ea 

j      venero.     Quare  boc  ioco  rem  tetigisse   satis  babeo. 

Praemissis,  (juae  in  universum  de  usu  particulae  (oaie  Euri- 
pideo     diccnda     milii     erant,     ianiian;     ad     exenq)la    tractanda 

aggrrflinr. 

I.    Modis  finitis  (^oie  adiungitur. 

Ut  apud  .-^opboclem,  ita  apud  Euripidem  dilucide  videre 
possumir-  (juantopere  enuntiationes  consecutivae,  in  (piibus  (oais 
modis  linji-  additur,  vim  propriam  suunKiue  pondus  babeant. 
llaud  raro  enim  a  primaria  sententia  plane  seiungi  possuni.  lu- 
iciiUiii;  i\  vera  seiunctae  sunt.  Ac  loci,  ubi  interpunctio  maior 
ante  (Minnti-iti.npni  consecutivam  posita  est,  ut  ipsa  existat 
senteutia  i  ru!  nia,  sunt  bi:  Alc.  404,  Baccb.  712,  Hec.  346,  El. 
1)53,2)  Ihir.   l  ni.  598,  ft-gm.  40. 

^   !,     h  tiicativus  exstat  post  (Sais. 
iiuii  M  iij!  .  est  de  re  aiit  vere  facta  vel   (piae  vere  tit,   aut 
de  re,  (juae  |)ro  vera  ponitur  e  loquentis  libero  iudicio. 

Ai   lu    !i    iiiir  in  cnuntiatione  consecutiva 


^)  cf.  Keiske,  aiiiiiiadv.  ad  Euri]).,  j).  33. 

^)  Codices:  toes,  qiiod  recte  emendavit  Stobaeus  in  dkxe. 
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a.  praesens  tempus 

a.  post  praesens  tempus: 

iiippol.  634  l/ei  S^avayxYjv^)  (oais  zYjSsuaa^  y.aXor? 
yaix^pOLac  )(acp(i)v  aco^sxac  Tziy.poy  liy^oc  y-ie. 

Med.  5(39,  Or.  1114,  frgm.  40,  499.  Ac  perfectum,  quod 
statum  signiticat,  qui  factum  sequitur,  legimus  post  praesentis  in- 
dicativum  Alc.  4Ui,  Ur.  91. 

p.  Aoristus  praecedit  ac  plane  separari  potest  enuntiatio 
consecutiva  a  primaria  sententia:     Herc.  Fur.  289 

ae  {Ji£v  ScxY]ac?  eXaPev  suzXsy^?  hopd^, 
(liaT'*  ouvw  avszTOv  ^EiXiocc,  ^aveiv  a^^uTio. 

b.  praeteritum  tempus. 

Cum  aoristo  (liaTe  coniunctum  est  praecipue  aoristo  praece- 
dente  in  narrationibus  —  cf.  Herc.  Fur.  598,  inpiioL  1207,  Cycl. 
159,  Pboen.  364. 

Praecipue  autem  digna  sunt,  quae  comm*  ir.  rentur,  exempla 
illa,  ubi  ()L)aT£  c.  indic.  invenitur  post  locutiones  eiusmodi:  elc 
TOUTO  a[ia{>ia^,  [xcopLa^,  aXyYjSovo;  eXi^erv,  (oaTS  .  .  eo  vecordiae, 
stultitine,  doloris  progredi,  ut  .  .  .  Tinn  sententia  consecutiva 
magnitudinem  vel  gradum  indicat,  quousque  res  aliqua  pcrtineat. 

Talia  exempla  sex  apud  Euripidem  mibi  occurrerunt:  El 
918,  Med.  56,  371,  569,  Pboen.  361  scq.,  Troad.  971,  quo  de 
loco  et  illo,  quem  legimus  in  Phoen.  v.  1612,  uberius  paullo 
mibi  est  disserendum. 

Troad.  971   seq.  £^(0  yap  "Hpav  TrapO-lvov  te  HaXXaoa 
oux  £L^  ToaouTOv  ajxai^iac  eXi^-^Iv  oox(J5, 
(jiiai)'^  r]  {JL£v  "Apyo^  papjSapoL?  aTtTjpiTioXa, 
HaXXa;  o'  ''Ai^rjvac  ^^pu^l  oouX£U£iv  tiotI. 

„Ego  enim  lunonem  virginemque  Palladem  non  eo  dementiae 
progressas    esse    puto,    ut    illa    quidem    barbaris    Argos,    Pallas 
autem  Pbrygibus  Athenas  aliquando  servituras  vendiderit.^' 
Phoen.  1612  se(|.  ou  yap  ToaouTOv  ocauv£TO?  r.i^^uY.^  £^(0, 
(oaT'  £1?  £[x^  0{x[xaT^  £t;  t'  £{X(J5v  7:aiO(ov  pLOV 
av£u  i^£(i5v  Tou  TauT''  £{xr|XavY]aa{xrjV. 
„Neque  enim  tam  amens  sum,  ut  in  meos  oculos  et  in  iilio- 
rum  meorum  vitam  sine  deo  haec  comminiscerer." 


')  Heimsoethins    offendit  in    verborum    iunctura:      lyBi   §' avayxr^v 
waxe  et  scribi  vult:     sx^i  S' avayxYjv  Ttag   6  xYjSeuoas  xsSvoTg  xt§. 
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er 


g  r  e  s  ^  n 

mus  (cf    p     !'■ 
qiian]  im-  u 

iihlri    villii    \ 

l 

hibiiit,   *li 
inclic.Mti\ « 

ntiimir  iu 

C.     f'! 

Bacc 


in    i  li  ti  i  i-a  li  \  u   cuimuirluui   (jc«.i  prae- 

n    „:itlva.     At  sempor  infinitivnm  adhibue- 

t  X'  inj  lis  Aeschylus  et  Sophucles,  ut  supra  vidi- 

-eq.,  p.  ()b,  seq.).     X     i.iiripides  quidem  saepius 

iiii>  iuii>  indicativo  u^us  cst;  atque  infinitivum  tum 

niro  prMiMnlere   mfrn  ])n]i11n  intellegemus. 

'  N    'i'i'       Hnripides  hi>  in  exem])lis  indicativum  ad- 

ncnh><iiiM'    \  isUMnuN     inlinitiv  uni    nih 


V    ! 


'>    !nn'r     cXtliiiiki    iii    iiu>iraiii 
\\'>   {'hi^fniniTinori 
Ui   lempus: 


positum  esse  pro 

n!'U  in*'5    iinirunm 


'  *  *  i    nn.vo?  au  Seivo^  xam  oetv'  epx^-  Tia^Yj, 
f'^zz'  oupavcp  aTTjpi^ov  suprjaeii;  ylio^;. 
Hec.  oiu,  ubi  (i)^  cxstat. 

Ut  apud  Snphoclem,  ita  apud  Euripidem  unum  tantum  mihi 
occurrit  exemplum  ubi  av  particula  addita  est  indicativo 
temporis  pruneriti  post  waTS.  Quo  in  exemplo  sententia 
cou^eeutiva  e>>i  simul  apodosis  periodi  hypotheticae. 

P»<'HM-|].  712  oiaT',  £1  7rapYJa8'a,  tov  i^edv,  tov  vuv  ^iyei^^ 

zuy^ccirjiy  av  [leT-^XO-eg  elai^m  zdoe. 
§  1     ^  >ptativo  (oaT£  adicitur. 

'i-  *M  t  nivu  putentiali  waTS  (w^)  adiunctum  est  duobus 
locis:  11  V  !  ur.  290  seq.,  Or.  377,  ubi  av  bis  positum  est.  - 
nf   ^-pn.    lA.  :;:;.;.  ri„  ip  857^  1438. 

5'  ^hiiMu-  nicrus  waTS  praegresso  invenitur  et  'ipse 
dnuini-  iuLi-  apmi  Euripidem,  cum  apud  Aeschylum  et  Sopho- 
clem  non  exstet.     Quorum  locorum  primo 

Hec.  854  tiTZioc,  ^avsiY]  y^toaTe  aol  T'lx£tv  xaXw^ 
aTpaTtp  T£  \iri^)   56^ai[x:  Kaaavopa;  X^P-'-' 
'■~»;:n,on/^;  avaxTC  tovSc  ^quXeugoli  cpovov. 
iM\s  et   upfMfivii^   T!]orus   post   waT£  exstat.     Atque  opta- 
-  :      n'!i!ur     .ptativo   pracgresso  cpav£CY].    Est  i^itur  per 
nn.in     n.  ^doruii^     p-inh^     \!ni(|ue    babet    ac    notionera, 
!  int     i    in  .j.ria.     Qua   de   vi    praeclare  L.    Langius^) 
fcic   dnv^ciii;     „Dui  Uptativus  ist  der  Modu^  dor  Tanbildungskraft. 
Tn-l)rrn1l  wd  nr  niscbcint,  entspringt  er  der  Thiitigkcit  der  Plian- 
tahi'  -    !  nnhildinK:-  in-aft.^' 


ul   ni!n 
tivn,- 

quae  est 


*)  \ir}  iisiir|»atum  est,  quia  optativus  optatum  exprimens  antccedit. 
^)  cf.  1.    Lange,  d.  honi.  Sprachgebr.   d.  Part.  £-:  p.  38  und  88. 
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Ac  semper  fere  poetas  tragicos  talibus  in  enuntiatis  infini- 
tivo  usos  esse  et  iam  supra  commemoravi  et  ex  illo  ipso  exemplo 
clare  apparet,  ubi  infiuitivus  ^xs^v  antecedit  optativum  o6loci\ii, 
iiiiiiiitivus  sequitur  optativnm  optatum  exprimentem  apud  Euri- 
pidem  etiam  hoc  loco:  Khes.  859  \i.ri  [Ji^Ipw?  eloi  toloOto^  ltttzwv 
waT'  a7roxT£tv£LV  cpiXou^. 

Alter  locus,  ubi  post  waiE  optativus  merus  libii>  praebetur, 
hic  est:  1.  A.  417  seq. 

|jirJTrjp  b^  6\i(xp':zi  a%  K).uTaL[ivrjaTpa^  6£[xa^ 
xal  Tiar^  ^Op£aTrj^,  waT£  T^pcpi^^ir^Q  l6wv 
yjpovov  TraXaLwv  SwjJiaTtov  £x6y][jio^  wv. 

Hoc  loco  et  ipso  optativus  fictionem  merani  significat. 
Hennigius  optativum  potentialem  scribendum  putans  sic  legi  vult : 
waT'  av  r^aO-^LY]^.  *)  Concedo  sane  optativo  pure  posito  rarissime 
post  a)aT£  usos  esse  scriptores  ac  semper  id  fecisse,  si  praece- 
deret  optativus.  Attamen  hoc  loco  lectionem  traditam,  quippe 
quae  sit  tolerabilis,  servari  malim.  Neque  Nauckius  mutavit 
quidquam. 

§  3.  Imperativo  adiunctum  videmus  waT£  uno  locoEuripideo: 
El.  953  a)aT£  uc,  xazoGpyo^  wv 

[iYJ  [JLOL,  TO  TtpwTOv  p"^[x'  £av  Spa^JLirj  xaXw;, 
VLxav  ooz£LTa)  TY]v   SLzrjV,  TipLv  av  liXo;, 
Yp a[JL [xr,c  Ixr^TaL  y.cCi  -zkXoq  7wa[X'|Yj  Plou. 

Codices  praebent:  to6£.  Primus  scripsit  Stobaeus  waT^,  quod 
multo  est  aptius  hoc  loco.     Nauckius  wax^  in  textuni  recepit. 

II.   Iiifinitivo  waT£  addituiii    -t. 
A.    Substantiva  infinitivi  genuina  natura  existit. 

Tnfinitivus  cum  waT£  particula  coniunctus  vim  et  finalem  et 
consecutivam  prae  se  ferens,  ut  finalis  notio  praevaleat,  saepe 
apud  iMiripidem  nobis  occurrit. 

Ac  praesentis  infinitivus  exstat  praegresso  praesentis  indi- 
cativo 

Suppl.  1228  a'j  yap  [x' avopO^orc,  wa-^  \xri    £Ea[xapTav£Lv. 

Rhes.  ()65.  Optativus  potentialis  praecedit  Phoen.  506  seq., 
(ubi  Ta6£  a-i  inaecedentia  pertinet). 


^)  G.  Hermannus  scribi  vult:  qj  ye  TspqjO-siYjg. 
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Aoris^i  irifiiiitivns  post  waxe  legitur:  Suppl.  G6j  1111,  I. 
A     1G04,  i..!i.   \:m,  Cycl.  217. 

J.  /\.    i'^''i   r.iiX7:£i  B'\4Ya{X£{iva)v  [x^waTS  aoL  ^pdrscci  xtZz  xie. 

Qiiu  lueu,  ciim  vis  iuliuitivi  finalis  clarissime  praevaleat, 
Weilius^)  nnmtiatione  finali  opus  esse  verbaquc  illa:  waxs  .  .  . 
cppaaai  corrupta  ratus  est.  At  non  corrupta  sunt.  Noune  alia 
multa  eiuMh  lu  exempla  exstant?  Nonne  libri  aiaic  .  .  .  (^paaac 
praebent? 

Perfr«  t"  praecedente  aoristi  infinitivus  exstat  post  waie  lierc. 


i  .:i 


TOLyap  7iap£ax£i)aa[X£\)''  waie  xaiO-avcrv. 
Hipp**!.  7  !  7,  frgm.  4oO. 
roiiinn' n\  iis  dubitativus  praegreditur 

1.  \.  355  TC  opaao) ;  tlv'  aTiopcov  eupo)  ;idpov,  * 

waTE  {XYj  aTEplvTa^  ^PX*^^  aTioXsaa:  zaXov  zXso?; 

Tn  VI  rtcndo  hoc  loco  quo  clarior  mcliorque  eluceat  sensus, 
utcii;  n  ni.ili  sententia:  Quid  faciam?  Quam  viam  in  rerum 
angustiis  invcniam,  ne amittant  gluriam  praeclaram? 

1  tiiuiiiiii  icmpus  praecedit  ac  sequitur  waTS 

a.  nnn  luaesentis  infinitivo 

El.  l2f5G  srp^ei  yap  v.v  £T:Tor|{X£va^ 

0£:vocc  opay.ouaiv,  (oaT£  [xtj  ^au£'.v  aiO-^v  — 
quo    loco    ct    i])bi)    iinalis    infinitivi  vis   longe  praevalet.     „Pro- 
bibebit  fMiiin   (scl.  ^linerva)   metu  conturbatas  draconibus  atroci- 
bus,  nc  I.    tang^ant."  —  Praeterea  cf.  Hipp.  48  seq.,  I     1    (J04. 

b.  cum  aoristi  intinitivo  Alc.  854,  Hel.  841,  1284,  Plioen.  170. 
Pobi  piauiLiitum  terapus  waT^  lcgimus  cum  intiuitivo 

a.  nnrivti:  Hcc.  248  'Ex.  tl  oy{i    IXz^ol;,  ofj\jko(;  wv  £{x6;  t6t£; 

\)o.  TyoXlm  Xoywv  £upyj{xai)''  aiai^  {xtj  d-oc^/zly. 
Hel.  41(;,  llcracl.  880,  Phocn.  992,  1440. 

b.  praesentis:  El.  1019 

Y^[xa;  o^£6(jdx£  Ti)v6ap£0)c  Tfo  aco  TiaTpl 
oiy^'  toaT£  a^vrjaz^iv  oib'  oi  y^ivaqxYjv  lyo)  — 
et  frn  irra.  582. 

liuic  locorum  geueri  adiung-o  ea  cxempla.  ubi  aiaT^  c.  inf. 
post  comparativum  vel  positivum,  qu  i  habet  compara- 
lii   !    •tionem,   usurpatum  inveuimus.     Atque  huc  pertinere 


^)  cf.  Weilii  cd.,  qiiae  api^aniit   Parisiis,  1868,  p.  481. 
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haec  exempla  apparet.  Infinitivus  enim  ctiamtum  vim  habet 
linalenr,  ac  res  signiticatur,  quae  non  apta  est  ad  tincm  qucn- 
dam.^)  Unde  sequitur,  ut  tum  semper  post  waT^  intinitivus 
locum  suum  habeat,  non  modus  finitus. 

cf.  Androm.  80  y^pwv  £y.£rvoc,  waT^  a'  o)z:£A£iv  Tuaptov. 
„Senior  ille,  quam  ut  iuvet  te  praesens. 
Jener  ist  zum  Zweck  der  Hnlfe  zu  alt." 

Apud  Aeschylum  ct  Sophoclem  talia  exenq)la  frustra  quae- 
ras;  apud  Euripidciii  pauca  sane  repperi.  Multo  auteni  sacpius 
apud  scriptores  pedestres  hic  usus  nobis  occurrit  Vtque  exstat 
discrimcn  iutcr  hos  et  Euripidcm.  Hic  enira  yJ  post  corapara- 
tivura  oniisit.  Quod.  quantura  scio,  apud  illos  non  fit,  —  cf. 
Thuc.  I,  84,  \  iiij  iii  —  plcrunique  auteni  tieri  solet,  si  posi- 
tivus  cura  comparativi  notione  praegreditur.^)  Ac  tum  interdum 
non  solum  yJ,  sed  etiam  waT£  omittitur  —  cf.  Thuc.  TI.  61: 
Ta7:£LV7]  6{xo)v  Tj  6:avoLa  £YzapT£p£rv,  a  £yvo)T£. 

Atque,  ut  ad  exempla  ipsa  Euripidea  veniam,  hoc  uno  tan- 
tum  loco  coaT£  c.  inf.  sequitur  coniparativum : 

Bacch.  842  Trav  7.p£iaaov  coaT£  [xyj^)  '^^(zloc'/  Bay.yac  £[xol  — 
ubi  [XYj  intinitivo  abundantcr  additum  est.    Reliquis  locis  gradus 
positivus  cum  vi  coniparativi  exstat: 

Andr.  80,  Or.  1055  opa^  6£  67]  cpiXo^v 

(o^  £a7:avia[X£i)''*,  0)aT£  ywO'.vo)v£Lv  Ta^fou. 

Du  siehst,  wir  haben  zu  wenig-  Frcunde, 

ura  ein  gemeinsaraes  Grabmal  zu  haben. 
Phoen.   1358  ou  {xaxpdv  yxp  t£''7^£0)v  KZpir^vjy^OLi^ 

(oaT"*  ouy^  oir^T.ym  G^lbhoLi  zx  6po)[X£va. 

Saepius  autem  Euripides  post  coraparativura  YJ  c.  inf.  ((oaTS 
particula  oraissa)  adliibuit  —  cf.  Alc.  230,  Hec.  1107,  Heracl. 
1029,  Herc.  Fur.  1313,  Suppl.  844,  Med.  675,  Bacch.  747,  1285 
(quos  locos  oranes  fere  iara  congessit  Heboldius).'')  Apud  Aeschy- 
luni  et  Sophoclera  haec  structura  S(da  exstat;  cf.  Soph.  0.  R.  1293. 

Huc  deni(iue  pertincnt  exerapla,  —  inest  cnim  in  his  quoque 
vis  tinalis  intinitivo   —   ubi   (oaT£   c.   inf.   usurpatur  ad  con- 


*)  cf.  Kost,  p.  411,  Ziis.  5. 

*)  cf.  Rost,  p.  411,  Anm.  6  und  p.  412. 

')  Bothius  (oaxs  {jly^  corruptum  putans  scribi  vult:  eaxLv  yj. 

*)  cf.  Hebol(3,  p.  21),  30. 
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flif  i  'iiem  significaiidam.     Vertimns  aiitem  tiim  waxe  „unter 
der  Bedini^^uii^-,  dass  .  .  .  ea  condiciuue,  ut  .  .  .  Duo  eiusmodi 

ex^iaiii  r\.-iii)»Ia: 
riiuuii.  4*0  seq. 

e^-^XO-ov  £^0)  T-^ao'  exwv  auxo^  X^°^°^? 
couc  T(po'  avaaasLv  Tcaxpcoo^  £v:aoio'j  zu7wXov, 
waT     y:jz'.^  xy/tiy  aui)".^  ava  (xspo^  AajSwv  xtl. 
Exii  ex  luu'   torrn    sponte  mea  concedens  huic  patriam,   ut 
regerrt  pr!    nini  urlicm,  ea  condicione,  ut  ipse  rursus  per  vices 

AlttM  lurn    liaec  particulae  signilicatio  eo  lit  clarior,  quod 
\cri)!sin   :  ;'!.3aiv£iv  antocodit: 
Piioeu.  590  seq. 

ou  yap  av  ^u[ij3ar{Ji£v  aXXw;  i]    rl  xor;  £ipr^|i£V0L;, 
aiai'  £[X£  azrJTXipcov  zpaToGvia  lYJaS'  avaywx'*  ^rvai  y^-o^^o;,. 
Fre(iiir'!)tiv;<i]!nis   hic   usus  apud  scriptores   solutae  orationis, 
praeripiic    :m   •  '    Xenophoutem.     Ac  vcrbum   j^aciscendi  vel   sub- 
si.niiiv  11111  siniilis  iiotionis  praegredi  solet  apud  Thucydidem: 
au[Aj3a':v£'.v  Thuc.  IV,  4(;,   \  ,  (il. 
auYxcop£:v  Ihuc.  V,  17,  IK;,   \  iii,  93. 
a7i£v6£ai^a'.  Tliuc.  ^'1,  7. 
aTTOvoa;  T.oiiiox^CLi  Thiic.  ^  11.  80. 
?u{X{jLa)(Lav  Tioi^Lai^ai  Thuc.   III,   114,  \,  27. 
Alia  exempla  attulit  Wiidius  (p.  12). 

Pro  imperativo  infinitivus  (oai£  particula  socia    apud   Euri- 
pidem  nullo  loco  usurpatus  est. 
Sequuntur  iani  loci,  ubi 

B.     inniiin.us  cum  (tiai^  coniunctus  vim  consecutivam 

habens  pro  ver!)o  finito  adhibetiir. 

n.     iHn  indicativo  av  particula  non  addita. 

>:  K  Permulta  exstant  eiusmodi  exempla,  (piae,  cum  facilia 
sint  inh  llcctu,  brevissime  tractare  licebit.  Ac  proteruntur  res 
^  ir  taetae  vel  .|iiae  vere  fiunt  aut  (juae  a  subiecto  pro  veris 
ponuntur.  iiiierdum  sententiae  consecutivae  a  primaria  sententia 
plane  seiungi  possunt  —  cf.  Andr.  152,  I^acch.  284,  Hec.  730, 
1^^  '^^^  ^  V  ':"1  <»]ibus  locis  praesentis  indicativum  sequitur 
])raesenfiN  nitinitivus.  Idem  animadvertimus  his  locis:  Hel.  12()9, 
VA.  -:.>^    Hrrad.   675,   1.   A.    1435,  Cycl.   (148,  Ur.    l:i-,    rhoen. 


A 


1310,   frgm.  21,  442.     Iniinitivus  perfecti,    statum  significantis, 
(fui  factum  sequitur,  exstat  post  (j[)aT£:  Troad.  270. 

Aoristi  intinitivus  ( inn  ijotione  futuri  infinit;\i  legitur  Hippol. 
822.  —  Keli(|ua  exempla  sunt:  Hec.  340,  i  i.  425,  1,  A.  320. 
Pro  praL.-ciiii-  iufinitnu  u.siupciiiis  videtur  aoristi  infinitivus 
Or.  608.  —  Pnsf  fiitnrnn]  tonij  n-  legimus  i  r.iesentis  infinitivum 
cum  futuri   notionr    I  I    ()67 

HX.  £7C£LT^  a7ravT(i)v  [irjTpl  TaT:*  £{jiou  cppaaov. 
np.  (Sii-z    auTa  Y^  Ix  aoij  aTO[xaTo;  tl^rp^^oLi  5ox£rv. 
Futurum  cppaaco  ante  (liaTE  sii^iiiH  i!p2ondinn  est.    Alter  locus 
est  bic:  "^I    1.  625 

vu[Jicp£u  •  ra(ji);  yap,  auv  ^£(i)  o'  £tpr]a£Tai, 
Ya{X£r^  TOtouTOv,  (i)aT£  a'  apv^caO-ai  *)  yaiiov. 
„Tales  celebrabis  nuptins.   ut  eas  tu  ipse  recusaturus  sis.^* 
Praeterea  cf.  Tron  1    'Mn.  ii m.  1053. 

Aoristi  infinitivus  nn  notione  futuri  post  futurum  subin- 
tellegendum  exsia;   ^n     \\-j2 

Hu.     yoou^  7ip6?  auT7]v  i^rjao^iEaO-^  a  7caayo{Ji£v. 
''Op.     caaT'  £v5axp'jaa:  y'  £voo^£v  7w£)rap{i£vrjV. 
Atque    aoristi   infinitivus    legitur    praegresso    tempore  prae- 
terito:  Bacch.  1304,  Hec.  246,  il  1216,  Heracl.  129.  Suppl.  710, 
Hipp.  813,   i.  A.    lii,    L.  1.  935,  1378,  Rhes.  845,  i'hi»en.  1167, 
1181,  frg.  899. 

Ac  praesentis  infinitivus  praegresso  imperfecto  legitur: 
Hipp.  1226  seq.  x£c  {i£v  £i?  Ta  {la^a^avwa 
yaLag  £)(_(ov  oraywag  ^ui^uvoi  5p6{iov, 
7ipou'^a''v£T'*  £cg  TOu^xTipoai^^v,  coaT'  avaaTp£cp£iv, 
Taupog  cp6^(p  T£Tp(jopov  £7w{xaLV(i)v  lyov. 
I.  A.  1160,  Phoen.  1386.  —  Quibus  locis  imperfectum  rem  sae- 
pius  repetitam  significat.    Ita^pie  ctiam  (oaT^  c.  inf.  ideni  significat. 
Ac  si  praesentis  infinitivus  se(piitur  tempus  praeteritum,  hoc 
fit,  ut  sermo  vigore  crescat,   aut,  quod  consecutio  vel   effectus 
usque  ad  ])raesens  tcm])us  pertinet. 

a.  lii>  |H\tci.ii'uu  iui  |.'roferuiiUir,  cjuasi  praesenu  iciiipore 
rvm\:  Hcl.  i*;o6 

M£V£X£(i)^  5'  lym  OTzXoij 

OTiTr]  voaoi^v  5u{i{xay^o:  ywaTaaxo7:(j5v, 


^)  Prinzius:  wax'   sTiatipsaO-a:  yocjiov. 
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TauTY]  7:poaYjY£  xecpl  Se^ia  ^i'{iOc,, 
'■'::     :7/::AU|x35CV  vaoc* 
i^   "r.   ;;nfi,   nhi    jM:iegredaur  ]>riu:>cJi-    in>inr?rn!n .    i\>u 
ilbi    i:    j.]:ir.,.  iitj.    .1    ;M.ri^f'    iiifhntivUS    CXStat. 


iiitiuitivi 


1  ^>G9 


250, 


'>  C  2'/       > 


SGO.rjy. 


S7j::-i    'j 


J       '^  ?* ' 


!ilKiiuii<:iiiium    est:    'Ex. 
iEI-?»ir^a     T£    x^'Ovd$;    '05.      oiaT'    eiacpav    ye 


cpeyYO?  v/--:)   t:: 

T  5       i  1      ,  -      '    ir 


')  _, 


YjOY]  yap  TjTTTai  xac  zaTeipYaaTa'.  -upL; 
:'Jo'  r^voc  Y-  T£r/£(ov  £''va'.  aa-^lc. 

j,iuUiiiu    uiillii    lUccil^U    ac    dirul;!    t'>l     i:^\]i       l  ^tid)? 


[fM,  iit  ]](■'  ^'c^ti^-iniii   Mii 


::./:     n-in-p.i^ir,,   MUi:!    h;)-i'    h<\„:Mn.>    ;n!    ,Mii.-M;inn\  nin   i)(voc  solnm, 

'!''n    hfl    i!l!ilii!!\  iini    |aM'!!!ii'i.        nrJiM:!!    hu-;    >tiiil    ln  ;     Alr.    i  ^  ^i^  1 ,   ;^  U})id . 

--'^^^'    l'ii-''n.,    ii:\    i  i  .,  i    se(i.,    uui    r.-lvnicis   clipeii^   (lo<:rribitur. 

i  ^''nninr  ;tdn.nc.n    l-inripiiloin,  in    i-^unlMM-lrM-n,    (-hzc,   CUUi    \'nrbo 

(IIuhI  aiiinii  iiiinetum  si^-nilicut,  coniungentnni  usnui  iiitinitivi 
pr;i  nlisse,  r!  Alc.  1084,  llec.  341,  589,  730,  El.  240,  I.  A. 
14.M.:.  iMM  ir-.^   ij--^  Hioen.  772,  lioi,  1344. 

ji^  :i.  ^nqmintur  loci,  ubi  verbo  sententiae  primariae 
l>«i^'^5  '"'-  n.  iMiiixa  velvoeabulum  neicativum  additur. 
Atque  viiAin  cx  onmil)us  tere  bis  exemi^lis  clarc  videmus  waT^ 
c.  inf.  ad  verbuiu  ijM-uui,  non  ad  negationem  pertincre.  Ac  sen- 
sii:>  luuu^  (Miiii  !i;iti  est  negativus:  nos  autoiu  -nrmanice  con- 
iuuntivn  iiti  iinpcnecti  vel  plus^iuampcrtecti  iam  identidem  com- 
snin.  ;i\i  i  r  .iiiit  lii :  Alc.  211,  Baccb.  452,  lUc  743,  Hel. 
i  N  ^  i  1  ^  1",  581,  875  (quo  de  loco  iam  supra  (p.  47)  dis- 
lHi!:^\i  innpul.  390,  I.  A.  951,  T  T.  1320,^  oi3  y^P  ir/S^louy 
Ticc:v  v:n  vjaiv,  coaT^  oca-^uY^rv  toujjlov  oopu.  Troad.  971,  Phoeu. 
903,   i  i:^i.   M'  (].  307,  ubi  lci^imus: 

cny   (oo'  £X£i  JAOC,  |ji7^  Tp£a-(]c:  T^fxa^,  ivpiov, 
io-jz    £c^  Tupavvou^  oi^opoLc,  £^a{JLapTav£iv. 

TTn.r  ]r»co  vcrba  [XY]   TplaYj;  r^fjLa;  per  parentbesin  dicta  esse 
(    i^iinn     ;ii.jue  coniungenda  verba  inter   sese  ita:    oux  coo'  £X£: 


1 1  •-  - 

t"'M' 


n  Corruptii  «unt  verbji  ayx^TiXouv  Tiopov.  llesychius  e.x  hoc  versu 
affert  dYx^rzry,^.  It.uiiie  G.  llerirjiinmis  verisimilius  })utat  ayx^^i^^-Jv  seri- 
psisse  poetiim;  (luod  facile  iu  aYx^^iXouv,  praesertim  cuni  de  navigatione 
sermo  esset,  librarius  mutaro  ])otuit. 


^ 


I 


^ 


i 
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Et   verbum  finitum  et  infinitivus   coniungitur  cum 
negati\ii  paiucula  ita,  ut  totius   enuutiatiouis  sensus 
sit  affirmativu^,  hoc  loco:     irerc.  F       326 
o6  yap  dXy.riy  ^X^l^^'^  ^^"^  l^f]  ^^av^iv. 

Sensus  est:  „Certe  m  ins  moriendum  est." 

b.    Particula    av    aiuiita    est    infinitivo    cum    ""aT£ 
coniuncto  uno  tantum  loco  Eurinirlpn:     Phoeu.  1344 
(oaT    av  Saxpijaac  y\  ei  cppovoOvT^  l'z\)-^yjx.yzv. 

Sententia  consecutiva  est  apodosis  periodi   hypotheticae  et 
infinitivus  pro  iudioativo  tem|n.ii^  piaciciiii  usurpatu^  c;>t. 

C.  liivciiiin!'  (0  :;  "u  £  c.   i  Ti  f    nrnncrcNQn   n])t;iti^'o 


1   !   I     ! 


I  i.  i  ; 


;"ci 


•^  > 


ji.  potentiali  Hec.  589 

xal  vGv  t6  |1£v  a:/.  oj:::   nV,  aTsvsiv.  tA^-oq 
oux  av  ouvaLjiTjV  E^aXEL^^aad-a:  v,'^>^*- 
Nos  hoc  loco  (oaT£  {jltj  optime  aptissimeque  vertemus:  „ohne 
zu."     „Und  nun  konnte  ich  die  Erinnerung  an  Dein  Leid  nicht, 
ohne  zu  seufzen,    aus  dem  Geiste  tilgen.^'     lleliqui  loci  suut  hi: 
li  ji    i    900,  ubi  av  bis  positum  est,  I.  T.  1017. 

iJcnique  pro  verbo   finito   usurpatus   videtur   infinitivus   post 
(oaT£,    si    enuntiatio    conditionalis    praegreditur.      Tum 
sententia  c    n-ecutiva  et  ipsa  sensum   praebet  condi- 
tionalem:  Alc.  359  seq.  d  o'  'Opcpico?  |xo:  Y^waaa  xal  ^kXoc,  Tiap-^v, 
(oaT^*  ri  xopry  irj[jiY]Tpo$  i]  -aeiyriq  Tcdaiv 
u|JLV0LaL  xrjXr^aavTa  ^)  a'  £^'  "Al5ou  Xa^^iv, 
xaTT^Xil-ov  av  xtL 
Praeterea   d.   ibid  1072,   Uc.c.  1  ur.  235,   Hippol.  1333.  — 
Hec.  854  (cf.  p.  72). 

Nec  desunt  exempla  apud  luiripidem,  ubi 

C.  Infinitivus  (oaT£  particula  socia  existit  periphrasis 

et  subiecti  et  obiecti. 

a.     Subiecti  partes  agere  videtur  (oaT£  c.  inf.  his  locis: 
Hippol.  705  aXX'  laTC  y.az  t(ovo'  (oaT£  atoil-^va:,  t£zvov. 
Quod  verbum  eaTLv  =  £^£aTiv  plerumqiic  cum  uudu  iulinitivo 
(oW  non  adiecto  poeta  coniunxit.^)     I.  A.  910 

^)  De    accusativo    xyjXyjaavxa    praegresso   dativo    jiol   cf.  Rost,    §  127 
([.  703,  Anm.  2. 

*)  cf  Heboid,  }).  4G  seq. 
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7:tt:j   zi   zocvov^)  wa-O'''  ur::  w'::^;'v£iv  tIxvwv. 

I4i'''ijn<'   iueu   tijj':^   iiCiiiiaquain   npu^  c^fec  app.irct. 

b.     ni.iocti   ppripln-i^ii^  ii)iniiiivii<    "^i~z   :i«!i(iLo  cxstat 

A\v.    ^. :^e  a/j:'/-.   z:ry:'/.   [xsv 

'O-ewv  t:c  e^eTrpa^ev.  waO-''  gutwc  iyetv. 

\  eru<t  uj^l)'  oiiTO)^  l)(£LV  appo^iliuiiib  in-iar  i-x|jiir;nn  sllud 
TaaTx,  Sno|)iii^  n]*'^']  Fiiripif]r>ni  prnnMinoi!  \.i  adiectivinn  i-rae- 
('<''ii!  iiiliiuinaii!!  fiH' x-,„,-r!  iruhi.  >vi\  scniptT  \\-\r  imu  luidus 
iiiliiiii ; '^  ^■■-   '•>:■-:£    niui    :.ui-ri.'   m v  r^niini*. ") 

i'"»'!'"  ii!nni!i\r-  eiim  ajc>T£  coniinieiu^  pcudct  a  veri)i>  JieiO-siv 
n  1  '  i  A  iinii  seq.  (cf.  p  -),  eO-ascv^)  Hippol.  1327, 
£:,::■.:■:■;/.:.>    ,\ir.   iiU^ 

::'/:: foc  o^  ecpsupe^  wa::  ^iy)  ^avsLV  tiote. 
Aiipu     i  1  uiuiiucs  praecipue    post  usii^-eLv  waTS  c.   inf.   ad- 

liilniit  —  ci.  Hnn-,  TTT,  m.  GG,  70.  7^,    100.   -ire,  V    ]i:,  35,  VITT, 

'4  ■,.  -,  ^  j     1 

*     '  ,  '      -  <■     K  '     ■   • 

N    ii     11  i   a  tus  hanc  dicendi  rationein   -previt  —  cf.  Her. 

\  ij  ..',    \  1. ij  G. 

T^K<t    vorhnn!    ■<i!nili-<    nr.tirnii^    IvaysLv    le£»-imus   waTS   c.   inf. 

!   \    .        !     :  ^  ■= . 

<  *:'.  '^A  H... ::/:-. :  sXTTioa  0£  OY]  TLv'  e/ofisv.  (oaT£  [17]  ^avscv. 

.Un«lU.i"    iiuc     iucu     iuiMlnii     u '■  ■"!••■' 'a  .     uUuii    post    zktIV    zjvy 
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An'ini<lem 
s  '.  iiurc. 
r.  lOlin  iuu.  34b,  lini.  IJ^,  liiun:.  lii,  Ui'.  779, 
Aiitir  Jv  fliam  praesentis  infinitivus  invonitur  cf.  Alr.  146, 
Anur,   T:''  r  ^  -v    1070. 

lu  li  jH!-  ;iitem  locis  futuri  infinitivus  post  eiusmodi  locutiones 
locifnr  -^    niii^i^-  i^^cis  omnibus  merus  adhibetui  iuiinitivus. 

i'  iM  n       :n]iositio    obiecti    antecedentis  waT^  c.   inf.   existit 
HipiH.i,   !:;;>.. 


*)  l'r  .uliectivis  ciim  iiiiiuitivo  subiecti  muuero  fuugeute  couiuuctis  cf. 
llebold,  [).  50  se^p 

*)  cf.  Hobold,  p.  87  seq. 

')  De  liiidu  iutiuitivo  Ji  verbis  :iei^scv,  sr^iXstv,  aliis  peudente  cf  Hebold, 
p.  59,  m. 
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VTTA. 


JNatus  sum  Maximilianus  Otto  lulius  Ilermamius  Fellmann  a.  d.  VI. 
Kal.  Sept.  a.  h.  s.  T  VTTT  in  vico  Zieserwitz  prope  urbem  Neumarkt  sito 
patre  lulio,  matre  Auj^iista  e  gente  Weiss,  quos  adlmc  vivos  debita 
prosequor  pietate.  Fidem  profiteor  evangelicam.  Prima  elementa  domi 
didici  in  ludo  litterario,  cui  pater  meus  praeest.  Puer  decem  anuorum 
scholam  rcgiam  Boleslaviae  adire  coepi  eamque  per  quinque  annos 
vv.  ill.  Schneidero  et  Lang  rectoribus  frequentavi.  Unde  Lahnam  trans- 
gressus  in  schola  privata,  cui  tum  praeerat  C.  Pirscher,  vir  de  me 
optime  meritus,  per  duos  anuos  eruditus  sum.  Gjmnasii  cursu  GIo- 
gaviae  rite  peracto  maturitatis  testimonio  munitus  autumno  a.  h.  s. 
I  XXVII  banc  almam  matrem  Viadrinam  petii  studiis  operam  daturus 
pbiiologicis.  Quibus  cum  per  septem  semestria  incubuissem,  angustiis 
coactus  praeceptoris  domestici  munere  functus  sum  in  mediae  Silesiae 
vico  quodam  per  duo  semestria.  i)i  inde  ad  studia  intermissa  redii. 
Docentes  audivi  vv.  ill.  Bobertag,  Dilthey,  Dove,  Freudenthal,  Hertz, 
Kaibel,  Ludwich,  Neumann.  i.uisch,  Reifferscheid.  };  -^bacb,  Weber. 
Seminarii  philologici  sodalis  fui  per  tria  semestria  vv.  dd.  Hertz  et 
Pfnffpr-phoid  r<  rtorihn^.  llic  non  oniiiiaiu  iiainl  ]iarvi  fuisse  momenti 
ad  stihliiihi  ii!!.  ruiiin  1  i ii<  *  luLndum  et  augcudum  societatis  philo- 
logae,  (piae  v.-ivnni.  .•\.  iuiniii.vir^..  nniia*-  Y' v  ^■■nna  fere  studiorum 
meorum  tempus  interfui. 

Praeceptoribus  omnibus,  praecipii^  MiirUiiu  ilerun  Augusto  Reiffer- 
scheid,  Augusto  Rossbacli  gratias  ago  quam  maximas  eorumque  me- 
moriam  me  pio  gratoque  animo  prosecuturum  poUiceor. 

Summas  deni^jue  gratias  ago  Hermanno  Sehmidt,  regiminis 
supremi  consiliario,  viro  et  doctissimo  et  humanissimo,  qui  per  totum 
studiorum  meorum  tempus  tam  singulari  me  devinxit  benevolentia, 
ut  nihil  amplius  cupiam,  quam  ut  talis  viri  beneficiis  non  plane 
indignus  videar. 


^i/iitentiai^  roiilrn^rrsaj^ 


T    Trn     (linl    ilc  onit.  f'p.  7  legas:   „tum  liabere,  quod,   si  non 
iii    \     i^i    ore   oritur,   nec   codicillis   datur   nec   cum  gratia 

vc^nit^'    *u.    (dicit    eniiit     \nor    ,,gloriam^',     de    qua    postea 

\''\n:i   iacit). 
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li,  iijiu.  .};.  \i  iogendum  censeo:  „^aiii  >iaiuni  liiruni  iisque 
:i!l  <!  «  niif  if.  111  lut^lius  innocentia  tucor  (niam  eloquentia'^ 
etc.  (cf.  Tac.  iiun.  \i\\  15,  2G,  42). 


III.  Ibiti.  p  U>  iiaec  genuina  lectio  \idcLiir:  ,,si  aa  iiaturam 
saeculonim  ac  recessum  iintfh  n  '  Inius  aevi"  (scl.  re- 
feras)  etc. 


|\      niK   rp.  28  post  vorlin:  ,,non  inopia''  lacini  ;un  esse  statuen- 
dam  ac  vocabulum:  ,,indolis''  excidisse  conicio. 


*  fn   !>     I   V.    13  scribenduni  erat:  prononiinibus  olog  et  oc,  etc. 
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